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Congratulations

on purchasing your new VTech product. Before using this HD video monitor, please read
Important safety instructions.

VTech 5-inch Smart Wi-Fi 1080p Video Monitor allows you fo stay close fo your baby when you
are on the move or away.

This monitor is Wi-Fi enabled, which uses your home wireless network to stream live video and
audio through the HD balby unit and 5-inch color screen parent unit. It allows you fo maintain a
constant connection fo your baby.

You can also monitor from your smartphone and mobile tablet.

VTech 5-inch Smart Wi-Fi 1080p Video Monitor uses MyVTech Baby Pro app to let you instantly
see and hear what's happening with your baby from anywhere in the world.

The app can be downloaded from the App Store or the Google Play™ Store, directly from your
smartphone or mobile tablet.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The applied nameplate is located at the bottom of the baby unit's

base.

When using your equipment, basic safety precautions should

always be followed to reduce the risk of fire, electric shock and

injury, including the following:

1. Follow all warnings and instructions marked on the product.

2. Adult setup is required.

3. CAUTION: Do not install the baby unit at a height above 2
metres.

4. This product is intended as an aid. It is not a substitute for
responsible and proper adult supervision and should not be
used as such.

5. This product is not intended for use as a medical monitor .

6. Do not use this product near water. For example, do not use
it next to a bath tub, wash bowl, kitchen sink, laundry tub or
swimming pool, or in a wet basement or shower.

7. CAUTION: Use only the battery provided. There may be a risk
of explosion if a wrong type of battery is used for the parent
unit. The battery cannot be subjected to high or low extreme
temperature and low air pressure at high altitude during use,
storage or transportation. Disposal of battery into fire or a hot
oven, or mechanically crushing or cutting or the battery can
result in an explosion. Leaving the battery in an extremely
high temperature surrounding environment can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid of gas. Battery
subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Dispose
of used battery according fo the instructions.

8. Use only the adapters included with this product. Incorrect
adapter polarity or voltage can seriously damage the
product.

& EE] Power adapter information:

Output: 5V DC1000 mA
VTech Telecommunications Ltd.
Model: VTO5EEU05100(EU), VTO5EUKO5100(UK).

& EE] Rechargeable battery information:

3.8V 2100 mAh Lithium-ion Polymer battery
ZhongShan Tianmao battery Co. Ltd.
Model: BP1763

9. The power adapter is intended to be correctly oriented in a
vertical or floor mount position. The prongs are not designed
to hold the plug in place if it is plugged into a ceiling, under-
the-table or cabinet outlet.

10. For pluggable equipment, the socket-outlet (power adapter)
shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

11. Unplug this product from the wall outlet before cleaning.

Do not use liquid or aerosol cleaners. Use a damp cloth for
cleaning.

12. Do not cut off the power adapters to replace them with other
plugs, as this causes a hazardous situation.

13. Do not allow anything to rest on the power cords. Do not
install this product where the cords may be walked on or
crimped.

14. This product should be operated only from the type of
power source indicated on the marking label. If you are not
sure of the type of power supply in your home, consult your
dealer or local power company.

15. The equipment is to be supplied from an identified USB port
complying with the requirements of Limited Power Source.

16. Do not overload wall outlets or use an extension cord.

17. Do not place this product on an unstable table, shelf, stand or
other unstable surfaces.

18. This product should not be placed in any area where proper
ventilation is not provided. Slots and openings in the back
or bottom of this product are provided for ventilation. To
protect them from overheating, these openings must not be
blocked by placing the product on a soft surface such as a
bed, sofa or rug. This product should never be placed near
or over a radiator or heat register.

19. Never push objects of any kind into this product through
the slots because they may touch dangerous voltage points
or create a short circuit. Never spill liquid of any kind on the
product.

20. To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this
product, but fake it fo an authorized service facility. Opening
or removing parts of the product other than specified access
doors may expose you to dangerous voltages or other risks.
Incorrect reassembling can cause electric shock when the
product is subsequently used.

21. You should test the sound reception every time you turn on
the units or move one of the components.

22. Periodically examine all components for damage.

23. Thereis a very low risk of privacy loss when using certain
electronic devices, such as baby monitors, cordless
telephones, etc. To protect your privacy, make sure the
product has never been used before purchase, reset
the baby monitor periodically by powering off and then
powering on the units, and power off the baby monitor if you
will not use it for some time.

24. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the product.

25. The small parts of this monitor can be swallowed by babies or
small children. Keep these parts out of reach of children.

26. The product is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Cautions

+  Use and store the product at a temperature between 0°C
and 40°C.

- Burn hazard, fire hazard, explosion hazard associated with
mishandling of the battery.

» Do not expose the product to extreme cold, heat or direct
sunlight. Do not put the product close to a heating source.

. Warning—Strangulation Hazard—Children have
STRANGLED in cords. Keep this cord out of the reach of chil-
dren (more than 3 ft (0.9m) away). Do not remove this tag.

«  Never place the camera unit(s) inside the baby's crib or
playpen. Never cover the camera unit(s) or parent unit with
anything such as a towel or a blanket.

- Ofther electronic products may cause interference with your
camera unit. Try installing your camera unit as far away from
these electronic devices as possible: wireless routers, radios,
cellular telephones, intercoms, room monitors, televisions,
personal computers, kitchen appliances and cordless tele-
phones.

Precautions for users of implanted cardiac pacemakers
Cardiac pacemakers (applies only to digital cordless devices):
Wireless Technology Research, LLC (WTR), an independent
research entity, led a multidisciplinary evaluation of the
interference between portable wireless devices and implanted
cardiac pacemakers. Supported by the U.S. Food and Drug
Administration, WTR recommends to physicians that:

Pacemaker patients

«  Should keep wireless devices at least six inches from the
pacemaker.

«  Should NOT place wireless devices directly over the pace-
maker, such as in a breast pocket, when it is furned ON.

WTR's evaluation did not identify any risk to bystanders with

pacemakers from other persons using wireless devices.

Electromagnetic fields (EMF)

This VTech product complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according
to the instructions in this user's manual, the product is safe to be
used based on scientific evidence available today.
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5™ WHAT'S IN THE BOX

AW /

Your HD video monitor package contains the following items. Save your sales receipt and
original packaging in the event warranty service is necessary.

Quick start guide

For mobile access:

MyVTech Baby Pro mobile app

Network Wi-Fi

Wi-Fi router 2.4GHz 802.11 b/g/n

1.5 Mbps @ 720p or 2.5 Mbps @1080p upload
bandwidth per baby unit

Internet connection




OVERVIEW

Baby unit overview
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Light sensor
Camera lens
Microphone

Infrared LEDs
+ Allow you to see clearly in a dark surrounding.

Speaker

\'l

+ Press to turn the night light on or off.

LED indicator
- Orange is steady on when the baby unit is
connecting fo the parent unit in direct mode.

« Greenis steady on when the baby unit and
parent unit are connecting to your home Wi-Fi
network via the Wi-Fi router.

« Flashes orange slowly during video streaming in
direct mode.

« Flashes green slowly during video streaming via
home Wi-Fi network.

0

« Power on/off switch.

QO
+ Press and hold for three seconds to enter
pairing mode.
+ Reset the baby unit to factory default.
1. Press and hold Q@D key until you hear a
beep sound.
2. Release the CQD key, and then press the
key again five times until you hear
another beep sound.

3. The baby unit will sound another beep
when the reset completes. Then, the baby
unit will reboot.

Night light
Temperature sensor

Slots for wall mounting

+  Wall mount bracket is included in your
package.

Power jack




Parent unit overview
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1  CLEDlight

« On when the parent unit is linked to the
baby unit.

« Flashes when the link to the baby unit is
lost.

2 @ LED light
« On when the parent unit is connected to
AC power, and the battery is charging.
- Off when the parent unit is disconnected
from AC power.

« Flashes when the parent unit battery is
low and needs charging.

3 3-level sound indicator light
« Green on when low sound level is
detected by the baby unit.

« Green and amber on when moderate
sound level is detected by the baby unit.

« Green, amber and red on when high
sound level is detected by the baby unit.

4 0o
+ Press and hold fo talk to the baby unit.
« While in a submenu, press to exit.

5 @

« Press o zoom in/out.

« While in a submenu, press to view the
help menu.
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Arrow keys

< A>aVY

- Press to navigate leftward, upward,
rightward or downward, within the main
menu and submenus.

» While viewing zoomed image, press
to move the zoomed image leftward,
upward, rightward or downward.

« Press to enter the main menu.

- While in a menu, press to choose an
item, or save a setting.

d-, ¢+
« Increase or decrease parent unit's
volume.

Q Microphone
Speaker

d) POWER / (B¢ LCD ON/OFF
Power jack

RESET
« Force reboot the parent unit.

Antenna

Stand




CONNECT, CHARGE AND POWER ON THE
BABY MONITOR

4 Connect the baby monitor
B Nortes

« Therechargeable battery in the parent unit is built-in.
« Use only the power adapters supplied with this product.
« Make sure the parent unit and the baby unit are not connected to the switch controlled electric outlets.

« Connect the power adapters in a vertical or floor mount position only. The adapters’ prongs are not
designed to hold the weight of the parent unit and the baby unit, so do not connect them to any ceiling,
under-the-table, or cabinet outlets. Otherwise, the adapters may not properly connect to the outlets.

« Make sure the parent unit, the baby unit and the power adapter cords are out of reach of children.

Slide the (I) switch to power on or off your baby
unit.

B NoTEs

- When powering up, the baby unit's status LED turns on.
It will turn off after a while and keeps off.

Wl;\}}M NOTE:
Camera lens and surface may get warm
during normal operation.




Charge the parent unit battery before use

The parent unit runs on rechargeable battery or AC power. To continuously monitor your
baby, keep the parent unit connected to AC power. With the battery alone, the parent unit
can cordlessly run for a short time only.

B NorTes

+ Before using the baby monitor for the first time, charge the parent unit battery for 12 hours. When the
parent unit battery is fully charged, the battery icon becomes solid {Illl.

+ The standby time varies depending on your actual use.

After the parent unit is fully charged, press Q) until the welcoming screen appears.

The battery icon indicates the battery status (see the following table).

The screen displays 11 and The battery has very little | Charge without interruption
. charge and may be used | (about 30 minutes).
(1. The @ light flashes. for only a short fime.

The battery icon becomes |The battery is fully To keep the battery charged,
solicl 1. charged. connect it fo AC power when not
in use.

Raise the parent unit antenna for better reception.




_| DOWNLOAD APP FOR MOBILE ACCESS

You can download the free MyVTech Baby Pro mobile app and install it fo a ‘\7‘%
mobile device, then use your mobile device and the mobile app to monitor \

your areas remotely. M

1. Press:=when the parent unit is idle.

2. Goto “ > Wi-Fi settings.

3. Scanthe QR code in the parent unit to download the app into your
mobile device.

4. Follow the instructions in the mobile app to set up and pair your baby
unit to the mobile app.

Alternatively, you can download the mobile app from the App Store or Google
Play store.

Install MyVTech Baby Pro mobile app

1. Browse the App Store (@) or the Google Play store > .
2. Search for the mobile app with the keyword “myvtech baby pro”.
3. Download and install the MyVTech Baby Pro mobile app to your mobile device.

OR -
Scan the QR codes on the right to get the app. u I
B Norte
« Make sure your mobile device meets the minimum

requirement for the mobile app. [ I B.I.
Minimum requirement
The mobile app is compatible with: .’ Z’gégto?e
«  Android™ 5.0 or later; and
- iOS11.0 or later.

After installing the mobile app, follow the instructions in the mobile app and parent unit to set
up and pair your baby unit.

In your mobile device:

1. Tap Q to run the mobile app in your mobile device, and then create a user account.

2. We recommend that you use common webmail services, such as Google Gmail for
registration of your camera account. Check your email (and Spam folder),
and activate your new user account via the email link, then sign in fo your account.

3. Follow the instructions in the mobile app to pair the camera. Tap =,
then Add Camera in the mobile app to get started.




) PARENT UNIT ICONS

-

Main Sub Main Sub
Menu Menu Menu Menu
o ] T: 2]
min min min Auto
« Turn screensaver on after 1,
. 3, or 5 minutes of inactivity,
: ?elﬁct olne of three night or select sound-level
ight colors. dependent auto mode.
ﬂ + Turn off screensaver.
- Turn off the night light. n
Melodies and soothing sounds
« Select temperature
display format.
B oo ma——mn
« Play music, or stop music + Adjust baby unit's speaker
volume.

playing.
02020
2E0ES0

- Play all melodies, or one
of five melodies and four
soothing sounds.

« Set the timer to stop
music playing after 15,
30 or 60 minutes, or play
non-stop.

Settings

ol - Wi-Fi settings
o0

‘o’ a I I I I m

_,,\_
« Adjust parent unit screen
brightness.

|

+ Advanced settings, such as
languages, reset settings
and software updates.

Alerts - Sound, motion and temperature

@ O

 Adjust the alert fone
volume.

Turn on/off temperature
alert.

Select maximum and
minimum temperature for
alert range.

Turn on/off motion
detection alert.

Select the motion
sensitivity level.

« Turn on/off Low Battery
Alert Tone.

« Turn on/off No Link Alert
Tone.

Help & Info

View our online product
support information,
online privacy policies,
and system information.

10




Status icons

[‘i%d Direct mode

"~ Parent unitand baby unit are
@DUU connected to each others directly.

ﬁ Router mode
Q@ Parent unit and balby unit are

connected to home Wi-Fi network.

Motion alert is turned on.

Melodies and soothing sounds
are turned on.

Night light is turned on.

Temperature alert is turned on.

o= O 9 &

ﬁ@ Night vision is turned on.

Ij% Parent unit speaker is muted.

\_

ﬁ AUTO SOFTWARE AND FIRMWARE UPDATE

-

To ensure that your HD video monitor is always at its best performance, the parent unit will
prompt a message and ask you to update its software and the baby unit's firmware when there
are new versions available.

- Follow the instructions on the parent unit screen to update your HD video monitor. If you
skip the updates, the parent unit and baby unit will be updated automatically when the
parent unit is powered off, and then powered on again.

« To check if your device is running on the latest software, or to update your device software,
go to:

ﬂ > Wi-Fi settings.

Connect your HD video monitor with home Wi-Fi network

»  You must connect your video monitor to your secured home Wi-Fi network in order to
receive the latest software and firmware updates. To set it up, go to:

B > Wi-Fi settings.

1



TEST THE SOUND LEVEL AND POSITION THE
HD VIDEO MONITOR
4 N\
B Norte

This HD video monitor is intended as an aid. It is not a substitute for proper adult supervision, and should
not be used as such.

Testing the sound level of the HD video monitor

O CauTION

For hearing protection, make sure the parent unit is more than 3 metres away from the baby
unit. If you hear any high-pitched noise from the parent unit, move the parent unit further until °
the noise stops. You can also press |‘ - on the parent unit to lower or mute the noise.

s,
o Tip
Increase the parent unit speaker volume if you cannot hear the sounds transmitted from the baby unit.

Positioning the HD video monitor

>1'm

O CauTION

Keep the baby unit out of the reach of your baby. Never \
place or mount the baby unit inside the baby's crib or

playpen. |

1. Place the baby unit more than 1 metre away from
your baby.

@@HII%

2. Adjust the angle of the baby unit to aim at your baby.

12



4 )

3. To avoid causing high-pitched screeching noise from your HD video monitor:
+ Make sure your baby unit and parent unit are more than 3 metres apart; OR
+ Turn down the volume of your parent unit.

TEST THE LOCATION FOR THE BABY UNIT

If you plan to install your baby unitin a
designated location, and use your home Wi-Fi
network to connect your video monitor, you
need fo test which of your selected monitoring
areas within the house have good Wi-Fi signal
strength. After you have powered on your
parent unit, you can use your parent unit's Wi-Fi
signal strength indicator to assist in checking.
Once you have identified the suitable location,
you can install your baby unit. Adjust the
distance between your baby unit and the Wi-Fi
router if needed.

Ay

s Tip

« Depending on surroundings and obstruct-
ing factors, such as the effect distance and
internal walls have on signal strength, you
may experience reduced Wi-Fi signal. To
improve the Wi-Fi signal strength, adjust
the distance or direction of your parent unit.
Check with your parent unit again.

HHHHEHAAAA
)

13



C!'i BASIC OPERATION

4 )

After powering up your video monitor, the parent unit streams live video in direct mode. We
recommend you follow the instructions on screen to set up home Wi-Fi network with your
monitor for functionality enhancements and mobile access. See Auto software and firmware
update and Download app for mobile access in this quick start guide.

Use the menu

o —

Press .= on the parent unit fo enter the
main menu, choose a menu item, or save a
setting. You can use the parent unit menu for
advanced settings or operations, such as fo
play or stop lullaby, or adjust the motion and
sound detection settings.

While in the menu:

« Press A, V,<or)toscrollamong the
menu options.

» Press:=+to select an item.
« Press O to return to the live video.

« Press @ to go to the Help & info page.

Zoom
Press @ to zoom in or out.

Adjust speaker volume

Press -/ W+ 1o adjust your parent unit speaker
volume. It determines the volume of sounds that
play from your parent unit.

14



4 )

Talk to your baby via the baby unit

1. Pressand hold the D key.

2. Whenthe @ icon displays on
screen, speak fo your parent unit.

Your voice is transmitted to the
baby unit.

3. When finish talking, release
the key and hear your baby

=]
Press and hold

Turn on/off temperature and motion alerts

You may furn on or off the alerts from your baby for
motion and temperature. Go to:

n > n Temperature > e On/ Off
000~ 8-

Turn on/off the parent unit screen

You can furn on or off the parent unit screen
without powering off the parent unit. You can
still hear sounds from the baby unit.

« Press (I) on the parent unit to turn off the
screen.

« Press any key on the parent unit to turn on the
screen again.

N,

< TIp

You can reset the parent unit by pressing the
RESET key at the back of the unit.

Use a pin and insert it into the hole on the
back of the parent unit, and then press the
button inside.

15



HOW THE SYSTEM WORKS

Direct mode
The parent unit and the baby unit of your video monitor connect to each others in Direct
mode by default, which allows you to stream live video right out of the box. Direct mode
connection lets you stream live video from parent unit only.
@ ))) 444444444444444444444444444444
I @ Local access
A,
< Tip
« You may experience reduced signal strength if your parent unit and baby unit are far apart, or there
are obstructing factors, such as internal walls, between them. Move the parent unit closer fo the baby
unit to improve the signal strength. You can also set up Router mode fo connect via your home Wi-Fi
network fo improve the connection between your parent unit and baby unit.
' z
Router mode
You can continue using your video
monitor with Direct mode connection,
or you can set up your monitor in Router
mode connection. _
Router mode uses your home Wi-Fi \\\ ’4?
network to connect your video monitor.
It supports streaming live video through
parent unit and smartphone app.
We recommend that you set up your
monitor in Router mode to enjoy Mobil Enhanced local access
streaming live video via your parent unit oblle access
with better connection.
If you want to stream live video remotely with your mobile device, download and
install the MyVTech Baby Pro mobile app. With the mobile app, your Wi-Fi router (not
included) provides Internet connectivity to your HD video monitor system. It serves as
a communicatfing channel between your baby unit and mobile device, allowing you to
monitor and/or control your baby unit wherever you are. For detail, see Download app for
mobile access section in this quick start guide.
B Nores
+ Your parent unit detects the connection signal strength. If you have connected your video monitor
with your home Wi-Fi network, your parent unit automatically switches to direct or router mode - the
one that has stronger signal strength.
«  When both parent unit and app are viewing the camera simultaneously, the video quality will be
optimised to deliver the best possible viewing result.

16



PROTECT YOUR PRIVACY AND ONLINE
SECURITY

VTech cares about your privacy and peace of mind. That's why we've put together a list of
industry-recommended best practices to help keep your wireless connection private and
your devices protected when online. We recommend you carefully review and consider
complying with the following fips.
Ensure your wireless connection is secure.
- Before installing a device, ensure your router's wireless signal is encrypted by selecting
the "WPA2-PSK with AES" setting in your router’s wireless security menu.
Change default settings.
« Change your wireless router's default wireless network name (SSID) fo something unique.
- Change default passwords to unique, strong passwords. A strong password:
- Is at least 10 characters long.
- Is complex.
- Does not contain dictionary words or personal information.
- Contains a mix of uppercase letters, lowercase letters, special characters and numbers.
Keep your devices up to date.
«  Download security patches from manufacturers as soon as they become available. This
will ensure you always have the latest security updates.
- If the feature is available, enable automatic updates for future releases.
Disable Universal Plug and Play (UPnP) on your router.
« UPnP enabled on a router can limit the effectiveness of your firewall by allowing other
network devices to open inbound ports without any intervention or approval from you.

Avirus or other malware program could use this function to compromise security for the
entire network.

For more information on wireless connections and protecting your data, please review the
following resources from industry experts:
1. Federal Communications Commission: Wireless Connections and Bluefooth Security Tips

www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. U.S. Department of Homeland Security: Before You Connect a New Computer to the
Internet -
WWW.Us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. Federal Trade Commission: Using IP Cameras Safely —
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Wi-Fi Alliance: Discover Wi-Fi Security —
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.

17




=i| MOUNT THE BABY UNIT (OPTIONAL)

4 )
BNOTES 1. Place the wall mount
Check for reception strength and cam- bracket on a wall
era angle of the baby unit before drilling and then use a pen-
the holes. cil to mark two holes %
The types of screws and anchors you in parallel. Remove
need depend on the composition of the wall mount -
the wall. You may need to purchase the oracket and drill
screws and anchors separatfely to mount two holes in the wall
yourbaby unifs. (7/32 inch drill bit).
2. If you drill the holes info a stud, go
fo step 3.
«  Ifyou drill the holes info an object
other than a stud, insert the wall =
anchors info the holes. Tap gently
on the ends with a hammer until
the wall anchors are flush with the b
wall.
3. Align the wall mount bracket and screws with the
holes in the wall as shown. Tighten the screw in the iy
middle hole first, so that the wall mount bracket f—
position is fixed. You can tighten the other screw in
the top hole. i '
4. Place the baby unit on the wall mount bracket,
and then slide it forward until it locks into place.
Connect the power adapter to the baby unit and a
power supply not controlled by a wall switch.
-

18




3. Insert the screws into the holes and tighten
the screws until only 1/4 inch of the screws
are exposed.

4. Place the baby unit on the wall mount
bracket, and then slide it forward until
it locks into place. Align the holes on
the wall mount bracket with the screws
on the wall, and slide the wall mount
bracket down until it locks into place.

5. You can maximize your baby unit's viewing angles by filting the wall mount bracket.
Hold the baby unit, and then rotate the knob in anticlockwise direction. This will loosen
the joint of the wall mount bracket.

Tilt your baby unit up or down to adjust to your preferred angle. Then, rotate the knob
in clockwise direction to tighten the joint and secure the angle.

19



ADULT SUPERVISION

= This baby monitor should be used as an aid and proper adult supervision is required.
- Do not place the baby unit inside the crib or playpen.

« As for children’s safety, touch or play with the baby monitor and all the accessories are not

allowed. THIS IS NOT A TOY.

GENERAL PRODUCT CARE

To keep this product working well and looking good, follow these guidelines:

- Avoid putting it near heating appliances and devices that generate elecirical noise (for example,

motors or fluorescent lamps).
- DO NOT expose it to direct sunlight or moisture.
- Avoid dropping the product or treating it roughly.
+ Clean with a soft cloth.

« DO NOT immerse the parent unit and the baby unit in water and do not clean them under the tap.

« DO NOT use cleaning spray or liquid cleaners.

+ Make sure the parent unit and the baby unit are dry before you connect them fo the mains again.

STORAGE

When you are not going to use the HD video monitor for some time, store the parent unit, the baby

unit and the adapters in a cool and dry place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Frequency Baby unit: 2412 - 2472 MHz
Maximum power used by the transmitter: 0.10 W (100 mW)
Channels 13
LCD 12.7 cm Colour LCD (IPS 1280 x 720 pixels)
Nominal Actual operating range may vary according to environmental conditions

effective range

at the time of use.

Power
requirements

Parent unit/Baby unit power adapters:

VTech: VTO5EEUO5100(EU), VTOSEUKO5100(UK).

Rated output: 5V DC, 1000 mA.

Parent unit battery: BP1763 (3.8 V 2100 mAh Lithium-ion Polymer battery)
ZhongShan Tianmao battery Co. Ltd.

20



PRODUCT WARRANTY

PRODUCT WARRANTY

Thank you for choosing this quality product from VTech.

Please contact the place of purchase.

DISPOSAL OF BATTERIES AND PRODUCT

The crossed-out wheelie bin symbols on products and batteries, or on their respective packaging,
indicates they must not be disposed of in domestic waste as they contain substances that can be
damaging to the environment and human health.

specified value of mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pn) set out in Battery Directive (2006/66/EC).
The solid bar indicates that the product was placed on the market after 13th August, 2005.
I Help protect the environment by disposing of your product or batteries responsibly.

E The chemical symbols Hg, Cd or Pb, where marked, indicate that the batftery contains more than the

DECLARATION OF CONFORMITY

This product is intended for use within Europe.
This equipment compiles with the essential requirements for the Radio Equipment and Telecommunications
Terminal Equipment Directive 2014/53/EU.

VTech Telecommunications Ltd. hereby declares that this Video Baby Monitor RM5754HD is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The Declaration of Conformity for the RM5754HD is available from
www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Importer: Wydawnictwo IUVI Sp. z 0.0. Sp. J.

ul. Pollanki 12C, 30-740 Krakdéw, Poland.

Manufacturer: VTech Telecommunications Ltd.

23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.

Android™ and Google Play™ are trademarks of Google Inc.
App Store is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Specifications are subject fo change without nofice.
© 2022 VTech Communications, Inc.
All rights reserved. 07/22. RM5754HD_CEE_EN_QSG_V1
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RM5754HD

5 palcovy Smart Wi-Fi 1080p
Video monitor

vtech

Rychly navod

Gratulujeme

k nakupu vaseho nového produkfu Viech. Pfed pouZitim tohoto HD videomonitoru si pfectéte
Dtlezité bezpecnostni pokyny.

Spalcovy Smart Wi-Fi 1080p video monitor Vtech vam umozni zlstat blizko vaseho ditéte, kdyz
jste na cestadch nebo pryc.

Tento monitor podporuje Wi-Fi, kterd vyuZiva vasi domdci bezdratovou sif ke streamovani
Zivého videa a zvuku prostfednictvim détské jednotky HD a rodi¢ovské jednotky s 5palcovou
barevnou obrazovkou. UmoZhuje vdm udrzovat stalé spojeni s vasim ditétem.

MuZete ho také sledovat ze svych chytrych telefond a mobilnich tabletd.

Vtech 5palcovy Smart Wi-Fi 1080p Video Monitor vyuziva aplikaci MyVTech Baby Pro, ktera
vam umozni okamZité vidét a slydet, co se déje s vasim ditétem odkudkoli na svété.

Aplikaci je mozné stahnout z App Store nebo z obchodu Obchod Play TM pfimo ze smartphonu
nebo mobilniho tabletu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI

PouZity stitek je umistén na spodni strané zakladny détské jednotky.
Pfi pouZzivéni vaseho zafizeni je tfeba vidy dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatteni, abyste sniili riziko pozaru, urazu elekirickym
proudem a zranéni, véetné nasledujicich:

1. Dodriujte v8echna varovani a pokyny vyznac¢ené na produktu.
2. JevyZadovano nastaveni pro dospélé.

3. UPOZORNEN:I: Neinstalujte détskou jednotku ve vysce nad 2
metry.

Tento vyrobek nenahrazuje dohled nad ditétem vykonavany
dospélou osobou. Dohled nad ditétem je zodpovédnosti
rodice nebo péstouna. Tento vyrobek by mohl prestat
fungovat a proto byste se neméli domnivat, ze bude nadale
spravné fungovat po urcitou stanovenou dobu.

5. Déle nenilékafskym pfistrojem a nemél by byt jako takovy
pouzivan. Vyroben je uréen k tomu, aby vam pomohl dohlizet
na vase dité.

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody. Nepouzivejte jej
napftiklad vedle vany, umyvadla, kuchyrnského drezu, pradelni
vany nebo bazénu nebo ve vlhkém sklepé nebo sprse.

7. UPOZORNENI: Baterie nemdze byt vystavena vysoké nebo nizké
extrémni teploté a nizkému tlaku vzduchu ve vysoké nadmotské
vysce béhem pouzivani, skladovani nebo prepravy. Likvidace
baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické rozdrceni
nebo fezani nebo baterie maze zpUsobit vybuch. Ponechani
baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou muize zpUsobit
vybuch nebo unik hotlavé kapaliny nebo plynu. Baterie
vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu muze zpUsobit
vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu. Pouzitou baterii
zlikvidujte podle pokyn(.

Pouzivejte pouze adaptéry dodané s timto produktem.
Nespravnd polarita nebo napéti adaptéru mohou vazné
poskodit produkt.

Em Informace o napajecim adaptéru:
Vystup: 5V DC 1000 mA
VTech Telecommunications Ltd.
Model: VTOSEEU05100(EU), VTOSEUKO5100(UK).

DB Informace o dobijeci baterii:

lithium-iontova polymerova baterie, 3,8 V 2100 mAh

Baterie ZhongShan Tianmao Co. Ltd.

Model: BP1763
Napéjeci adaptéry jsou uréeny pro spravnou orientaci ve svislé
poloze nebo poloze pro montaz na podlahu. Vidlice nejsou
navrzeny tak, aby udrZely zastr¢ku na misté, pokud je zapojena
do stropu, pod stlil nebo do zasuvky ve skfirice.

U zdsuvného zafizeni musi byt zasuvka instalovana v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

Pred cisténim odpojte tento vyrobek ze sitové zasuvky.
Nepouzivejte tekuté nebo aerosoloveé distice. K Cisténi
poufZivejte vihky hadfik.

DNeodpojujte napéjeci adaptéry, abyste je nahradili jinymi
zastr¢kami, protoze to muze zplsobit nebezpeénou situaci.
Nenechavejte nic lezet na napajecich kabelech. Neinstalujte
tento vyrobek tam, kde by se po kabelech mohlo chodit nebo
je krimpovat.
Tento vyrobek by mél byt provozovan pouze s typem zdroje
napéjeni uvedenym na $titku s oznacenim. Pokud si nejste
jisti typem napajeni ve vasi domdcnosti, poradte se se svym
prodejcem nebo mistni energetickou spole¢nosti.

Zatizeni musi byt napajeno z identifikovaného USB portu
spliujiciho pozadavky Omezeny zdroj napajeni (LPS).
Nepretézujte elektrické zasuvky ani nepoutzivejte prodluzovaci
kabel.

Neumistujte tento vyrobek na nestabilni stdl, polici, stojan nebo
jiné nestabilni povrchy.
Tento vyrobek by nemél byt umistén v zadném prostoru,

kde neni zajisténo fddné vétrani. Stérbiny a otvory v zadni
nebo spodni ¢asti tohoto produktu slouzi k ventilaci. Aby byly
chranény pred prehratim, nesmi byt tyto otvory blokovény
umisténim produktu na mékky povrch, jako je postel, pohovka

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

POKYNY

nebo koberec. Tento vyrobek by nikdy nemél byt umistén v
blizkosti nebo nad radidtorem nebo tepelnym registrem.
Nikdy nezasunujte zadné predméty do tohoto produktu skrz
stérbiny, protoze by se mohly dotknout mist s nebezpeénym
napétim nebo zpUsobit zkrat. Nikdy na vyrobek nelijte zadné
tekutiny.
Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, tento vyrobek
nerozebirejte, ale odneste jej do autorizovaného servisniho
stfediska. Otevieni nebo odstranéni ¢asti produktu jinych
nez specifikovanych pfistupovych dvirek vas mize vystavit
nebezpecnému napéti nebo jinym rizikdm. Nespravné
opétovné sestaveni muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem
pfi ndsledném pouziti produktu.
Pti kazdém zapnuti jednotky nebo po presunuti kterékoliv ze
soucastek zkontrolujte kvalitu prijmu zvuku.
Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti, zda nejsou poskozené.
Existuje velmi nizké riziko ztraty soukromi pfi pouzivani urcitych
elektronickych zafizeni, jako jsou détské chavicky, bezdratové
telefony atd. Abyste chranili své soukromi, pfed zakoupenim se
ujistéte, Ze vyrobek nebyl nikdy pouZivan, pravidelné détské
chavicky resetujte vypinanim a poté zapnéte jednotku a vypnéte
détské chavicky, pokud jej nebudete néjakou dobu pouzivat.
Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s
vyrobkem nebudou hrat.
Vyrobek neni uréen pro poutziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud na né
nebude dohliZet nebo na né nebude dohlizet nebo jim nebude
poskytnuta instrukce ohledné pouzivéni spotiebice osobou
odpoveédnou za jejich bezpecnost.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

19.

20.

21.

22
23.

24.

25.

Upozornéni

+  Vyrobek pouzivejte a skladujte pfi teploté mezi 0°C a 40°C.

»  Nevystavujte vyrobek extrémnimu chladu, horku nebo pfimému
slune¢nimu zéreni. Neumistujte vyrobek do blizkosti zdroje
tepla.

. Varovéni—Nebezpedi uskrceni—Déti se uskrtily v Silirdch.
Uschovejte si tuto $iliru mimo dosah déti (vice nez 3 stopy (0,9
m)). Tento Stitek neodstrafuijte.

»  Nikdy neumisfujte détské jednotky do détské postylky nebo
ohradky. Nikdy détské jednotky nezakryvejte nicim, jako je
ru¢nik nebo prikryvka.

«  Jiné elektronické produkty mohou zplsobovat ruseni vaseho
kamerova jednotky. Zkuste kamerova jednotky nainstalovat
co nejdéle od téchto elektronickych zafizeni: bezdratovych
smérovacd, radii, mobilnich telefond, interkom(, pokojo-
vych monitord, televizord, osobnich pocitacu, kuchyriskych
spotiebi¢t a bezdratovych telefond.

Bezpeénostni upozornéni pro uzivatele

s implantovanymi kardiostimulatory

Srdecni kardiostimulatory (plati pro digitalni bezdratové pfistroje):

Wireless Technology Research, LLC (WTR), nezavisla vyzkumova

jednotka, provadi vicedisciplindrni vyhodnoceni ruseni

mezi pfenosnymi bezdratovymi pfistroji a implantovanymi

kardiostimulatory. Podporovana spravou U.S. Food and Drug

Administration, spole¢nost WTR doporuéuje lékarim, aby:

Pacienti s kardiostimuldtorem

e Udrzovali bezdratové pfistroje alespori 1,8 m (6 ft) od kardiosti-
mulétoru.

o NEPOKLADALI bezdratové ptistroje pfimo na kardiostimulétor,
napf. do ndprsni kapsy, kdyz je zapnuty.

Vyhodnoceni spole¢nosti VTR neoznacila Zadna rizika pro

okolostojici s kardiostimulatorem ze strany ostatnich osob

poutzivajicich bezdratové pfistroje.

Elektromagneticka pole (EMF)

Vyrobky spole¢nosti Vtech vyhovuji véem normdm tykajicich se

elektromagnetického pole (EMF) Pokud se s nim zachazi spravné

a podle pokynt v tomto navodu k pouziti, je vyrobek na zakladé

dnes dostupnych védeckych dikazl bezpedny, aby byl pouzivan.
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Baleni vaSeho HD videomonitoru obsahuje nasledujici polozky. Uschovejte si prodejni doklad a
originalni obal pro pfipad, Ze je nutny zaruéni servis.

Rychly ndvod

Pro mobilni pfistup:

Mobilni aplikace MyVTech Baby Pro

Sif Wi-Fi

Wi-Fi router 2,4 GHz 802.11 b/g/n

1,5 Mbps @ 720p nebo 2,5 Mbps @1080p nahravani

Pfipojeni k internetu o i . .
(Sifka padsma na détskou jednotku)
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PREHLED

4 Prehled détské jednotky

P O

A O w N

(6,

10
11

12

13

Svételny senzor
Kamerové ¢ocky
Mikrofon

Infra¢ervené LED diody
+  Umoznivam jasné vidét vtmavem prostiedi.

Mluvdi

\'l

- Stisknutim zapnete nebo vypnete nocni
svétlo.

LED indikator

« Oranzova sviti, kdyZ se détska jednotka
pfipojuje k rodicovskeé jednotce v pfimém
reZimu.

« Zelena sviti, kdyZ se détskd jednotka a
rodicovskd jednotka pfipojuji k vasi domaci siti
Wi-Fi prosttednictvim smérovace Wi-Fi.

+ Blikd pomalu oranZzové béhem streamovani
videa v pfimém rezimu.

« Blikd pomalu zelené béhem streamovani videa
pres domaci Wi-Fi sif.

0]

» Vypina¢ napajeni.

D

« Stisknutim a podrZenim po dobu tii sekund
vstoupite do reZimu pérovani.

+ Resetujte détskou jednotku na vychozi tovarni
nastaven.

1. Stisknéte a podrite kldvesu CRD, dokud
neuslysite pipnuti.

2. Uvolnéte klavesu Q@D a poté znovu
pétkrat stisknéte klavesu CRD, dokud
neuslysite dalsi pipnuti.

3. Po dokonceni resetu détska jednotka vyda
dalsi pipnuti. Poté se détskd jednotka
restartuje.

Nocni svétlo
Teplotni senzor

Sloty pro montaz na sténu
« Drzdk na zed je soucasti baleni.

Napadjeci konektor
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Pfehled rodi¢ovskeé jednotky

v

‘ ‘

@%
©E OLLOOE

1  CXDLEDsvétlo
- Sviti, kdyZ je rodi¢ovska jednotka
propojena s détskou jednotkou.
- BIika, kdyz se ztrati spojeni s détskou
jednotkou.

2 @mLED svétlo

« Sviti, kdyz je rodi¢ovska jednotka
pfipojena ke zdroji stfidavého proudu
a baterie se nabiji.

« Nesviti, kdyZ je rodi¢ovskd jednotka
odpojena od napajeni stiidavym
proudem.

- Blik4, kdyz je baterie rodi¢ovské
jednotky vybitd a je tfeba ji nabit.

3 3-uroviova zvukova kontrolka
« Zelena sviti, kdyZ détska jednotka
detekuje nizkou uroveri zvuku.

« Zelend a oranZova sviti, kdyz détskd
jednotka detekuje stfedni Uroven
zvuku.

« Zelend, oranZova a ¢ervena sviti, kdyz
détska jednotka detekuje vysokou
uroven zvuku.

4 O
« Chcete-li mluvit s détskou jednotkou,
stisknéte a podrite.
« V podnabidce stisknéte pro ukonceni.

5 @
- Stisknéte pro pfiblizeni/oddaleni.
« V podnabidce stisknutim zobrazite
nabidku napovedy.

10
11

12
13

14

15

Sipky

<A >nebov

1 1

- Stisknutim mlzete v hlavni nabidce
a podnabidkach prochazet doleva,
nahoru, doprava nebo dold.

« Pfi prohlizeni zvétseného obrazku
mUZete stisknutim tlacitka posouvat
zvétseny obrazek doleva, nahoru,
doprava nebo dold.

« Stisknutim vstoupite do hlavni
nabidky.

« V nabidce stisknutim vyberte polozku
nebo uloZte nastaveni.

{-/, ¢+
- Zvyste nebo snizte hlasitost rodi¢ovské
jednotky.

\Q/ Mikrofon
Mluvéi
d) POWER / [Bg LCD ON/OFF

Napéjeci konektor

RESETOVAT
- Vynutit restart rodi¢ovské jednotky.

Anténa

Stojanek
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PRIPOJTE, NABIJTE A ZAPNETE DETSKY
MONITOR

4 Pripojte chiivicku

B POzZNAMKY

- Dobijeci baterie v rodi¢ovské jednotce je vestavéna.

« Pouiivejte pouze napdjeci adaptéry doddvané s timto produktem.

« Ujistéte se, Ze rodicovska a détskd jednotka nejsou pfipojeny k elektrickym zdsuvkam ovladanym vy-
pinacem.

« Napdjeci adaptéry pfipojujte pouze ve svislé poloze nebo v poloze pro montaz na podlahu. Vidlice
adaptérd nejsou navrzeny tak, aby udrzely vahu rodi¢ovské jednotky a détské jednotky, proto je
nepfipojujte k Zadnym stropnim, pod stolem nebo skfiiovym vyvodidm. V opaé¢ném pfipadé se
adaptéry nemusi spravné pfipojit k zasuvkam.

- Ujistéte se, Ze rodicovska jednotka, détskd jednotka a kabely napdjeciho adaptéru jsou mimo dosah déti.

Posunufim pfepinace (I) zapnéte nebo vypnéte
détskou jednotku.

B POzNAMKY

- Pfi zapnuti se na détské jednotce rozsviti stavovd LED
dioda. Po chvili se vypne a zlistane vypnuty.

RIS POZNAMKA:
Cocka a povrch fotoaparétu se mohou
béhem normalniho provozu zahfivat.
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Pfed pouZitim nabijte baterii rodi¢ovské jednotky

Rodi¢ovska jednotka funguje na dobijeci baterii nebo stfidavy proud. Chcete-li své dité neustale
sledovat, méjte rodi¢ovskou jednotku pfipojenou ke zdroiji stfidavého proudu. Se samotnou
baterii mdze rodicovskd jednotka bezdratové fungovat pouze kratkou dobu.

B POZNAMKY

- Pfed prvnim poutzitim chlvicky nabijejte baterii rodicovské jednotky po dobu 12 hodin. Kdy? je baterie
rodi¢ovské jednotky pIné nabitd, ikona baterie za¢ne svitit (Il
« Pohotovostni doba se lisi v zavislosti na skute¢ném pouzivani.

Po uplném nabiti rodi¢ovské jednotky stisknéte (I) dokud se neobjevi uvitaci obrazovka.

Ikona baterie indikuje stav baterie (viz nasledujici tabulka).

Na obrazovce se zobrazi {11  Baterie je velmi malo Nabijejte bez preruseni (asi 30

a{_J. Kontrolka @ blika. ~ nabitd a lze ji pouzivat  minut).
pouze kratkou dobu.

Ikona baterie zac¢ne svitit Baterie je pIné nabita. Aby baterie zlstala nabitd, pripojte
ji ke zdroji stfidavého proudu, kdyz
ji nepouzivéte.

Pro lepsi pfFijem zvednéte anténu rodi¢ovské jednotky.

~
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| STAHNETE SI APLIKACI PRO MOBILN/{ PRISTUP

-

Muzete si stahnout bezplathnou mobilni aplikaci MyVTech Baby Pro a
nainstalovat ji do mobilniho zafizeni, poté pomoci mobilniho zafizeni a mobilni

aplikace monitorovat sve oblasti na dalku.

1. Kdyi je rodicovska jednotka necinnd, stisknéte :=.

2. Prejdéte na “ g Nastaveni Wi-Fi-

3. Naskenujte QR kéd v rodi¢ovské jednotce a stahnéte si aplikaci do svého

mobilniho zafizeni.

4. Podle pokynl v mobilni aplikaci nastavte a sparujte détskou jednotku s

mobilni aplikaci.

Pripadné si mlzete stdhnout mobilni aplikaci z obchodu App Store nebo

Google Play.
Nainstalujte si mobilni aplikaci MyVTech Baby Pro

1. Prochézejte App Store (@) nebo Google Play Store > .

2. Vyhledejte mobilni aplikaci pomoci klicového slova ,myvtech baby pro".
3. Stdhnéte si a nainstalujte mobilni aplikaci MyVTech Baby Pro do svého mobilniho

zafizeni.
NEBO
Aplikaci ziskate naskenovdnim QR kodl vpravo.

B POZNAMKA

- Ujistéte se, Ze vase mobilni zafizeni splfuje
mini-malni poZadavky pro mobilni aplikaci.

Minimalni pozadavek

Mobilni aplikace je kompatibilni's:

«  Android™ 5.0 nebo novéjsi; a

+ iOS 11.0 nebo novejsi.

a]:

=]
3 C

GETITON

Google Play

Po instalaci mobilni aplikace postupujte podle pokynl v mobilni aplikaci a rodi¢ovské

jednotce pro nastaveni a sparovdni vasi détské jednotky.

Ve vaS§em mobilnim zafizeni:

1. Klepnutim na &=#l spustte mobilni aplikaci ve svém mobilnim zafizeni a poté vytvoite

uzivatelsky ucet.

2. Proregistraci u¢tu kamery doporucujeme pouzivat bézné webové postovni sluzby,
jako je napft. Google Gmail. Zkontrolujte svij e-mail (a slozku Spam) a aktivujte svij
novy uZivatelsky ucet prostiednictvim e-mailového odkazu a poté se pfrihlaste ke

svému uctu.

3. PFisparovdni kamery postupujte podle pokynl v mobilni aplikaci. Za¢néte klepnutim

na =, a poté na PFidat fotoaparat v mobilni aplikaci.
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B IKONY RODICOVSKE JEDNOTKY

-

Hlavni

Menu Podmenu

Hlavni
Menu

Podmenu

Noc¢ni svétlo

€ 000

« Vyberte jednu ze tfi barev
noc¢niho svétla.

« Vypnéte nocni svétlo.

Melodie a uklidiujici zvuky

& 00

- Prehrajte hudbu nebo
zastavte prehravéni hudby.

020003
pen

- Prehrajte vSechny melodie
nebo jednu z péti melodii a
¢yt uklidrujicich zvuka.

868880

- Nastavte ¢asovac tak, aby
prehravani hudby zastavilo
po 15, 30 nebo 60 minutéch,
nebo hrajte nepretrzité.

Nastaveni

I8 - Nastaveni Wi-Fi
e[

W T T T 1
_,,\_
« Upravte jas obrazovky
rodic¢ovské jednotky.

el 2] ] ]
min min min Auto

« Zapnéte spofic¢ obrazovky
po 1, 3 nebo 5 minutdch
necinnosti nebo vyberte
automaticky rezim zavisly na
urovni zvuku.

+ Vypnéte spofi¢ obrazovky.

(e}
[ (=l=]
« Vyberte format zobrazeni
o

teploty.

T T T T xn

« Upravte hlasitost reproduktoru
détské jednotky.

+ Pokrocil3 nastaveni, jako jsou
jazyky, resetovéni nastaveni a
aktualizace softwaru.

Upozornéni — zvuk, pohyb a teplota

L@ Jo R

©

Upravte hlasitost vystrazného
ténu.

apnuti/vypnuti upozornéni
na teplotu.

+ Vyberte maximalni a
minimalni teplotu pro rozsah
vystrahy.

Zapnuti/vypnuti upozornéni
na detekci pohybu.

+ Vyberte Uroven citlivosti
pohybu.

Zapnout/vypnout tén
upozornéni na vybitou baterii.

Zapnéte/vypnéte Ton
upozornéni na Zadné
spojeni.

Nédpovéda a informace

« Prohlédnéte si nase online
informace o podpore
produktl, online zédsady
ochrany osobnich udajd a
systémové informace.

J
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Stavové ikony

@ P¥imy rezim
=
=

Rodi¢ovska a détskd jednotka jsou
@DUH vzajemné propojeny pfimo.

Qﬂ ReZim routeru

Rodicovskd a détskd jednotka jsou
Q@ ptipojeny k domaci Wi-Fi siti.

Upozornéni na pohyb je zapnuto.

Melodie a uklidfujici zvuky jsou
zapnuté.

Nocni svétlo je zapnuto.

= 9 &

ﬁ@ Noéni vidéni je zapnuto. Upozornéni na teplotu je zapnuto.

(]3@ Reproduktor rodicovské jednotky je
ztlumeny.

AUTOMATICKA AKTUALIZACE SOFTWARU A
FIRMWARU

Abyste zajistili, Ze va§ HD videomonitor bude mit vZdy nejlepsi vykon, rodic¢ovska jednotka vas
vyzve k aktualizaci softwaru a firmwaru détské jednotky, jakmile budou k dispozici nové verze.

+ Postupujte podle pokynl na obrazovce rodic¢ovské jednotky a aktualizujte svdj HD video
monitor. Pokud aktfualizace pfeskocite, rodicovska a détska jednotka se automaticky aktual-
izuji, kdyZ se rodic¢ovska jednotka vypne a poté znovu zapne.

+ Chcete-li zkontrolovat, zda vase zafizeni pouzivd nejnové;si software, nebo aktualizovat
software zafizeni, pfejdéte na:

“ > Nastaveni Wi-Fi.

Pfipojte sviij HD video monitor k domaci Wi-Fi siti

+ Abyste mohli pfijimat nejnovéjsi aktualizace softwaru a firmwaru, musite sv{j videomonitor
pripojit k zabezpelené domdci siti Wi-Fi. Chcete-li jej nastavit, prejdéte na:

ﬂ > Nastaveni Wi-Fi.
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VYZKOUSEJTE UROVEN ZVUKU A UMISTETE
VIDEO MONITOR HD

-

B PozNAMKA

Testovani urovné zvuku HD video monitoru
CD POZOR

3¢ Tie

Umisténi HD video monitoru
(D PozoR

. Umistéte détskou jednotku vice nez 1 metr od

2. Upravte uhel détske jednotky tak, aby mifil na vase dité.

Tento HD video monitor je uréen jen jako pomcka. Nenahrazuje fadny dohled dospélé osoby a jako
takovy by se nemél pouzivat.

Kvlli ochrané sluchu se ujistéte, Ze rodicovska jednotka je od détské jednotky vzdélena vice

nez 3 metry. Pokud z rodi¢ovské jednotky uslysite vysoky zvuk, posurite rodi¢ovskou jednotku °
déle, dokud hluk neustane. Mizete také stisknoun‘ - na rodicovské jednotce pro snizeni nebo
ztlumeni hluku.

Pokud neslysite zvuky prfendSené z détské jednotky, zvyste hlasitost reproduktoru rodicovské jednotky.

Uchovévejte détskou jednotku mimo dosah vaseho ditéte.
Nikdy neumistujte ani nemontujte détskou jednotku do
détské postylky nebo ohradky.

vaseho ditéte.
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3. Abyste predesli vysokému skfipéni z vaSeho HD video monitoru:

- Ujistéte se, Ze détskd jednotka a rodic¢ovskad jednotka jsou od sebe vzdaleny vice nez 3
metry; NEBO

« SniZte hlasitost rodic¢ovské jednotky.

>3 m

TESTUJTE UMISTENI DETSKE JEDNOTKY

-

Pokud planujete instalovat détskou jednotku
na uréené misto a k pfipojeni videomonitoru
pouzivate domadci sitf Wi-Fi, musite vyzkouset,
které z vybranych monitorovacich oblasti v
domé maji dobrou silu signalu Wi-Fi. Po zapnuti
rodicovské jednotky muazete pfi kontrole
pouiit indikator sily signdlu Wi-Fi rodicovske
jednotky. Jakmile urcite vhodné misto, mizete
détskou jednotku nainstalovat. V pfipadé
potieby upravte vzdidlenost mezi vasi détskou
jednotkou a Wi-Fi routerem.

N

< Tip

-V zavislosti na okoli a faktorech, které prekazeji,
jako je efektni vzdalenost a vnitfni stény na silu
signalu, mdZete zaznamenat snizeny signal Wi-Fi.
Chcete-li zlepsit silu signdlu Wi-Fi, upravte vzdale-
nost nebo smér své rodicovské jednotky. Znovu se
obrafte na svou rodi¢ovskou jednotku.

HHHHAAHHHA

33




C!i ZAKLADNI| OPERACE
4 N\

Po zapnuti vaSeho videomonitoru rodi¢ovska jednotka streamuje Zivé video v pfimém rezimu.
Doporucujeme, abyste se fidili pokyny na obrazovce a nastavili domaci sit Wi-Fi s monitorem
pro vylepseni funkci a mobilni pfistup. Viz Automaticka aktualizace softwaru a firmwaru a
Stahnout aplikaci pro mobilni pFistup v tomto strué¢ném pravodci.

PoufZijte nabidku

Stisknutim ¢:= na rodicovské jednotce
vstoupite do hlavni nabidky, vyberete
polozku nabidky nebo ulozite nastaveni.
Nabidku rodi¢ovské jednotky mizete pouzit
pro pokrocild nastaveni nebo operace, jako
je prehravani nebo zastaveni ukolébavky
nebo Uprava nastaveni detekce pohybu a
zvuku.

V nabidce:

. Stisknéte A, V¥, < nebo » pro prochazeni
mezi moznostmi nabidky.

« Stisknutim ¢== vyberte polozku.
. Stisknutim D se vrétite k zivému videu.

« Stisknutim @ prejdéte na stranku Ndpovéda a informace.

Upravte hlasitost reproduktoru Zoom

Stisknutim "4~ / @+ upravte hlasitost reproduktoru
rodicovské jednotky. Uréuje hlasitost zvuki preh-
rdvanych z vasi rodi¢ovske jednotky.

Stisknéte @ pro priblizeni nebo
oddaleni.
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Promluvte si se svym ditétem
prostiednictvim détské jednotky

1. Stisknéte a podrzte kldvesu D

2. Kdv7 se na obrazovce zobrazi ikona
, promluvte na rodi¢ovskou
jednotku. Vas hlas je pfenasen do
détské jednotky.
3. Po skonceni hovoru uvolnéte
tlacitko D a znovu uslysite své
dité.

Zapnout/vypnout upozornéni na teplotu a pohyb

MduZete zapnout nebo vypnout upozornéni ditéte na pohyb a teplotu. Jit

do:
n > Teplota > @ Zapnuto / Vypnuto
n > a Pohyb > e Zapnuto / Vypnuto

Zapnuti/vypnuti obrazovky rodicovské
jednotky

Obrazovku rodicovské jednotky mlzZete zapnout
nebo vypnout bez vypnuti rodic¢ovské jednotky.
Stale mudzete slySet zvuky z détské jednotky.

« Stisknutim (D na rodic¢ovské jednotce vypnéte
obrazovku.

- Stisknutim libovolného tlacitka na rodic¢ovskeé
jednotce znovu zapnéte obrazovku.

sy

e Tip

Rodicovskou jednotku mazete resetovat
stisknutim tlacitka RESET na zadni strané
jednotky.

Pouzijte Spendlik a vloZte jej do otvoru na
zadni strané rodic¢ovske jednotky a poté
stisknéte tlacitko uvnitf.
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JAK SYSTEM FUNGUJE

Pfimy rezim

Rodi¢ovska jednotka a détskd jednotka vaseho videomonitoru se ve vychozim nastaveni
vzdjemné propojuji v pfimém rezimu, coZ vam umoznuje streamovat zivé video hned
po vybaleni. Pfipojeni v pfimém rezimu vdm umoziiuje streamovat Zivé video pouze z
rodic¢ovské jednotky.

@ Local access

SeTip

« Pokud jsou vase rodicovska a détska jednotka daleko od sebe nebo pokud jsou mezi nimi prekazky,
jako jsou vnitini stény, mlZete zaznamenat snizenou silu signalu. Pfesurite rodi¢ovskou jednotku blize
k détské jednotce, abyste zlepsili silu signalu. Mlzete také nastavit rezim Router pro pfipojeni pros-
tfednictvim domdci sité Wi-Fi a zlepsit tak spojeni mezi rodi¢ovskou a détskou jednotkou.

. z
ReZim routeru A

Svilij videomonitor mizete nadale
pouZivat s pfipojenim v pfimém rezimu
nebo muzete monitor nastavit na
pfipojeni v reZimu smérovace (routeru).

ReZim routeru vyuzivd k pfipojeni \\
vaseho videomonitoru vasi domdci sit Y
Wi-Fi. Podporuje streamovani zivého
videa prostfednictvim rodi¢ovské
jednotky a aplikace pro chyiré telefony.

Doporucujeme nastavit monitor v
rezimu Router abyste si mohli vychutnat Mobile access Enhanced local access
streamovani Zivého videa pres
rodic¢ovskou jednotku s lepSim pfipojenim.

Pokud chcete streamovat Zivé video na dalku pomoci svého mobilniho zafizeni, stahnéte

si a nainstalujte mobilni aplikaci MyVTech Baby Pro S mobilni aplikaci poskytuje vas Wi-Fi
router (neni soucasti dodavky) internetové pfipojeni k vaSemu systému HD video monitoru.
SlouZi jako komunikacni kandl mezi vasi détskou jednotkou a mobilnim zafizenim, coZ vdm
umoziiuje sledovat a/nebo ovladat vasi détskou jednotku, af jste kdekoli. Podrobnosti
naleznete v Casti StaZeni aplikace pro mobilni pfistup v tomto rychlém privodci.

B POZNAMKY

+ Vase rodicovska jednotka detekuje silu signélu pfipojeni. Pokud jste sviij videomonitor pfipojili k
domaci Wi-Fi siti, rodi¢ovska jednotka se automaticky prepne do pfimého rezimu nebo rezimu rout-
eru — do rezimu se siln&jsim signalem.

+ Kdyz rodi¢ovskd jednotka i aplikace sleduji kameru soucasné, kvalita videa bude optimalizovédna tak,
aby poskytovala nejlepsi mozny vysledek sledovani.

J
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CHRANTE SVE SOUKROMI A BEZPECNOST
ONLINE

VTech se stara o vase soukromi a klid. Proto jsme sestavili seznam osvédcenych postupt
doporucenych v oboru, které vdm pomohou udrzet vade bezdratové pfipojeni soukromé
a vase zafizeni chranéna, kdyz jste online. Doporucujeme, abyste si peclivé prostudovali a
zvazili dodrzovani nasleduijicich tipU.

Ujistéte se, Ze je vase bezdratové pfipojeni zabezpecené.

- Pred instalaci zafizeni se ujistéte, Ze je bezdratovy signal vaseho routeru zadifrovan

vybérem nastaveni ,WPA2-PSK s AES" v nabidce zabezpecleni bezdratového pfipojeni
routeru.

Zménte vychozi nastaveni.
« Zménte vychozi ndzev bezdratoveé sité (SSID) vaSeho bezdratového smérovade na néco
jedine¢ného.
« Zméinte vychozi hesla na jedine¢n4, silna. Silné heslo:
- Ma alespori 10 znakd.
- Je sloZite.
- Neobsahuje slova ze slovniku ani osobni informace.
- Obsahuje kombinaci velkych pismen, malych pismen, specidlnich znakd a cisel.
UdrZujte sva zafizeni aktudlni.

+ Stahnéte si bezpecnostni zdplaty od vyrobcd, jakmile budou dostupné. To zajisti, ze bu-
detfe mit vzdy nejnovéjsi aktualizace zabezpedeni.

« Pokud je funkce k dispozici, povolte automaticke aktualizace pro budouci vydani.

Vypnéte na routeru Universal Plug and Play (UPnP).

+ UPnP povolené na routeru mdze omezit uc¢innost vaseho firewallu tim, Zze umozni ostat-
nim sifovym zafizenim otevirat pfichozi porty bez vaSeho zdsahu nebo vaseho souhlasu.
Virus nebo jiny malwarovy program by mohl tuto funkci vyuZit k ohrozeni zabezpeceni
celé sité.

Daldi informace o bezdratovych pfipojenich a ochrané vasich dat naleznete v nésleduijicich

zdrojich od odbornikl v oboru:

1. Federal Communications Commission: Bezdratova pfipojeni a tipy pro zabezpeceni
Bluetooth —
www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. Ministerstvo pro vnitini bezpecnost USA: NezZ pfipojite novy pocitac k internetu —
www.us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. Federdlni obchodni komise: Bezpecné pouzivani IP kamer -
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Wi-Fi Alliance: Objevte zabezpeceni Wi-Fi -
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.
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=i| PRIPOJTE DETSKOU JEDNOTKU NA ZED (VOLITELNE)

B POZNAMKY 1. Umistéte nasténny

«  Pred vrtanim otvord zkontrolujte silu drzak na sTvénu a pavk
pfijmu a uhel kamery détské jednotky. pomoci tuzky oznacte
Typy $roubll a hmoZdinek, které dva paI:aIeInll OIVOFIY-
potfebujete, zavisi na skladbé stény. Odstrante nasténny
Moznd budete muset zakoupit Srouby drzdk a vyvrtejte dva

samostatné, abyste mohli namontovat otvory do stény.
své détské jednotky.

2. Pokud vyvrtate otvory do stojny sadrokartonu
nebo dfeva, prejdéte ke kroku 3.

. Pokud vyvrtate otvory do jiného pfedmétu =
nez stojny nebo dreva tzn. do cihly, betonu,
tvarnic, vloZte do otvord hmozdinky. Jemné -
poklepejte na konce kladivem, dokud
nebudou hmoidinky v jedné roviné se
sténou.

3. Zarovnejte drzak a Srouby pro montaz na sténu
s ofvory ve sténg, jak je zndzornéno na obrazku.

Nejprve utdhnéte Sroub v dolnim otvoru, aby byla [ (]
pozice ndsténného drzaku pevna. Druhy Sroub v
hornim otvoru mizete utdhnout. P

4. Umistéte détskou jednotku na ndsténny drzak a
poté ji posurite dopredu, dokud nezapadne na
misto. Pfipojte napdjeci adaptér k détské jednotce
a napdjecimu zdroji, ktery neni ovladan nastén-
nym vypinacem.
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3. VloZte Srouby do otvorl a utahnéte je, do-
kud nebudou odkryty pouze 1/4 Sroubu. N

I 4. Umistéte détskou jednotku na nasténny
1 drzak a poté ji posurite dopfedu,

| dokud nezapadne na misto. Vyrovnejte
1 otvory na nasténném drzaku se Srouby
| na sténé a posurite nasténny drzak

| doll, dokud nezapadne na misto.

1
1
1
1

5. Pozorovaci Uhly vasi détské jednotky mlzete maximalizovat naklonénim nasténného
drzéku. Podrzte détskou jednotku a poté otocte knoflikem proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Tim se uvolni spoj ndsténného drzdku. Naklorte svou détskou jednotku nahoru
nebo doll, abyste ji upravili do preferovaného uhlu. Poté otocte knoflikem ve sméru
hodinovych ruci¢ek, abyste utdhli spoj a zajistili Uhel.
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DOHLED DOSPELYCH

- Tato chivicka by méla byt pouzivéna jako pomlicka a je vyZzadovan rfadny dohled dospélé osoby.

« Neumisfujte détskou jednotku do postylky nebo ohradky.

- Pokud jde o bezpecnost déti, je zakdzano dotykat se chlvicky a veskerého pfislusenstvi nebo si s

ni hrat. TOTO NENi HRACKA.

VSEOBECNA PECE O PRODUKTY

Aby tento produkt dobre fungoval a dobfe vypadal, dodrzujte tyto pokyny:

« Neumisfujte jej do blizkosti fopnych zafizeni a zafizeni, ktera generuji elektricky Sum (napfiklad

motory nebo zafivky).
« NEVYSTAVUJTE jej pfimému slune¢nimu zafeni nebo vihkosti.
+ Vyvarujte se padu produktu nebo hrubého zachazeni s nim.
. Cistéte mékkym hadfikem.

- NEPONORUJTE rodi¢ovskou a détskou jednotku do vody a necistéte je pod tekouci vodou.

« NEPOUZIVEJTE ¢istici spreje ani tekuté istici prostiedky.

« Ujistéte se, Ze rodic¢ovskd a détskd jednotka jsou suché, nez je znovu pfipojite k elektricke siti.

ULOZNY PROSTOR

Pokud nebudete HD video monitor néjakou dobu pouzivat, ulozte rodi¢ovskou jednotku, détskou

jednotku a adaptéry na chladném a suchém misté.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Frekvence Détskd jednotka: 2412 - 2472 MHz
Maximalni vykon pouzivany vysila¢em: 0,10 W (100 mW)
Kanaly 13
LCD 12,7 cm barevny LCD (IPS 1280 x 720 pixel()
Nominalni Skutec¢ny provozni rozsah se muze lisit v zavislosti na podminkach

efektivni rozsah

prostiedi v dobé poutziti.

PoZadavek
napdjeni

Napajeci adaptéry pro rodi¢ovskou/détskou jednotku:

VTech: VTO5EEU05100(EU), VTOS5EUKO5100(UK).

Jmenovity vystup: 5V DC, 1000 mA.

Baterie rodi¢ovske jednotky: BP1763 (3,8 V 2100 mAh lithium-iontova
polymerova baterie)

Baterie ZhongShan Tianmao Co. Ltd.
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ZARUKA NA PRODUKT

ZARUKA NA PRODUKT

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento kvalitni produkt
od spolecnosti VTech.

Kontaktujte prosim misto nakupu.

LIKVIDACE BATERIi A VYROBKU

Symboly preskrtnuté popelnice na produktech a bateriich nebo na jejich pfislusnych obalech zna-
menaji, Ze se nesmi vyhazovat do domdciho odpadu, protoze obsahuji latky, které mohou poskozovat

Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Chemické symboly Hg, Cd nebo Pb, pokud jsou vyznaceny, znamenaji, ze baterie obsahuje vice nez
specifikovanou hodnotu rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pn) stanovenou ve smérnici o bateriich
(2006/66/ES).
PIny pruh znamena, Ze produkt byl uveden na trh po 13. srpnu 2005.
Pomozte chrénit Zivotni prostfedi zodpoveédnou likvidaci vaseho produktu nebo baterii.

PROHLASENI O SHODE

Tento produkt je uréen pro poufiti v Evropé.

Toto zafizeni splfiuje zdkladni pozadavky smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich a telekomunikac¢nich kon-
covych zafizenich.

Spolec¢nost VTech Telecommunications Ltd. timto prohlasuje, Ze tato videochtvicka RM5754HD je v souladu se
zékladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé pro RM5754HD je k dispozici od

www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Dovozce: Wydawnictwo IUVI Sp. z oo Sp. J,.ul. Pollanki 12C, 30-740 Krakov, Polsko
Vyrobce: VTech Telecommunications Ltd.
23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.

Android™ a Google Play™ jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google Inc.
App Store je ochranna zndmka spolec¢nosti Apple Inc., registrovana v USA a dalsich zemich.

10S je ochrannd zndmka nebo registrovand ochrannd zndmka spolecnosti Cisco v USA a dal3ich zemich a pouZzivé se na
zékladé licence.

Specifikace se mohou bez upozornéni zménit.
© 2022 VTech Communications, Inc.
Vsechna prava vyhrazena. 07/22. RM5754HD_CEE_CZ_QSG_V1
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RM5754HD

2 UOKEUN €TTIBAEWNC HwpOoU pe 066vn 5-IvIcwv
& ouvdeon Wi-Fi yia TpooAf Tn¢ eikdvag Kal o€
KIvNTO TNAEQWVO pe avaluon 1080p

vtech

Odnyieg xpnong

Zuyxapnripia

yIa TNV ayopd TNG GUOKEUNRG eTiRAewng pwpou Viech. Mpiv xpnOIMOTIOIACETE QUTHV TNV
ouokeun, 01aBAoTE TIG ZNUAVTIKEG 0BNYieg ao@aAsiag.

>Zuokeun emiBAewng pwpou Tng Viech pe 086vn 5-iviowv kai £€EuTtrvn ouvdeon Wi-Fi yia
petédoaon eikévag uwnAng mmoiotntag 1080p o€ kivnTo TNAEPWVO.

H ouokeun oag TTIOTPETTEN VA £XETE TTAVTA TOV €AeyX0 TOou TTaIdIOU GAG, AKOUA Kal oTav
KIviioTe ) BpiokeoTe o€ atmréaTacn. AuTr n ouokeur gival eEOTTAICUEVN pE BuvaTOTNTA
aouppatng ouvdeong pe To Wi-Fi diktuo Tou ool oag. Metadidel Tnv ikdva Kail Tov X0
TTOU GUAAEyEl N ouokeun pwpou (kauepa HD) atd To dwudTtio Tou TTaidioy, TTPOG TO KIVNTO
0ag TNAEQWVO Kal TNV EyXpwpn 0086vn 5-IvICWY TG CUOKEURG (OUOKEUN yovéa).

Me auto 1o TpoTTO £€a0PaAileTe pia 600 TO dUVATOV OTEVOTEPN ETTIBAEYN TOU pwPOU GaG.

Acite T0 TTOUdi 0OG ATTO TO KIVNTO TNAEQWVO N éva tablet. H ouokeur oag VTech,
xpnoigotroiei Tnv epappoyr “MyVTech Baby Pro”, yia 1n oUvdeon Tou £EuTrvou KivnToUu Gag
ME TN OUCKEUN JWPOU, atrd OTToI0 OneEio Tou KOoPou BpiokeaTe. KateBAoTe Tnv epapuoyn
atd 1o App Store ] To Google PlayTM Store, a1o £€uTtrvo KivnTé aag TNAEQWVO.
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2HMANTIKEZ OAHIIEX

H eTikéta ofjpavong Bpioketal oTn BAON TNG CUOKEUNG HwpPoU.

‘Otav XpNOIPOTIOIEITE TNV CUOKEUR TIPETTEI TIAVTA va aKoAouBouvTal

Ta BaCIKA TTPOANTITIKA HETPO AOPAAEING yIa va PEIWBET O KivOuvog

TTUPKAYIAG, TPAUPOTIOPWY KOl NAEKTPOTTANEIOG. ZUYKEKPIPEVA:

1. AkohouBnaTe OAEG TIG TIPOEIBOTTOINTEIS Kal 0BNyieg TTou
avaypapovTal GTo TTPOIoV.

2. H eykatdoToon TOU TTPOIOVTOG TIPETTEI val YiveTal atTd eVAAIKA.

3. TMPOZOXH! H ouokeun pwpouU Sev TTPETTel va eykabioTaral oe
UYog Avw TwV 2 PETPWV.

4. To mpoidv TTou TrEPIYPAETal €W TTPOOPIZETal HOVO WG Borenua.

Agv utTrokaBioTé TN owOTH ETTBAEYN Tou TTaIdI0U aTTd Evav uTrEUBUVO
eVANIKa Kal OeV TIPETTEI VO XPNOILOTIOIEITAI WG UTTOKATACTATO MIAG
TéTOI0G ETTIBAEYNG.

5. To Tpoidv dev TTpoopileTal va XpnaolIpoTToIiNdei wg 1atpikf 08vn
TTapakoAoUBNoNG WTIKWY AEITOUPYIWV.

6. Mn xpnoigoTolEiTe TO TIPOIGV auTd KOvTa o€ vePO. MNa Tapddelyua,
Hn TO XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ PTTAVIEPQ, VITITAPA, VEPOXUTN, OE
BaAapo vrouliépag, eEoTTAIod TTAUGiJATOG, KOVTd o€ TTigiva i o€
uypo UTTOYEIO.

7. NPOZOXH! Xpnoiyotroiote pévo TNV epyooTaciakr ptratapia. Eav
OTn OUOKEUR Yovéa xpnalyotroinBei AdBog TUTTog PTTaTapiag uTrdpxel
Kivouvog ékpngng. Or pTratapieg Sev TIPETTEN va eKTIBEVTAI O€ TTOAU
XOUNAEG 1) TTOAU UWNAEG BepOKPaTies 1) o€ XauNAr aTHOCQAIPIKT
Trieon (Mey@Ao UWOPETPO) KATA TN XPAoN, TNV aTToBrKeuon A Tn
peTagopd. H pumrarapia ptropei va ekpayei eav atroppipBei o€
QWTIA N 0€ {EOTO POUPVO, 1 PE PNXAVIKA OUVOAIYN 1) KOTTA TNG.
Mapapovn Tng pTrarapiag oe Xwpo pe uynAr Beppokpaaia PTropei va
TIpoKaAéoel €kpnén A dlappon eUPAEKTWY UypwV 1 aepiwv. H €kBeon
TNG HTTaTapIiag O€ TTOAU XaunAf aTHOCQAIPIKN TTECT UTTOPEi Va
TTPOKOAETEl EKPNEN 1) dlappor) EUPAEKTWY UypwV 1 agpiwv. O1
uTTaTapieg Tou dev gival SUVATOV Va ETTAVAXPNOIHOTIOINB0UV TTRETTEI
Va aTTOPPITITOVTAI CUPQWVA LE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUQDTH.

8. XpnoIPoTTOINOTE HOVO TO EPYOOTACIAKE TPOPODOTIKA TTOU
TrepIAapBdvovTal aTo TTPoidv autd. H ea@aApévn TTOAIKOTNTA
1 TGoN Tou TPOPOdOTIKOU UTTopEi va BAGwel coBapd To TTpoidv.

& DB MAnpogopieg TpoPodoTIKOU:

‘E§od0g: 5V DC 1000 mA
VTech Telecommunications Ltd.
Movrtélo: VTOSEEU05100(EU), VTOSEUK05100(UK).

Em MAnpogopieg yia muvuguopn(opzvr] JTTaTapia:;
Mmartapia 16vTwy AiBiou, 3,8 V' 2100
ZhongShan Tianmao battery Co. Ltd
Movtélo: BP1763

9. Ta 1po@OBdOTIKA TNG OUCKEURG HWPOU Kal TNG GUOKEUNG YovEa
TrpoopidovTal yia oUVOEO ot TTPifeg SaTTESOU I ToiXou. AvTiBeTa Tal
PIG TOUG BeV £XOUV OXEDIAOTE! yia OUVOEDT) O€ TTPICES TToU BpickovTal
oT0 TaBdvI, KATw aTTo TIAYKOUG i} O€ EVTOIXIJOUEVA ETTITTAA.

10. O1 ouoKeUEG TTOU Eival OUVOEDEPEVEG O TIPICEG TTPETTEI VO
TOTTOBETOUVTAI KOVTA O€ QUTEG, O€ JEPN TTOU EYYUWVTAI EQV €ival
aTrapaitnTo TN ypriyopn Kai eUKoAn atrooUvdeah Toug.

11. ATTooUVG£DTE TN GUOKEUN aTTé TNV TIpida TIPIV TNV KaBapioeTe
Mn xpnoipoTrolgite Uypd KaBAPIOTIKA 1 KABAPIGTIKA OE HoPPr
agPOCOA. MNa Tov KaBapIoud XPNOIUOTIOIEIOTE HOVO £va EAAPPUIG
uypod TTavi.

12. AmrayopeUeTal n KOTT TwV KOAWSIWY TwV TPOPOSOTIKWV
TIPOKEINEVOU VA aVTIKATAOTaBoUV Pe GAAa @I, KaBWG auTo eival
€TIKivVOUVO.

13. Mnv a@rjveTe fj TOTTOBETEITE KAVEVA AVTIKEIPEVO TTAVW OTA KOAWDIA
Tpogodoaiag. Mnv ToTToBETETE Ta KAAWSIA € CNEIa TTOU PTTOPET
va TTatnBolyv, GUPTTIEGTOUV 1} KOTTOUV.

14. To TTPOi6V aQuUTO TTPETTEI VO OUVSEETAN HOVO O TINYEG 10XU0G HE
TIG TTAPAPETPOUG TTOU avaypAa@ovVTal OTNV ETIKETA CAHAVONG.

Eav dev gioTe aiyoupol yia Tov TUTTO TTYAG I0XU0G GTO OTTITI
0aG, CUUPBOUAEUTEITE TOV TTWANTA 1) TOV TIPOUNBEUTH NAEKTPIKAG
EVEPYEIQG.

15. O eEoTTNIOpOG TTPETTEN v TIOPEXETAI OTTO HI avayVWwpIoHEVN BUpa
USB trou TAnpoi Tig amaitfioeig Tou Mepiopiopévn TTnyn 1oxuog (LPS).

16. Mnv UTTEPQOPTWVETE TIG TTPICEG KAl PN XPNOIUOTIOIEITE KAAWDIO
TTPOEKTACNG.

17. Mnv TOTT0BETEITE TO TTPOIGV AUTE TTAVW OE AOTABEG TPATTEC!, PAPI
1 o€ GAAeG aOoTaBEIG ETTIPAVEIEG.

18. To TTpoidv auTtd dev TTPETTEI va TOTTOBETEITAI OE XWPOUG TTOU
0 agpiopdg Oev gival KATAAANAOG. O1 OXIOUESG Kal GANEG OTTEG
OTO KATW 1 TTOW PEPOG TOU TTPOIGVTOG AUTOU £XOUV OTOXO TOV
e€aepIopo Tou. O1 0TTéEG QUTEG OeV TTPETTEN VO KAAUTITOVTAI TTX. HE
TNV TOTTOBETNON TOU TTPOIGVTOG TTAVW OE HOAAKK ETTIQAVEID, OTTWG
o€ TATTAWNA, KOUBEPTA, KavaTTé i XaAi, KaBwg UTTapxEl KivOuvog
uTtePBEpUavong. Aev TTpETTEl ETTIONG TTOTE va TOTTOBETEITAI KOVTA
o€ | Tavw atré KaAopIPép i Ypilieg Beppol aépa.

AZDPANEIAZ

19. Mnv BdadeTe HEOW TWV OTTWV EEAEPITUOU KAVEVA QVTIKEIPEVO

OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG, KABWG eVOEXETAI va EpBouv o€

£TTAQN HE Ta ETTIKIVOUVA EAPTAPATA TAONG 1) VO TTPOKAAETOUV

BpaxukUkAwpa. MoTé pn XUoETE UyPO OTTOIOUBHTTOTE €iD0OUG TTAVW

OTO TIPOIOV.

Mnv atroouvapuoAoyEiTe TN CUCKEUR KaBWG auTtd augdvel

TOV Kivouvo nAekTpoTTAngiag. OAEg oI ETTIOKEUEG TTPETTEN

va avaTtiBevial o€ £60UCIOBOTNHEVO KEVTPO UTTOOTAPIENG.

To dvolypa A N aTrocuVapPOAGYNoN HEPWV, EKTOG ATTO TA

KOAUPPOTO TTOU N aQaipean TOUG OTTO TOV XPHOTN ETITPETTETAI

O€ aUTO TO EYXEIPIDIO, UTTOPET VA 0OG EKBETEI OE ETTIKIVOUVEG

TAOEIG Kal VO TTPOKOAETEI GANOUG KIVOUVOUG. H ea@aApévn

ETTAVAOUVOPHOASYNCN UTTOPE va TTPpoKaAéael NAekTpoTANgia 6Tav

TO TTPOIGV XpnaigoTtroinBei ava.

21. KdBe popd TToU EVEPYOTTOIEITE TIG CUOKEUEG I} HETAKIVEITE

OTTOIOBATIOTE OTOIXEIO TOUG, EAEYETE TNV TTOIOTNTA ETTIKOIVWVIOG

METAEU TWV OUOKEUWV.

Eiemcre OAEG TIG CUOKEUEG yia evOEXOUEVEG BAABEG O TTEPIODIKN
aon.

H xprion opIopévwy NAEKTPOVIKWY CUOKEUWYV, OTTWG 006VEG

HWPWY, aoUpHaTa TNAEQPUWVA, K.ATT., EVEXEI HIKPO, aAAG OXI

HNOEVIKG KivOUvo UTTOKAOTTWV. Ma va TTPOaTATEUTETE TNV

18IWTIKOTNTA 006, BeBaiwdeiTe OTI KaVEiG dEV XPNOINOTIOINTE

TO TTPOIGV AUTO TTPIV TO AyOPAOETe. ETITTAOV, eTTava@EépeTe

TEPIODIKA TNV 000VN pWPOU OTIG EPYOTTATIOKEG TNG PUBITEIG

QTTEVEPYOTTOIWVTAG KOl GTN CUVEXEIQ EVEQYOTTOIVTAG TN

OUOKEUN HwpPoU Kal T CUOKEUT yovéa. EQv dev TTpoKeITal va

XPNOIHOTIOINOETE TNV 006VN pwpPOoU yia HEYEAO XPoVIKS didoTnua,

QTTEVEPYOTTOINTTE TNV.

Ta Taidid Sev eMTPETTETAI VO TIAI{OUV HE TO TTPOIGV.

To Tpoidv auTd dev TTPORAETTETAI yia Xprion T dTopua
(oupTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV TTAIBILV) HE HEIWHEVEG OWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG 1) DIAvONTIKEG IKAVOTNTEG, 1} PE EAAEIPN EPTTEIpIAG
Kal yVWong, Epocov Sev BpiokovTal UTTO ETTOTITEI 1} OEV £X0UV
AGBel 0Bnyieg OXETIKA WE TN XPFON TNG CUCKEUNG QTG ATOHO TToU
ival uTTEUBUVO yIa TNV AOPAAEIG TOUG.

®YAAZTE TIZ OAHFIEZ AYTEZ
I'Ipos|60'rr0|r|crug
XpnaolpoTroIoTe Kal QUAGETE To TTPOidV ot Beppokpaaia PeTagy
0°C ka1 40°C.
*  Mnv ekBéteTal TO TTPOIGV O€ UTTEPBOAIKS KPUO 1| CEOTN.
MpooTtaréyte 10 aTd TO APECO NAIAKS Pwg. KpatRoTe auTtd To
TIPOIGV PAKPIG aTTO TTNYEG BEPPOTNTAG.

20.

22.
23.

24.
25.

. Mpoeidotoinon—Kivduvog oTpayyaAiogou—YTédpyouv
TTEPITITWOEIG OTPaAYYAAITHOU TTaIdIwy atrd KaAwdia. KpatRoTe Ta
KaAwdia pakpid atrd Taidia (ammoéoTacn peyaAuTepn améd 0,9 p.).

*  [loTé pnv TOTIOBETEITE TN CUOKEUN HWPOU OTO ETWTEPIKO TOU
TraudIKoU KpeRaTioU iy TTapkou. MoTé pnv KAAUWETE T CUOKEUN
HwpPOU 1| TN GUOKEUN| YOoVEa (TTX. JE TIETOETA 1} KOUBEPTQ).

* AMEG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TTOU AEITOUPYOUV EVOEXETAI
va TTPOoKaA£TouV TTapeUBOAEG OTN AEITOUPYia TNG CUOKEUNG.
MpooTrabroTe va TNV TOTTOBETATETE GO0 TTIO HAKPIA YViVETAl ATTO
BSuvNTIKEG TINYEG TTAPEPBOAWY, OTIWG: aoUpuaTol SPoHoAoyNnTEG,
padidpwva, KIvNTa TNAEQwva, BUPOTNAEQWVA, CUTKEUEG
ouvayepUoU, TNAEOPATEIG, NAEKTPOVIKOI UTTOAOYIOTEG, CUOKEUEG
koudivag kal acUppata TNAEQwva.

MNposgidotroinon yia Toug XpRoTeg BnuatodoTwyv

BnuatoddTeg (apopd HOVO WNPIOKEG GOUPHATEG CUTKEUEG):

H Wireless Technology Research, LLC (e@e€rg: WTR), avegdptntn
£PEUVNTIKF) OVTOTNTA, TTPAYHATOTIONTE HIa OAOKANPWHEVN agloAdynan
NG ETTIOPACNG TWV ACUPHATWY CUOKEUWY OTOUG EMPUTEUPEVOUG
BnuaToddTEG. ZTNV €yKPIon Tou YTToupyeiou Tpo@ipwy kal Pappdakwy
Twv HMA, n ototaon g WTR yia Toug yiatpoUg €xel wg £EAG:

XpnoTeg pe BnparodoTn

*  Mnv TANCIAZETE TIG AOUPHATEG CUOKEUEG OE ATTOOTOAON HIKPOTEPN
TwV 15 EKATOOTWVY OTTO TOV BNUaTOdATN.

*  MHN ToTT0BETEITE AOTUPPATEG TUOKEUEG TTOU Eivall
ENEPIOMOIHMENEZ oT1o owpa Tou aoBevolg atreubeiag Tavw
até T Béon Tou BnuaTodoTn,

TTX. O€ MO TOETTN OTO OTHB0G.

H aglohoynon tng WTR 6pwg dev £dei1ge OTI Ta dToPa Pe BnpaTodoTn

QVTIMETWTTIOV OTTOIOBATTOTE KivOUVO aTTd TNV TTAPOUCia KOVTA TOUG

ATOHWY TTOU XPNOIHOTIOIOUV 0OUPHATEG CUOKEUEG.

HAekTpopayvnTikd media (EMF)

To mpoidv VTech TTou agopd To £yXeIpidIo auTd CUUHOPPUVETAI UE
OAa Ta 10XUOVTa TTPOTUTTA NAEKTPOUayvNTIKWY TTEdiwv (EMF). Ta
SiaBéaipa atroTeEAéopaTa epeuvwy deixvouv OTI N Xprion autou Tou
TIPOIOGVTOG CUPPWVA HE TIG OONYIEG TTOU TTEPIEXOVTAI OE AUTEG TIG
odnyieg XPong €ival ac@aAng.
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5™ [NEPIEXOMENO ZYZKEYAZIAZ

W |

2Tn OUOKEUOOIa TNG CUCKEUNG 0ag TTEPIAABAVOVTaI TO TTAPAKATW TTAPEAKOMUEVA.
KpatrjoTe Tnv ammédeign ayopdg 0ag Kal T CUCKEUACTIa yia Xprion o€ Trepitrtwaon BAABNS N
atmoBnKeuong.

Odnyieg xpriong

~

Na mpéofaon amd Kivnto

TNAépwvo:

E@apuoyn yia kivnta

MyVTech Baby Pro

Aiktuo Wi-Fi

Wi-Fi router 2,4GHz 802,11 b/g/n

1.5 Mbps @ 720p 1 2.5 Mbps @1080p

20vdeon oTo Internet upload bandwidth ava cuokeur pwpou
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EMNIZKOMNIZH ZYZKEYHX

ZUOKEUN pwpou

@6 O

N W N

10
11
12

13

AicOnTAPAG PWTOG
®akog Kapepag
Mikpopwvo

YmépuBpo LED
*  Xag emTpéTTel va BAETTETE KaBaPd, KOTA TN
BIGPKEIN TNG VUXTAG I O€ OKOTEIVO TIEPIBAAAOV.

Hyeio
.‘Q’.

* [li€oTe yia TNV evepyoTroinon 1
QTTEVEPYOTTOINGT TOU PWTOG VUXTAG.

"EvdeikTik6 LED

» Otav n ouokeun pwpou gival ouvOEdEUEVN O€
Auean AsiToupyia PE Tn OUOKEUH yovéa, avaBel
TTOPTOKOAI.

» Otav n ouokeun pwpoU gival oUVOEDEUEVN OE
Aermoupyia PoUTep pe Tn ouokeur yovéa, avaBel
TTPAaCIVO.

* AvaBoaofrvel apyd TTOPTOKOAI, KaTd Tn
ueTadoon eikovag oe Auean Asitoupyia.

» AvaBoofrvel apyd TTpAoivo, katd Tn ETAdoon
€Ikdvag o€ Aeitoupyia Poutep.

0)
» AiokoTTng on/off (evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.)

(eus)

» [MéoTe TaparteTapéva yia 3 SeUT. WOTE VA
gexivroel n diadikaaia oUvOEoNG.

»  Emava@opd epyocTaciaKwy puBUicEwWY,

OUOKEURG HwpoU.

1. Mifote Taparetapéva CRD péxpl va
QaKOUOETE €va UTTITT.

2. AmeAeuBepwoTe To TTARKTpo COD | Kkai
méoTe To QD Eavd yia 5 popéc péxp! va
aKoUoeTe Eavd £va PTTITT.

3. H ouokeun pwpou Ba nxnoel éva
AKOPA PTTITT, ME TNV OAOKARpWON TNG
ETTAVAPOPAG. XTN CGUVEXEID N CUCKEUN)
yovéa Ba KAvel ETTavekkivnon.

Pwg vuxTag

AicOnTiRpag Beppokpaaciag
Ymodoxég emiToixiag TOmo0éTnong
* Ta otnpiyuata epIAauBAavovTal TN

ouoKeuaaoia.

Ytodoxn Tpo@odoTiKoU
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1 QO owglLED
* AvdBel, 6tav uTTdpxEl oUVOEDH TNG
OUOKEUNG YOVEQ JE T OUOKEUR HwPOoU.
* AvaBoofrvel, 6Tav n ouvdeon YE TN
OUOKEUN HWwpPOoU £Xel XOOEi.

2 & Qwg LED

* Avdpel, 6Tav N GUOKEUN yovéa
TPOoYodOTEITAI HE PEUPA Kal N PTTOTAPIa
PopTigel.

* 2BnoTod, 6TaV N CUOKEUR Yovéa
TPo@odOTEITAl JE PEUPA Kal N HTTOTAPIa
gival TTANPwWG PopTIGHEVN 1| OTaV
TPOPOJOTEITAI HE PEUPA PECW TOU
Tpoodotikou AC.

* AvaBoaBrvel, 6Tav To ETTITTESO PAPTIONG
NG YTTOTOPIOG €ival XapNAS Kail TTPETTEI
Va QOPTICETE TN YTTATAPIA.

3 Qwrifépevn £vdeign Eévraong RXou
3wv emmESWV

» [pdoivo, étav UTTapXEl avixveuon rxou
XAMNAAG évtaong oTo SWUATIO TOU
Hwpou.

» [pdaoivo & TTopToKaAi, 6Tav o
avixveloIJog AXOG eival PETPIag
£VTaoong.

» [Npdaivo, TopToKaAi & KOKKIVO, OTaV
0 aVIXVEUTIPOG NXOG €ival UYnAng
£VTaongG.

4 O
* KpatnoTe Tatnuévo yia va JIARCETE
OTn GUOKEUN pwpou.

» 'E¢od0g a1md utropevou.

10
11

12
13

14
15

« [iéoTe yia peyéBuvon/ opikpuvon.
» Evw BpiokeoTe o€ éva uttouevou,
TTATAOTE yIa va OeiTe TO pevou PBorBeiag.

MARKTPa KaTEUBUVOEWV

<A>NY

e [héoTe yia Kivnon oTa aploTePd, ETTAVW,
Oe€1a N KATW, EVW €i0TE OTO PEVOU.

* Evw éxeTe KAvel peyEBuvon €IKOVAG,
mEDTE yIa Kivnon, deid, apioTepd,
ETAVW N KATW.

* [i€oTe yia €i0000 0TO KUPiWG PeEVOU.

* Y& pevou, mMEOTE yia eTMAoyn puBuIong
 ammodrikeuon puBbuIonG.

d- ¢+
* Augopeiwon évraong fnxou oTn
OUOKEUN yovéa.

Q Mikpépwvo
Mepdpwvo

() ENEPronolHzH / @ OOONH
LCD ON/OFF

Ymodoxn Tpo®odoTikou

EMANA®OPA
e "Aueon emava@opd GUOKEUNG yovéa.

Kepaia

ZTApPIYHO
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2YNAEXH, ®OPTIZH KAl ENEPTOMOIHZH
2Y2ZKEYHXZ MQPOY

~

20vOeON TNG CUOKEURG HWpPOoU

B shmeiosE:s

* HemavagopTifouevn YTraTapia gival eEvowPaTwpévn 0Tn CUCKEUR HwPoU.

*  XPNOIYOTIOIACTE POVO TA TTAPEXOUEVA TPOPODOTIKA.

*  BeBaiwBeite T 01 cUOKEUEG Bev £xouv ouvdeBei oe TIPiCeg 1) TTOAUTTPIZa TTOU EAEYXOVTOI OTTO
S1aKOTITN.

* TomoBeTAOTE T TPOPOJOTIKG O€ KABETN B€on 1] 0TO TTATWWHA. MnVv TOTTOBETEITE T TPOPODOTIKA O
TIpida oTNV 0POPr), ICWG TTECOUV Kal BIAKOTTE N TPOPODOTia TNG CUCKEUNG.

*  Beaiwbeite 611 01 CUOKEUEG YovEQ Kal HWPOU, KOBWG Kal Ta TPOPOodOTIKA PE Ta KAAWSIA TOUG,
gival og aréaTacn amo 10 pwPo f TaIdid.

>UpeTe TO BIAKOTITN (l) YIO VO EVEPYOTTOINOETE A
QATTEVEPYOTTOINCETE TN OUOKEUN HWPOU.

@ ZHMEIQZEIZ

* Kard tnVv gvepyoTroinon, GTn CUOKEUR JwpPoU avapel
€va evOeIKTIKO LED. Metd atd Aiyo kal epooov €xel
EMTEUXOEI ETTIKOIVWVIQ PE TN OUOKEUN yovéa, Ba
QATTEVEPYOTTOINOEI.

WARME, ZHMEIQZEIZ:

O @aKOG TNG KAUEPAG Kal N ETTIPAVEIQ,
utTopei va eatabouv katd Tn didpKela
Aerroupyiag.
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DopTioTE TN PITATOAPIA TG YOVIKAG HOVASAGg TTPIV TN XPARON

H ouokeun yovéa AsITOupyei pe Xprion TNG ETTAVOQOPTICOPEVNG PTTATAPIOG 1) TOU
Tpo@odoTikoU AC. TNa Tn ouvexn TapakoAouBnaon Tou Jwpou Gag, TPOPODOTEIOTE TN
OUOKEUN Yovéa e To Tpo®odoTIKO AC. H xpAon TNG CUOKEUNG yovéa PE TNV UTTaTapia,
TIPOTEIVETAI JOVO VIO TTEPIOPICHEVO XPOVIKO SIACTNHA.

@ ZHMEIQZEIZ
Mpiv TN Xpion TNG GUOKEUNG YIa TIPWTN QOPd, POoPTiaTE TN PTTatapia yia 12 wpeg. Otav 1o
€IKOVISIO uTTaTapieg gival TTARPES, N pTTaTapia oag sival TARpwC gopTiopévn (I

O xpdvog AsiToupyiag pe prratapia EapTaTal aTréd TN XPrion TNG GUOKEUNG.
A@ou @opTioTei TTAPWG N povAada yovEa, TTOTACTE TO (I) MEXPI Va eppavioTei N 086vn
UTTOOOXNAG.

To €ikovidlo ptraTapiag, UTTodEIKVUEl TO ETTITTEDO POPTIONG TNG (OEiTE TO TTiVaKA).

>1nv 0086vn epgavigeTal H ptratapia €éxel ToAU | PopTioTe Xwpig d10KOTIN
] kair 1. H évdeign XauNnAG @oprio, yia (trepitrou 30 AeTTTA).
avapoofrivel El . TTEPIOPICHEVO XPOVO
xenong.
To eikovidio ytratapiog H ptrarapia gival Mo va EXeTe TTAVTA Hia QOPTIOPEVN
eival TARpeg (). TAPWG QOPTIOEVN. | UTTATAPIA, OUVBECTE Tr) GUOKEUR
ME To Tpo@odoTIKO AC.

ZNKWOTE TN KEPAIA TNG CUCKEUNG YOVEQ yia KAAUTEPN ARyYn.
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D AHWH E®APMOTIHZ INA KINHTA THAEDQNA

1.

1.
2.
3.
‘H

B

1.

2.

3.

\
KateBdoTe Tn dwpedv epapuoyn yia Egutiva Kivntd TnAépwva “MyVTech ‘\7‘%
Baby Pro” kai eyKaTaoTAOTE TN GTO KIVNTO 0OG TNAEQWVO. 21N OUVEXEIQ \
MTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TO KIVATO OAG VIO VA EAEYEETE T OUOKEUR Y
Mwpou. M

EvaAAoKTIKG pTTopEiTE VO KATEBATETE TNV EQApPUOYH KivnToU atreubeiag atmo
10 App Store fj Google Play.

EykataoTAOTE TRV £Qappoyn yia kKivntd MyVTech Baby Pro

ZapwaoTe Tov Kwdikd QR oTa deid yia Awn Tng
EQapPHOYNG.

. - , 2 Download on the \ GETITON
EAdxioTEG TTpOUTIOBEOEIG @& AppStore P> Google Play

H epappoyn yia Kivntd gival cupparr pe:

g MeT& TNV eyKOTAOTOON TNG EPAPHUOYNG, AKOAOUBNOTE TIG 0dNYieg oUVOEONG TOU KIvnTOU
TNAEPWVOU WE TIG CUOKEUEG YOVEQ KAl HWPOU.

ZTnV KIVNT CUOKEUN 0ag:

MéoTe := OTAV N OUOKEUN YoVEQ €ival € KATAOTAOT AVAPOVAG.

MeTaBeite oTIG puBpioeig “ > Wi-Fi.

ZapwoTe Tov Kwdiké QR TTOU gu@avifeTal TN CUOKEUR YOvEQ Yia va
KATERBAOETE TNV EQAPPOYR GTO KIVNTO 0AG TNAEPWVO.

AkoAouBnaoTe TIg 0dnyieg 0TO KIVATO 0AG YIO VO EYKATACOTATETE KAl VA
OUVOEDETE TNV EQAPUOYH ME TN OUOKEUA HwpPOoU.

MepinynBeite oto App Store (@) i oTo Google Play store > .
AvalntAoTE TNV £€QapPoyr yia KIvnNTa pe Tn AéEn-kAe1di “myvtech baby pro”.
KateBdoTe Kal eykaTaoTroTe TNV e@apuoyn yia kivntd MyVTech Baby Pro otnv

KIVNTH OUOKEUA 0agG.
u]

=]En;

ZHMEIQZH

BeBaiwBeite 611 TO KIVNTO 0ag TTANPOI TIG
eAAXIOTEG TTPOUTTOBECEIG EYKATAOTAONG TNG
OUOKEUNG.

Android™ 5.0 i vedTepn ékdoaon. Kal
iOS 1 vedTEPN €KDOON.

MatRoTe ‘rﬂ YIQ VO QVOIEETE TNV EQAPMOYT OTO KIVNTO KAl dNUIOUpynoTE £va
AOYapIAGHO.YIa VO EKTEAETETE TNV EQAPUOYH.

>0G TTPOTEIVOUNE VA XPNOIPOTIOINOETE KATTOIA KOIVI) UTTNpEeaia email 0TTwg, Google
Gmail yia Tnv kataxwpnaon Tou Aoyapiacpuou Tng kauepag. EAEETE To email oag (kal
TO @AKEAAO Spam), Kal EVEPYOTIOINCTE TOV VEO 0OG AOyapIaouo HECW OUVOETHOU
OTO email, 3TN CUVEXEIa EYYPAPEITE GTO AOYAPIOTUO OAG.

AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg TNV EQapuoyn KIvnToU YIa VO OUVOECETE TN KAUEPQ.
MiéoTte =, oTnV @apuoyr KIvAToU VIa VA EEKIVAOETE.

J
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CE EIKONIAIA XYSKEYHZ FONEA

0lole)

» EmA£ETe évav ammé Toug
TPEIG XPWHATIOHOUG Yid TO
QWG vUXTAG.

* ATTEVEPYOTTOINGT TOU QWG
VUXTAG.

MeAwdieg kal vavoupiouara

o 00

* Avatrapaywyr A dIoKoTTA
HUOUCIKAG.

2

* Avatrapaywyr OAwv Twv
HeEAWDBIWV A evdg aTTé Ta
TTEVTE VAVOUPIoHaTA.

B BO88R

BI0KOTIAG TNG HOUTIKAG
emema amé 15, 30 4 60
AeTTTA.

PuBpiosig

“ « PuBpioeic Wi-Fi

. B G

_,.\_
* PUBuion ewrtevoTnTag
OUOKEUNG YOVEQ.

020203
=l

» PubBpioTe 10 XpovodIakoTITh

4 )
Kupiwg Yo Kupiwg Yo
Mevou  Mevou MevoUu  Mevou
Dwg vuxTag

2 aa8aa
@ min min min § Auto

* [lpo@UAagn 0Bévng peTd atrd
1, 3,11 5 AetTd adpdveiag A
€MAEETE QUTOPOTN AgiToupyia
avahoya PE TNV €viaan fxou.

» Atmrevepyotroinon
TTPOoPUAAENG.

()]~
o EmAECTE povada péTpnong
o

Beppokpaaoiag.
XD

I

» PU0Buion évraong fxou otn
Eidotroinoeig - ‘Hxog, kivnon kai
OgppoKpacia

OUOKEUN JwpoU.

» PubBuioeig yA\wooag,
£TTAVAPOPA Kal avaBaduion
AoyiopIKoU.

» PuBuioTe Tnv évtaon fixou
TWV €I00TTOINCEWV.

« Evepyn /Avevepyn
€160TT0iNCT BEPUOKPATIag.
» EmAEETE €Upog péyioTng /
eNdyIoTNG BeppoKkpaciag
dwpaTiou.

Evepyr) /Avevepyn
€1801T0iNON Kivhong.
EmA&gTe TNV euanoBnoia
aTTOaTOANG €100TTOINCEWY
yla Tnv avixveloiyn Kivnon.

.

» Evepyn /Avevepyr| eidotroinon
OTABUNG POPTIONG PTTOTOPIAG.

* Evepyn /Avevepyn
€160TT0iNCN VIO TNV ATTWAEI
OUVOEDNG OUOKEUWV.

®0 0 006

Bonfsia & MAnpogopicg
 Acite online TTAnpogopieg
@ UTTOOTHPIENG TTPOIOVTWY,
IBIWTIKOTNTAG Kal
TTANPOPOPIEG CUOTANATOG.

J
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Eikovidia katdoTaong

[‘iﬁllhj Augon Aeiroupyia
O1 ouoKeuEG JwpoU Kal yovéa, gival

=
@DUU OUVOEBEUEVEG e AUEDN AeIToupyia.

ﬁ /\enoupyla’pounp ' N
O1 oUOKEUEG HWPOU Kal yovéa gival
Q@ ouvdedepéveg péow Tou dikTUou Wi-Fi.

H eidotroinon kivnong eivai evepyr).

O1 peAwdieg kal Ta vavoupiopata
eival evepyotroinuéva.

To ewg vUxXTag gival avoIxTo.
H eidotroinon avixveuong uwnAng/

XauNAAG Beppokpaaiag givai
EVEPYN.

ﬁ@ H vuxtepivi €mTiBAewn gival evepyn.

QX To peyd@wVo 0Tn CUOKEUN yovéa gival
o€ oiyaon.

{s¥ AYTOMATH ANABAGMIZH AOTIEMIKO'Y

-

\_

MNa va BeBaiwdeite 6T N ouokeu oag Ba Acitoupyei TTAvVTA pe To KOAUTEPO TPATTO, N
OUOKEUN YOVEQ IOWG EPPAVITEI KATTOIEG POPEG EVA EVNUEPWTIKO PAVUNA, Yia TNV UTrapén
véou AoyiopikoU. O okoTTog gival va avaBabuiceTe To UTTAPXOV AOYIOUIKO TwWV CUCKEUWY
0ag PE TO VEOTEPO BIABETINO.

*  AKoAoOUBAOTE TIG 0dNYiEG OTN CUOKEUR YOVEQ, WOTE va avapabuiceTe aTnv TeEAUTaia
£€Kd0ON TO AOYIOUIKO 00G. Edv TTapaBAEWeTe auTH TNV EVNUEPWOT, O CUOKEUEG Ba
AéBouv 10 VEo AOYIGUIKO TNV ETTOPEVN POPA TTOU Ba EVEPYOTTOINCETE TN CUCKEUN YOVEQ.

* [pokeiyévou va AaPeTe 10 TEAeuTaio BIABEGINO AOYIOHIKO, Ba TTPETTEI VA OUVOEDETE TN
OUOKeUun oag e To ao@aAég oikiakd Wi-Fi diktuo oag. IMNa va 1o pubuioeTe TTnyaivere

m > PuBpioeig Wi-Fi.

2uvdéoTe TV 006vn Bivreo HD pe 1o oikiakoé diktuo Wi-Fi

» [pémrel va ouvdéoeTte Tnv 006vn Bivreo aTo acpaAég oikiakd aag diktuo Wi-Fi yia va

AapBAveETE TIG TTIO TIPOCPATEG EVNHEPWOEIG AOYIOUIKOU Kal UAIKOAOYIoUIKOU. INa va 1o
pubuioete, petaBeite otn dielBuvon:

ﬂ > Pulpioceig Wi-Fi.
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AOKIMAZTE TO EMINEAO HXQY KAl
TOMNOBGETHZTE TH XYZKEYH FONEA

e )

B ZHMEIQZH

* AuTA n ouokeun €TTIRBAEWNS HwpPOoU, atroTeAel BoRBnua Kal o€ Kapia TTEPITITWON 8eV UTTOKABIOTA TNV
ATTaPAITNTN YOVIKN A o116 KATToI0V EVAAIKA, ETTIBAEWN TOu Jwpou. EAEECTE TO eTTiTTedO €vTaONng rfXouU
OTn OUOKEUR YOVEQ.

Aokipyn Tou emTédou fxou Tng 006vng Bivreo HD

@ MPOZOXH

« Ta TNV TpooTacia TNG akorg Tou Jwpou, BeRaiwbeiTe OTI N CUCKEUN yovéa BpioKeTal O€
amrdéoTaON ATTO TN CUOKEUN JWPOU, HEYAAUTEPN TWV 3WV PETPWV. Z€ TTEPITITWON TTOU
akoUTe UYWNANG ouxvoTNTaG BAPUPBO GTN CUCKEUN YOvEQ, HETAKIVAOTE TN O€ PEYAAUTEPN °
améoTaan, Yéxpl o B6puBog va otapatiael. EVOANOKTIKE PTTOPEiTE va TTIECTE TO TTAAKTPO
1 - HEXP! va peIwBei A oTapaTthoel 0 B6puBoG.

s,

7¥ YNOAEIZH

e AugnoTe Tnv évtacon AXOU OTn CUCKEUN YOVEQ O€ TTEPITITWON TTOU OEV PTTOPEITE VO OKOUCETE HXO OTTO
TN OUOKEUN HwpPoU.

Totro0£éTnoNn TNG CUOKEUNG YOVEQ

@ MPOzOXH

*  ®povTioTe WOTE N CUCKEUR HWPOU, va BpiokeTal o€
améoTaon a1ré 10 wPO. Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN
Méoa TN KOUvIA 1) TO TTAPKO TOU HwPoU Oag.

1. ToroBeTAOTE TN CUCKEUA HWPOU O€ aTTéoTACH
TOouAdxIoTOV 106 PETPOU aTT TN KOUVIA TOU
Mwpou.

2. PuBuioTe Tn ywvia Béaong €101 WoTE va “kOITALEI” TO
Hwpd oag.
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4 )
3. Tia Tnv ammopuyn BopuBou uwnAng ouxvoTNTAG OTN CUCKEUN YOVEQ:
+ BeBaiwbeite 6T 01 CUOKEUEG JWPOU Kal yovéa BpiokovTal JETAEU TOUG O€ aTTOOTACN
peyaAUTepn atréd 3 pétpa. 'H
* MewwoTe TNV £vtaon AXou OTn CUOKEUNR Yovéa.

EAEMXOZ ©EZH TOMNOGETHZH
2Y2KEYHXZ MQPOY

-

Edv B€AeTe va TOTTOBETAOETE TN CUOKEUN
MwpoU pe xpron Tou dikTuou Wi-Fi, TrpéTrel
va eAEEETE TN TTOIOTNTA ARYWNG OAPATOG
AvAPECQ OTN CUCKEUN Jwpou Kal Tn
OUOKEUN yovéa A To KIvnTO TNAEQWVO OTa
O1d@opa anpueia Tou oTIOU 0aG. AQou
EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN YOVEQ, UTTOPEITE
va eAEEETE TNV TTOI6TNTO oAATOG Tou Wi-

Fi kai ye Tn BonBeia tng £vdeigng otnv
006vn. Epbéoov Bpeite TN KatdAAnAn Béon,
TOTTOBETACTE TN CUOKEUN Hwpou. PubuioTe
TNV amé0TO0N TNG OUCKEUNG Hwpou pe 1o Wi-
Fi av autd eival ammapaitnTo.

*< YNOAEIZH

* Avdhoya pe 1o TTEPIBAAAOY, TNV KATAOKEUR
TOU KTNpiou Kal Ta TTEPIEXOMEVA TOU, UTTOPEI va
TTapaTtnEnBei peiwpévn Anyn onuarog tou Wi-Fi
SIkTU0U 0ag. MNa va BEATIWOETE TNV £VTOON TOU
onuarog Wi-Fi, puBuioTe Tnv améoTaon f Tnv
KaTeUBUVON TNG OUOKEUNG yovEéa. EAEETE Eavd
Tn B€0n PE TN OUOKEUT YovEa.

TRFARARARE
3
3
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ﬂ’\ BAZIKH AEITOYPFIA
4 N\

Me Tnv gvepyoTtroinan, n cuokeur PETadidEl EIKOVA XPNOIPOTTIOIWVTAG TNV GUECT AEITOUpPYia.
>ag TTpoTeivoupE va aKOAOUBAOETE TIG 08nyieg aTNV 000vN WOTE va pubuiceTe TN CUCKEUR
oag va Asitoupyei ge o WiFi dikTud oag Kal 1o £€EuTTvo KivnTé 0ag. AgiTe 0€ AuTEG TIG 0dnYieg
TIG TTapaypd@oug Autéparn avapdduion AoyiopikoU Kai AQYn @apuoyRAg yia KIVRTA
TNAéQwva.

Xpron Tou pevou

MéoTe := 0TN CUOKEUN yovéa yia va
MTTEITE OTO PEVOU, ETAEETE pia pUBUIoN N
ammobnkevoTe pia pUuBIon. MrTropeite va
XPNOIMOTTIOINCETE TO PEVOU TNG HOVADAG
yovéa yia oUvBeTeG pubuiceig ) AeiIToupyieg,
OTTWG yIa VO TTAIEETE A VA OTOUOTACETE

TO VAVOUPICUA I VO TTIPOCOPUOTETE TIG
pubuioeig avixveuong Kivnong Kal Axou.

Evw BpiokeoTe oTO PeEvOU:

+ MNamiote A, Vv, <1} > yia petakivnon o1o pevou.

* [atoTe := yia va €MIAEEETE éva aTOIXEIO.

+ MatioTe O yia va emOTPEWETE 0T PETASOON EIKOVAC.

* [lamoTte yla va petaBeite otn oeAida Bondeia kai TrTAnpo@opieg.

yia va petaBeite otn o€Aida BorBeia kai 1 MeyéBuvon / Zoup
TAnpo@opieg ! MNamote @ yia peyébuvon A
Méote -/ @+ yla puBuion Tng évtaong rixou OMikpuvon.

oTn ouokeur] yovéa. OpioTe TNV évtacn Tou AXou !
TToU peTadideTal aTrd T CUCKEUR HwPOU.
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MIARQOTE pe TO pWPO CAG, MECW TNG CUOKEUNG HWPOU

1. Téote Taparerayéva 1o
eP@avieTal oTnv 0006vn, MIAATE
0T OUOKEUN YOVEQ KOI N QwVn
000G YETAdIOETAI OTN OUOKEUN
MwpoU.

2. Orav 710 €Ikovidlo @
eM@avigeTal oTnv 086vn, PIAGTE
OTNn OUOKEUN YOVEQ KOl N Qv
000G JETAdIOETAI OTN CUCKEUN
Mwpou.

3. Otav oAoKANPWOETE, AQrOTE TO TTARKTPO D Kal
MTTOPEITE Va akoUOETE Eava To pwpd 0ag.

Evepyotroinon/ Atrevepyotroinon, £150oINcewV Bepuokpaciag Kai Kivnong
Mrtropeite va avoigeTe ) va KAgioeTe TIG €100TTOINCEIG Kivnong Kal BEpUOKPaaTiag.

Mnyaivere oT0:

0-00e- @ @

EvepyotrolnoTe/amrevepyoTToINGTE TNV
006vn TnG OUOKEUNG YovEa

Mrtropeite va evepyoTTOINOETE
QATTEVEPYOTIOINOETE TNV 006VN yovEa £XOVTOG
TNV OUOKEUN OOG EVEPYOTTOINUEVN. Z€ QUTA TN
TTEPITITWON EEAKOAOUBEITE Va aKOUTE X0 ATTO
TN OUOKEUN Jwpou.

* [iéoTe (') OTn OUOKEUI YOVEQ, YIO VO KAEIOEI
n oBoévn.

* [li€oTe OTTOIOBATTOTE TTAAKTPO OTN CUOKEUN)
yovéa kal n o8ovn Ba avayel {avd.

3. YnoaeizH

Mrropeite va eTTava@épETE TIG pUBIOEIG,
méfovtag 1o TTANKTPo RESET oT0 Tiow
MEPOG TNG oUOKEUNG. BaATe pia BeAdva oTtnv
OTTr) KAl TMIECTE TO TTANKTPO TTOU BPioKETal
péoa.
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[MQZ AEITOYPIEI H ZYZKEYH

Apeon Asitoupyia

H ouokeuég yovéa Kal pwpou gival uvOEDEPEVEG PETAEU TOUG ATTO TO £PYOCTACIO, diVOVTAG GOG
N duvaTtéTNTa AUETNG PETABOONG EIKOVAG HONIG TIG BAAETE O€ AsiToupyia. H Gueon Asimoupyia
oUvOEDNG, ETTITPETTEI TN METABOON EIKOVAG OTTO TN GUOKEUN JwPOoU, JOVO TTPOG TN GUOKEUT YOVEQ.

@ Local access

%< YNOAEIZH

» E@o6oov n amméoTacn PeTagy TwV GUOKEUWY YovEa-PwpoU gival ueydAn f uTTdpxouv TTOAAG SopIKG
EUTTOBIO OTTWG TOIXOl, OKAAEG, KATT., UTTOPEI VA ETTIPEACTEI N £VTAON TOU CNATOG ETTIKOIVWVIAG. €
Mia TéTola TTEPITITWON TTANCIACTE TN GUOKEUN yovEa O€ AuTr Tou JwpoU. ETriTAéov ptropeiTe va
puBpioeTte TN oUvdeon o€ Aeitoupyia PouTep, WATE va CUVOEOETE TIG CUOKEUEG 0aG, Héow Tou Wi-Fi
dIKTUOU OaG.

AsgiToupyia pouTep

MrropeiTte va ouvexioeTe Tn xprion g
OUOKEUNG oag o€ Apeon Asitoupyia ) va
pubpioete TN AciToupyia péow pouTe.

>1n Aeitoupyia péow pouTep, Ba
xpnoipotroifoete 1o WiFi diktud oag,
yla Tn olvdeon Twv dU0 cuokeuwv. H
AgiToupyia auTr] €MITTAéOV TNG PETAdOONG \\\
€IKOVOG TTPOG TN CUCKEUR YovéQ,
UTTOOTNPICEl ETADOON KAl TTPOG £EUTTVO
KIvnTé TNAEQWVO.

20G TTPOTEIVOUME TN XPAON TNG OUCKEUNG

yovéa o€ Agitoupyia pouTep, yia
KAAUTEPN ETTIKOIVWViaL. Mobile access Enhanced local access

(—~

Av B€AeTe N eIKOVa va PETAdIOETaI O€ €va £EUTTVO KIVNTO TNAEQPWVO, ITTOPEITE VO KAVETE AWN
KOl EyKaTaoTaon TNG epappoyns “MyVTech Baby Pro”. Me Tnv e@apuoyn yia Kivntd TRAEpwva,
10 Wi-Fi poUtep oag, (dev apéxetal) TTapéxel ouvdeon pe To Internet otn cuokeun emiRAEWNAg
oag. ATroTteAei Tn diodo €TTIKOIVWVIAG PETAGU TNG OUOKEUAG HwpPoU (KAPEPA) Kal Tou EEUTTVOU
KIVNTOU TNAEPUIVOU, ETTITPETTOVTAG TNV ETTIBAEWN ) TOV £AEYXO TNG CUOKEUNRG HwpPoU OTTou Kal
av BpiokeoTe. MNa emMITTAEOV AeTTTOPEPEIEG OEITE TN OXETIKA TTAPAYPAPO OE AUTEG TIG 0dNYieg
“AfYN €QaPPOYNG KIVINTWV TNAEQWVWV”.

® zhmeesEs

* H ouokeun yovéa, avixvelel TNV €vTaon Tou OAPATOG. EQOooV £xeTE CUVOETEI TN CUCKEUN OOG ME
10 Wi-Fi dikTud 0ag, n ouokeur] yovéa autouaTa Ba eTIAEEEI TN oUVOEDN WE TOV TPOTTO TTOU TOU
TTpooPEpel To duvaTdTEPO oA, (Apeon Aeitoupyia iy Asitoupyia poUTep)

» Ortav kal n cuoKeun yovéa Kal €va KIvnTé TNAEPWVO BAETTOUV TAUTOXPOVA TO WP, N TToIGTNTA
€IKOVOG PEIWVETAI OTN BEATIOTN SuvaTH.

.
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[TPOZTAZIA THZ IAIQTIKOTHTAZ KAI THX
AIAAIKTYAKHZ ZA> AXPAANEIAZ

-

H VTech voiagetal yia Tnv 1I8IwTIKOTNTA oag. MNa autd éxoupe ouvtagel pia Aiota
TTPOTEIVOUEVWV TTPOKTIKWY, WOTE VA BonBriooupE GTO va dIATNPEMACETE TNV IOIWTIKOTATA
TNG aoUpuaTNG OUVOEDT) 0OG Kal TNV TTPOCTACTA TWV CUCKEUWY 000G OTav gival online. 2ag
TTPOTEIVOUNE TTPOTEKTIKI AVAYVWON KOl GUPUOPPWAN WE TN TTOPOKATW AioTa.

BeBaiwBeite 611 N acUpuatn olvdeon oag ival A0PAAAG.

» TlpIv TNV eyKATAOTAON Wiag CUOKEUNG, BePaiwBeiTe TTWG TO acUpuaTo diKTUG Tag €ivai
KPUTTTOYpa@nuévo olpewva pe “WPA2-PSK ue AES” oTig puBuioeig Tou poUTep 0agG.

ANy TwV TTPOETTIAEYHEVWY PUBUICEWVY.

*  AANNGETE TIG TTpOETTIAEYPEVEG pUBiTEIG TOU acUppaTou SIKTUOU Kal To dvopa SIKTUOU
(SSID) o€ éva povadiko.

*  AAAGETE TOV TTPOETTIAEYUEVO KWBIKO TTPdaacng pe £va duvato:

- TouAdyioTov 10 XapaKTApWV.

- MepitrAoko.

- Aev repINapBAvel AEEEIG I} TIPOCWTTIKEG AETTTOUEPEIEG.

- MepihapBdvel cuvouao o KEQAAQiwy, HIKPWYV, EIBIKWY XAPAKTAPWY KAl ApIBUWYV.

AlOTNPEIOTE TIG CUOKEUEG OOAG EVNUEPWHEVEG.

*  Kdavte Ajwn AoyIopIKOU 00@aAEIag TwWV KOTOOKEUAOTWY, auéowg otav gival d1abEaipo.

* EA&v uttdpxel pUBUICN, EVEPYOTTOINCTE TNV QUTOMATN EVNUEPWAN AOYIOUIKOU OTTOTE
uTTdpxel véa ékdoan.

Atrevepyotroifote 1o Universal Plug and Play (UPnP) oTo poUtep oag.

* H evepyotmoinuévn puBuion UPNP 010 poUTep GAG, UTTOPEI va TTEPIOPIOEl TNV
ATTOTEAETUATIKOTNTA TOU TOIXOUG OOPAAEIQG, ETTITPETTOVTAG O CUOKEUEG GAAWV
SIKTUWYV, VO avoiyouv ECWTEPIKEG BUPEG, XWPIG va XpeladeTal n £ykpion oag. ‘Evag 16
1l GAAO KOKOPBOUAO AOYIOUIKO, UTTOPEI VO XPNOIUOTIOINCEI QUTH TN AEITOUpyia yia va
TTAPAKAPYEI TNV ACPAAEIN TOU ECWTEPIKOU Gag OIKTUOU.

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE UE TIG ACUPUATEG CUVOETEIG KAl TN TTPOCTACIO
TwV 6£Q0PEVWY 0AG, OEITE OTIG TTAPAKATW TTAPATTOUTTEG TWV EIBIKWV TOU XWPOU:
1. OpooTrovdiakf EmiTpotrr) ETikoivwviwv: ZUPBoUuAEG ao@aleiag yia acUpuaTeg

ouvdéaelg kal Bluetooth -
www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. Ymroupyeio Eowrtepikig AopdAeiag Twv HIMA: IMpiv ouvdéoeTe £vav VEO UTTOAOYIOTA
oT1o AladikTuo -
WWwWw.us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. OpooTtovdiakn Emitpoti Eptropiou: AGQAAAG xprion kauepwy IP —
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Wi-Fi Alliance: AvakaAuyTe Tnv ac@dieia Wi-Fi -
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.

~
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=| EMITOIXIA TONOGETHZH ZYIKEYHX
=1 (MPOAIPETIKA)

4 2\
B ZHMEIQ:EIL 1. ToTToBeTAOTE TNV
+ Tpiv avoigete TPUTTEG OTO TOIXO, EAECTE emroixia Baon
TNV 10XU TOU ONHATOG KAl TN Ywvia OTO TOIXO Kal 0Tn
B€aong TnNg cUCKEUNG yovea. ouvéxela ye éva ey
O 10TT0G TWV OUTIA KAl BIdWY, MOAUBI onuadéwTe
eCapTaTal atrd TN oUOTACT TOU TOIXOU. 300 TTAPAAANAES %
TPUTTEG. AQaIPEDTE
TN Bdon kai avoigTe
TIG TPUTTEG.
2. Z& TIEPITITWON TTOU AVOIEETE
TPUTTEG YIa va KpePAoEeTe TNV Bdon
oTAPIENG TTNyaiveTe 0TO Brpa 3.
*  Av avoiate TPUTTEG yia va
KPEWAOTETE TN BACT, TOTTOBETAOTE
TTPWTA TA OUTTA XTUTTWVTOG
eAa@pd péxpl va PuTrolv oTn
TpUTTO.
3. AvtioToixioTe Tn BAon pe TIg TpUTTES. BidwaTe
TTPWTa TN KATW Bida aTn GuVEXEIa OQPIETE Kal TIG
500 BideC. S
.@—L
4. TommoBeTAOTE TN GUOKEUN YOVEQ OTNV ETTITOIXIO
'H Bdon ka1 cUPETE PEXPI VA KOUUTTWOEI
oTn 6€0n Tou. ZUvOEDTE TO TPOPODOTIKO OTN
OUOKEUN pwpoU Kal o€ Wia eTTIToixIa TTPIda.
N\

58




3. TomoBetoTe TIG BidEG OTIG TPUTTEG KOl
oQigTe TIG BideG, MEXPI va eEExel TO 1/4
QUTWV aTTO TOV TOIXO. N

h 4

4. TotmroBeTACTE TN CUCKEUR HWpPOU
otn Bdon oTAPIENG. ZTNn CUVEXEID
OUPETE PEXPI VO KOUUTTWOEI 0T B€on
TOU. AVTIOTOIXNOTE TIG TPUTTEG TOU
oTNPIYMATOG WE TIG BidEG GTO TOIXO KAl
TOTTOBETAOTE TNV. TN CUVEXEIQ TTIECTE
eANOQPA TTPOG TA KATW VO KOUPTTWOEI
oTtn 6€on TnG.

5. Mtropeite va peyaADOETE TN Ywvia BEAONG, JETAKIVWVTAG TN CUCKEUN HWPOU, ETTAVW
N k&tw. KpatroTe TN OUOKeUr JwpPoU Kal 0T CGUVEXEIQ TTEPIOTPEWTE TTPOG TA APICTEPQ.
Me auto 1o TPOTTO Ba XOAAPWOETE TN GTAPIEN TG CUCKEURG JwpoU TTAvw OTn ETTITOIXIA
Bdon. KivioTe Tn ouokeur] pwpou eTTavw N KATw Kail BPeiTe TNV €mMOUPNTA ywvia. 21N
OUVEXEID TTEPIOTPEWTE OEEIOOTPOPA TN BACN TNG GUCOKEUNG HWPOU PEXPI VO OPIEEl
eTMavw oTnv emmToiXIa BAon.
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ENIBAEWH ANO ENHAIKO

* Autr n ouokeun emiRAeWnS pwpPoU, Ba TTPETTEN va XPNOIUOTIOIEITAI WG Bordnua aTnv
atapaitnTn miRAewn ammd évav eviAiko

 [MoT€ va unv TOTTOBETACTE T CUOKEUN JwpPoU péCa aTn KOUVIA 1} TO TTAPKO TOU JwpoU 0ag

* [Na TNV do@AAEIa TOU wpoU odag, dev Ba TTPETTEI VO ETTITPETTETAI TO TTAIXVIOI UE QUTH TN
ouokeun. AYTH H ZYZKEYH AEN EINAI MAIXNIAL

[ ENIKEXZ OAHTIEXZ ®PONTIAAL

AkoAouBnoTe TIG TTAPAKATW 0BNYiES yia TNV KAAUTEPN GUVTAPNON TOU TTPOIOVTOG:

* ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNON KOVTA O€ TTNYEG BEPUOTNTAG KOI CUOKEUEG TTOU TTapdyouv
NAekTPIKG BOpUBO (yia TTPAdEIYUa, HOTEP R AAUTTEG PBOPITHOU).

* MHN ekBéteTe O0€ ameuBeiag nAiakr) akTivoBoAia ) uypaaia.

* ATToQUYyETE TNV TITWGON A OKANPN XPrion TNG CUCKEUNG.

» KaBapileTe pe €va pahakd, vwTrod Travi.

* MHN BuBiCeTte TIG cUOKEUEG O€ vePO 1} GAAO UYPO.

* MHN xpnoipotroigite KaBapIoTIKG uypd, oTTpéu 1] aAAa KaBapIoTIKA yia Tov KaBapIouod TOUG.

* BeBaiwBeite OTI 0l CUOKEUEG gival OTEYVEG TTPIV TN 0UVOECT TOUG OTO NAEKTPIKO pEUA.

ANOGHKEYZH

Edv mrpdKeiTal va un xpnoIJOTTOINCETE TIG OUCKEUEG YIa KATTOIO XPOVIKG dIAoTnUa, atmmrodnkeloTe
TIG padi Pe Ta TPOPOJOTIKA TOUG O€ £va OTEYVO Kal JE XOUNAr Beppokpaaia onueio.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Zuyvotnta JUOoKeUn Hwpou: 2412 - 2472 MHz
MéyioTn 10XUg TToU Xpnaoipotroigital atrd Tov Touto: 0,10 W (100 mW)

KavaAia 13

0086vn uypou  ‘Eyxpwpn 066vn LCD 12,7 cm (IPS 1280 x 720 pixel)
KPUOTAAAOU

OvopuaaoTiké To TTpaypaTikd eUpog AcrToupyiag ptropei va dla@épel avaAoya Pe TIG
eVEPYO €UPOG  TTEPIBAAANOVTIKEG OUVONKEG TN OTIYUA TNG XPHONG.

Atraitnon Tpo@odoTIKG GUGKEUNG YovEQ/ JwpPoU:
10x00G VTech: VTO5EEU05100(EU), VTO5EUKO05100(UK).
OvopaoTikA £€60d0¢: 5V DC, 1000 mA.
Mrratapia cuokeung yovéa: BP1763 (3,8 V 2100 mAh pmratapia
TTOAUPEPWYV 16VTWV AiIBiou)
ZhongShan Tianmao battery Co. Ltd.

60



ErrYHZH MPOIONTOZX

EITYHZH NPOIONTOZ

3 aG EUXOPLOTOUE TTOU eMAEEATE
QUTO TO TTOLOTIKO TTPOIdV amd Tn VTech.

ETTiKoIVWwVNOTE PE TO KATAOTANA aYOPdG.

AMOPPIWYH MNATAPIQN KAI MPOIONTOZ

Ta oUpPoAa Tou dlaypappéVou KEBOU TPOXWY OTA TTPOIOVTA Kal TIG UTTATAPIEG 1) OTIG AVTIOTOIXEG
OUOKEUAOIEG TOUG UTTOBNAWVOUV OTI eV TTIPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA ATTOppidpaTa

KOBWG TTEPIEXOUV OUTiEG TTOU PTTopPEl va BAGwouv To TrepIBAAAOV Kail TNV avBpwTTivn uyeia.

Ta xnuik& oupBoAa Hg, Cd i Pb, 6trou emonuaivovTal, utrodeikvUouv OTI n UTratapia TTEPIEXEI
TEPIOTOTEPO aTTO TNV KaBopiopévn TiuA udpapyupou (Hg), kaduiou (Cd) i poAuBdou (Pn) TTou
opiCetan otnv Odnyia yia TIg pTTaTapieg (2006/66/EC).

H ouptrayng paBdog uttodeikvuel OTI TO TTPOIOV dIaTEBNKE 0TNV ayopd PeTd Tig 13 AuyouoTou 2005.

Bon6rioTe otV TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG ATTOPPITITOVTOG TO TTPOIOV 1 TIG UTTATAPIEG TAG
utTeUBuva.

AHAQZH ZYMMOP®QIHX

AUTO TO TTPOIGV TTPOOPIZETAl YIa XPHON EVTOG ThG EupwTTng.

AUTOG 0 €€OTTAICNGG ouvAadel e TIG Bacikég amaitioelg yia Tnv Odnyia 2014/53/EE yia Tov padioeEoTAIouo
KQI TOV TEPUOATIKO €COTTAIOUO TNAETTIKOIVWVIWV.

H VTech Telecommunications Ltd. dnAwvel pe 1o TTapov 611 autod 1o Video Baby Monitor RM5754HD
OUHMOPQUWVETAI UE TIG BATIKES ATTAITACEIG KOl GAAEG OXETIKEG BlaTdgelg Tng Odnyiag 2014/53/EE.

H AnAwaon cuppdpewong yia To RM5754HD eivai diabéoiun atmo

www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Eicaywyéag: Wydawnictwo IUVI Sp. z oo Sp. J,.ul. Pollanki 12C, 30-740 Krakéw, MNMoAwvia
KartaokeuaoTAg: VTech Telecommunications Ltd.

23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Xovyk Kovyk.

Android™kai Google Play™ givai eputropikéd afjpata tng Google Inc.
To App Store gival eytropiké orfjpa TnG Apple Inc., katoxupwpévo oTig HIMA kal g GAAEG XWPEG.

108 ¢ivail epmropikd oApa f afpa katatebév Tng Cisco oTig HMA kal o GAAEG XWPEG Kal XPNOIKOTIOIEITAl
KATOTTIV AdEI0G.

O1 Tpodiaypa®ég UTTOKEIVTAI O€ AAAAYEG XWPIG TTpOEIdOTTOINGT.
© 2022 VTech Communications, Inc.
OAa Ta Sikaiwparta diatnpouvTal. 07/22. RM5754HD_CEE_EL_QSG_V1
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RM5754HD

5 huvelykes Smart Wi-Fi 1080p
Vided monitor

vtech

Gyors uzembe helyezési utmutato

Gratulalunk

az Uj Vtech termék megvasarlasahoz. A HD videomonitor hasznalata elétt olvassa el a Fontos
biztonsagi utasitasokat.

AVtech 5 hivelykes intelligens Wi-Fi 1080p videomonitor lehetéveé teszi, hogy a baba
kézelében maradjon, amikor Uton van vagy tavol van.

Ez a monitor Wi-Fi-kompatibilis, amely az otthoni vezeték nélkiili hdldzatot hasznalja él6 vided
és hang kozvetitésére a HD babaegységen és az 5 hiivelykes szines képernyds sziiléi egységen
keresztll. Lehetéveé teszi, hogy dllandd kapcsolatot tartson fenn a babdval.

Monitorozhatja okostelefonjardl és mobil tablagépérdl is.

AVtech 5 hiivelykes infelligens Wi-Fi 1080p videomonitor a MyVTech Baby Pro alkalmazast
haszndlja, hogy a vildg barmely pontjardl azonnal lathassa és hallhassa, mi térténik a babaval.

Az alkalmazas letolthetd az App Store-bdl vagy a Google Play TM druhazbdl, kdzvetlenil
okostelefonjardl vagy mobil tdblagépérdl.
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FONTOS BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

A névleges adatok cimkéje a bébiegység bazisanak talpan taldlhato.

Az dramutés, sebestilés vagy tuz veszélyének csokkentése érdekében

a késziilék hasznalatakor mindig be kell tartani az alapveté biztonsagi

rendszabalyokat. Kiilondsen:

1. Bekell tartani a terméken elhelyezett &sszes figyelmeztetést és
ufasitast.

2. Aterméket felnétt személynek kell hasznalatra felkészitenie.

3. FIGYELMEZTETES! Ne telepitse a bébiegységet 2 méternél
magasabbra.

Az itt leirt elektronikus bébimonitor kizérélag segédeszkdz funkcidt
t6lt be. Nem pétolja azt, hogy egy felnéit kellé moédon feligyelje
a gyermeket, és nem szabad az ilyen felligyelet helyett hasznalni.

5. Atermék nem hasznalhato életfunkciok orvosi feliigyeletére
szolgalé eszkozkent.

Tilos az itt leirt terméket viz, pl. kad, mosddkagyld, konyhai mo-
sogatd, zuhanykabin, moségép, medence kdzelében vagy nedves
pincében hasznélni.

7. FIGYELMEZTETES! Kizardlag a gyarilag mellékelt akkumulatorokat
hasznalja. Ha nem megfeleld tipusu telepeket hasznal a sziildi
egységben, azok felrobbanhatnak. A telepeket nem szabad kitenni
nagyon alacsony vagy nagyon magas hémérsékletek, sem (nagy
magassdgokban eléforduld) alacsony légnyomas hatésanak, sem
hasznalat kdzben, sem tarolaskor vagy szallitaskor. Ha a telepeket
tlizbe, forrd siitébe dobja, vagy mechanikailag 6sszenyomja, illetve
felvagja, azok felrobbanhatnak. Ha a telepeket magas hémérsékleti
kornyezetben hagyjék, felrobbanhatnak, vagy gyulékony folyadékok
illetve gazok szivaroghatnak ki bel6liik. Ha a telepeket nagyon alac-
sony légnyomasnak teszik ki, azok felrobbanhatnak, vagy gyulékony
folyadékok illetve gazok szivaroghatnak ki belélik. A tovébbi
hasznalatra alkalmatlan telepeket a gyartéjuk utasitésainak megfelelé
modon artalmatlanitani kell.

8. Kizardlag a gyarilag mellékelt tapegységeket szabad hasznalni
ehhez a termékhez. A nem megfeleld polaritasu vagy fesziiltség,
halozati tapegység komoly kart tehet a késziilékben.

A tapadapter informacioi:
Kimenet: 5V DC 1000 mA VTech Telecommunications Ltd.
Modell: VTOS5EEU05100(UE), VTOSEUKO5100(Nagy- Britannia).

Ujratélthetr’)’ akkumulator informécicé:
3,8V 2100 mAh Li-ion akkumuldtor
ZhongShan Tianmao battery Co. Ltd. Modell: BP1763
A bébi- és a szliléi egység tdpegységei fali és padld dugaszoldal-
jzatokba csatlakoztatasra vannak kialakitva. A dugaszaik nem ugy
késziiltek, hogy mennyezeten, munkalapok aljan talélhato vagy

butorokba beépitett dugaszoldaljzatba lehessen Sket csatlakoztatni.

10. A haldzati dugaszoldaljzatokba csatlakoztatott készllékeket
a kozeliikben kell bedugni, olyan helyeken, ahol sziikség esetén

gyorsan és kdnnyen ki lehet 8ket huizni a dugaszoldaljzatbol.

11. Mielétt elkezdi tisztitani a berendezést, feltétlendl ki kell huzni
a héldzati dugaszoldaljzatbdl. Tilos folyékony vagy aeroszol hal-
mazéllapotu tisztitdszereket hasznalni. Az dpolashoz kizérélag puha,

enyhén nedves rongyot szabad hasznalni.

12. Tilos a vezetéket elvagni azért, hogy a dugaszt egy masikra cserél-

jék ki, mivel ez veszélyezteti a biztonsagot.

13. Tilos a tapfesziiltség vezetékeire barmilyen targyat fektetni vagy
allitani. Tilos a vezetékeket olyan helyekre fektetni, ahol rajuk lehet

lépni, meg lehet ket torni vagy el lehet ket vagni.

14. Ezt a terméket kizdrdlag a névleges adatok cimkéjén megadott
paraméterekkel rendelkezd héldzati dugaszoldaljzatba szabad
csatlakoztatni. Amennyiben nem biztos az otthoni halozat
paramétereiben, konzultalni kell az eladéval vagy az elektromos
energia szallitojaval.

15. A berendezést az Korlatozott aramforras (LPS) kdvetelményeinek
megfeleld, meghatarozott USB-portrdl kell szallitani.

Tilos tulterhelni az elektromos dugaszoloaljzatokat, és nem szabad
hosszabbitdt hasznalni.

16.

17. Tilos a terméket instabil asztalra, polcra, vagy mas instabil targyra
allitani.

18. Nem szabad a késziiléket olyan helyre &llitani, ahol nincs megfeleld
teljesitményd szelléztetés. A termék aljan és hatuljan [évé rések és
nyilasok a szell6zését szolgaljak. Tilos ezeket letakarni, pl. a termék
puha alapfelliletre, paplanra, takaréra, kanapéra vagy szényegre
helyezésével, mivel ez a termék tulheviilését okozhatja. Tilos

a terméket flit6test, forro levegd befujas kbzelében vagy azok
felett elhelyezni.

19. Tilos a szell6zé réseken keresztiil barmilyen targgyal a késziilék
belsejébe nyulni, mivel az veszélyes fesziiltség alatt 1évé elemekkel
érintkezhet, vagy zarlatot okozhat. Tilos a ferméket valamilyen

folyadékkal lednteni.

20. Tilos a készlléket szétszerelni, mivel ez az aramutés fokozott veszélyét
vonja maga utan. Minden javitast markaszervizre kell bizni. A fedelek-
en kiviil, amelyek leszerelését a jelen kezelési utmutaté megengedi,
barmilyen alkafrész kinyitdsa vagy leszerelése veszélyes fesziiltség
alaft Iévd alkatrészek érintésével fenyeget, és egyéb veszélyt is
okozhat. A szétszerelt eszkoz helytelen dsszeszerelése dramiitéshez
vezethet, amikor azt Ujra hasznaljdk.

21. Minden alkalommal ellendrizze az eszkdzok kdzotti kommunikacio
mindségét, amikor bekapcsolja a bébimonitort, és ha dthelyezi

a készlet barmelyik elemét.

22. Rendszeresen ellendrizze a bébimonitor dsszes alkatrészét esetleg-

es sériilések szempontjabol.

23. Némelyik elekironikus késziilék, mint az elekironikus bébimoni-

tor, vezeték nélkdili telefon stb. hordoz magdval nem tul nagy, de

a nullandl nagyobb kockazatot, hogy lehallgatjék. A magéanélet
védelme érdekében gondoskodjon arrdl, hogy senki ne hasznélja ezt
a terméket, mielétt On megvasérolja. Ezen kivil, idénként allitsa vissza
a bébimonitort a gyari beéllitisokra, kikapcsolva a bébiegységet

és a szUl6i egységet, majd visszakapcsolva Sket. Ha hosszabb idén
keresztiil nem szandékozik hasznalni a bébimonitort, kapcsolja ki.

24. A gyermekeknek nem szabad megengedni, hogy jatszanak ezzel

a termékkel.

25. Aterméket nem hasznalhatjék csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentélis képességekkel rendelkezd személyek (beleértve

a gyermekeket), sem olyanok, akik nem rendelkeznek megfeleld
tuddssal és tapasztalattal, kivéve, ha felligyelik &ket, vagy ha

a biztonsagukért belelds személy megfelel6 médon kioktatja Sket
a termék hasznélatéra.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Figyelmeztetések

1. Ajelenterméket 0°C és 40°C kozotti hémeérsékleten kell hasznalni
és tarolni.

2. Netegye ki ezt a terméket rendkiviil alacsony vagy magas
hémérsékletnek. Ovja a kdzvetlen napfénytdl. Tartsa tavol a ter-
méket héforrasoktol.

3. Figyelmeztetés - fulladasveszély - A gyerekek megfojthatjak
magukat a kdbelekkel. Tartsa tavol ezt a vezetéket gyermekektd|
elzarva (3 labnal (0,9 méternél) tavolabb). Ne tavolitsa el ezt a cimkét.

A bébiegységet semmilyen esetben sem szabad a csecsemd &gya-
ba vagy jarokajaba helyezni. Tilos a bébi- vagy a szliléi egységet
torolkozével vagy takardval letakarni.

5. Maés miikodé elektronikus eszkézok zavarhatjék a bébimonitor
mUikédését. Ennek elkeriilése érdekében a leheté legtavolabb kell
elhelyezni a lehetséges interferenciaforrasoktol: Wi-Fi routerektdl,
radioktol, mobiltelefonoktdl, kaputelefonoktdl, riasztéberen-
dezésektd|, televizidtdl, szdmitdgépektdl, konyhai eszk6zoktd| és
vezeték nélkiili telefonoktdl.

Szivritmus-szabalyozot | alok sza 52616 figyelr

Szivritmus-szabdélyozdk (csak vezeték nélkiili, digitélis eszkdzokre

vonatkozik):

A Wireless Technology Research, LLC (a tovabbiakban: WTR), egy

fliggetlen kutato szervezet, atfogd értékelést készitett a vezeték nélkdli

eszkdzoknek a bedilteteft szivritmus-szabélyozékra gyakorolt hatasarol.

Az Egyesiilt Allamok Elelmezési és Gydgyszerészeti Minisztériuma altal

jovahagyoft, orvosoknak szold WTR ajanlas a kévetkezéképpen szol:

A szivritmus szabalyzéval rendelkezé személyeknél
« nem szabad a vezeték nélkili eszkdzoket 15 cm-nél kozelebb hely-
ezni a szivritmus-szabalyozohoz.
TILOS BEKAPCSOLT, vezeték nélkiili eszkdzoket kdzvetlendl
a szivritmus-szabalyozé beiiltetésének helyén a beteg testére tenni -
példaul ugy, hogy a ruhdzat mellen Iévé zsebébe helyezi Sket.
A WTR értékelés azonban nem tért fel bizonyitékot arra, hogy
a szivritmus-szabalyozot hasznalok barmilyen kockazatnak vannak kitéve
vezeték nélkili eszkdzoket hasznald emberek jelenléte miatt.

Elektromagneses mezék (EMF)

Azok a VTech termékek, amelyekre az utmutaté vonatkozik, megfe-
lelnek az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozé &sszes szab-
vanynak. A rendelkezésre all6 kutatdsi eredmények azt mutatjak, hogy
a terméknek a jelen kezelési utmutatéban leirt hasznalata megfeleléen
bizfonsagos.
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3™ MIVAN A DOBOZBAN

W |

\
A HD videomonitor csomagja a kdvetkezd elemeket tartalmazza. Orizze meg a vasarlasi
bizonylatot és az eredeti csomagolast, ha garancialis szervizre van szukség.
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Mobil hozzaféréshez:

MyVTech Baby Pro mobilalkalmazas

Halozat Wi-Fi

Wi-Fi router 2,4 GHz 802,11 b/g/n

1,5 Mbps @ 720p vagy 2,5 Mbps @ 1080p feltdltés

Internet kapcsolat L, X X )
sdvszélesség babaegységenként
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ATTEKINTES

4 Babaegység attekintése

Fényérzékeld
Kamera lencse

Mikrofon

N W N

Infravoros LED-ek

« Lehetévé teszi, hogy tisztan ldsson sotét
koérnyezetben.

5 Hangszoéré
. L] ’
6 QO
« Nyomja meg az éjszakai vilagitas be- vagy
kikapcsolasdhoz.

7 LED kijelzé
« Anarancssarga folyamatosan vildgit, amikor a
babaegység kozvetlen modban csatlakozik a
szUl8i egységhez.

+ Azold folyamatosan vilagit, amikor a
babaegység és a sziildi egység a Wi-Fi
utvélaszton keresztil csatlakozik az otthoni Wi-
Fi hdlozathoz.

+ Lassan narancssargan villog kdzvetlen médban
torténd videostreameléskor és kdzben.

+ Lassan zolden villog videostreameléskor és
kdzben az otthoni Wi-Fi halézaton keresztl.

g O

« Be/ki kapcsold.

9 O

- Nyomja meg és tartsa lenyomva hdrom
mdasodpercig a parositdsi médba lépéshez.
- Allitsa vissza a babaegységet a gyari
alapértékekre.
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az CQD
gombot, amig sipold hangot nem hall.
2. Engedie fel az G gombot, majd nyomja
meg ismét &tszér az QD gombot, amig
Ujabb sipold hangot nem hall.
3. A bébi egység ujabb sipoldst ad, amikor az
alaphelyzetbe allitas befejezédik. Ezutan a
babaegység ujraindul.

@6 O

10  Ejjelilampa

11 Hémérséklet szenzor

12 Falra szerelhet6 nyilasok
- Afali konzolt a csomag tartalmazza.

13 Halozati csatlakozé
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Sziil6i egység attekintése
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1 CXDLEDIampa 6 Nyilakkal
- Vildgit, ha a sziil6i egység a
babaegységhez van csatlakoztatva. <A> vagy ¥

« Villog, ha megszakad a kapcsolat a + Nyomja meg a balra, felfelé, jobbra

vagy lefelé térténé navigaldshoz a

babaegységgel.
Jyse99 fémeniben és az almenilkben.
2 4 LED lampa - A nagyitott kép megtekintése kdzben
- Vilagit, ha a szlil6i egység valtdoaramu nyomja meg a g?mbOT a nagyitott )
tapellatashoz csatlakozik, és az kep balrla.'felfele, jobbra vagy lefele
akkumulator toltédik. mozgatdsahoz.
« Nem vildgit, ha a szll&i egység le van 7 —

vélasztva a hdlozati tapellatasrol.

] s ] ) - Nyomja meg a gombot a fémeniibe valo
« Villog, ha a szliléi egység akkumulatora

aelas L belépéshez.
alacsony, és foltésre van sziikség. . Ameniiben nyomja meg a gombot egy
3 3 fokozatu hangjelzé lampa elem Il(ivlélasztéséhoz vagy egy bedllitas
- Z6ld vilagit, ha a babaegység alacsony menteéséhez.
hangszintet észlel. 8 |‘ - l‘ +

« Z06ld és borostyansarga vilagit, ha a

babaegység mérsékelt zajszintet észlel. * Novelje vagy cskkentse a szlildi egység

hangerejét.
+ Z06ld, borostydnsarga és piros vilagit, ha a
babaegység magas zajszintet észlel. 9 Q_J Mikrofon
4 Oo 10 Hangszéré
- Nyomja meg és tartsa lenyomva, hogy
beszéljen a babaegységgel. 11 (l) POWER / @@ LCD BE/KI
- Azalmeniiben nyomja meg a gombot a 12 Halézati csatlakozé
kilépéshez. L.
13 VISSZAALLITAS
3 Q « Aszll6i egység kényszeritett Ujrainditasa.
« Nyomja meg a nagyitashoz/kicsinyitéshez.
+ Az almeniiben nyomja meg a gombot a 14 Antenna

"o . tekintéséhez. 3 .
SUgo menu megrekintesenez 15 AIIvany
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A BABAMONITOR CSATLAKOZTATASA,
TOLTESE ES BEKAPCSOLASA

4 Csatlakoztassa a babafigyel6t

B Meciecyzesek

Csusztassa el az (I) kapcsolot a babaegység be-
vagy kikapcsoldsahoz.

B Meciecyzesek

A sziilSi egységben |évé Ujratdlthetd akkumulator beépitett.

Csak a termékhez mellékelt hadlozati adaptereket haszndlja.

Gyéz6djon meg arrdl, hogy a szliléi egység és a babaegység nincs csatlakoztatva a kapcsoldval
vezérelt elekfromos aljzatokhoz.

A halozati adaptereket csak fliggdleges vagy padldra szerelhetd helyzetben csatlakoztassa. Az
adapterek szdrait nem Ugy tervezték, hogy elbirjak a szUl8i egység és a babaegység sulyat, ezért ne
csatlakoztassa ket semmilyen mennyezeti, asztal alatti vagy szekrény aljzathoz. Ellenkezé esetben
eléfordulhat, hogy az adapterek nem csatlakoznak megfeleléen az aljzatokhoz.

Gyd8z6djon meg arrdl, hogy a szlléi egység, a babaegység és a haldzati adapter vezetékei gyerme-
kektdl tavol vannak.

Bekapcsolaskor a babaegység éllapotjelzé LED-je kig-
yullad. Egy idé utan kikapcsol és ki is kapcsol.

WARN JEGYZET:
A kamera lencséje és felllete felmele-
gedhet normal mikodés kdzben.
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Hasznalat el6tt toltse fel a sziil6i egység akkumuldtorat

A szlil6i egység ujratolthetd akkumulatorrol vagy valtodramrol mikodik. A baba folyamatos
felligyeletéhez tartsa a szUlSi egységet valtédramu héldzatra csatlakoztatva. Csak
akkumuldtorral a szUl6i egység csak rovid ideig mikodik vezeték nélkil.

B MeciecyzEsek

« Ababadrzd elsé hasznaélata elétt toltse fel a szlil6i egység akkumuldtorat 12 6ran keresztll. Amikor a szil&i
egység akkumulatora teljesen feltdltédott, az akkumulétor ikon folyamatosan (Il szindvé valik-

« Akészenléti idd a tényleges haszndlattdl fliggden valtozik.

Miutdn a szlléi egység teljesen feltoltédott, nyomja meg az Q) gombot, amig meg nem
jelenik az Udvozl6 képernyd.

Az akkumulator ikon az akkumulafor dllapoftat jelzi (Iasd a kovetkezd tablazatot).

Aképernyén {10 ¢s L] Az akkumulator nagyon | Toltés megszakitds néelkdil
I4thato. Az @l ldmpa villog. | keveset 10lt, és csak révid | (kb. 30 perc).
ideig hasznalhato.

Az akkumulator ikon Az akkumuldtor teljesen | Az akkumuldtor feltoltottségének
folyamatosan szintvé |fel van toltve. megdrzése érdekében
valik. csatlakoztassa a valtéaramhoz,

amikor nem hasznélja.

Emelje fel a sziil6i egység antenndjat a jobb vétel érdekében.
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ELERHETOSEGEHEZ

i ALKALMAZAS LETOLTESE MOBIL
P

\
Letoltheti az ingyenes MyVTech Baby Pro mobilalkalmazast és telepitheti ‘\7‘%
egy mobileszkozre, majd mobileszkdzével és a mobilalkalmazdssal tavolrdl \
felligyelheti terlileteit. ‘ e '
1. Nyomja meg az :== gombot, amikor a sziil6éi egység tétlen.

2. Lépjen az m ” &Y Wi-Fi bedllitisok meniipontra-

3. Olvassa be a QR-kddot a szlli egységben, hogy letdltse az alkalmazast
mobileszkozére.

4. Kovesse a mobilalkalmazds utasitdsait a babaegység és a mobilalkalmazas
bedllitdsahoz és parositdsadhoz.

Alternativ megoldasként letdltheti a mobilalkalmazast az App Store vagy a

Google Play druhdzbdl.

Telepitse a MyVTech Baby Pro mobilalkalmazast

1. Bdngésszen az App Store (@) vagy a Google Play Store > 4ruhazban.
2. Keresse meg a mobilalkalmazast a ,,myvtech baby pro" kulcsszéval.
3. Toltse le és telepitse a MyVTech Baby Pro mobilalkalmazast mobileszkozére.

VAGY
u;

Az alkalmazas letdltéséhez olvassa be a jobb oldalon
[
A minimum kdvetelmény j B.I'

faldlhaté QR-kodokat.

A mobilalkalmazds kompatibilis:
Google Pl

+  Android™ 5.0 vagy Ujabb; és ® Appstore ki

- i0S11.0 vagy ujabb.

B JEGYZET
«  Gydz6djon meg arrél, hogy mobileszkdze megfelel
a mobilalkalmazds minimalis kovetelményeinek.

A mobilalkalmazas telepitése utan kdvesse a mobilalkalmazasban és a szuldi egységben
taldlhato utasitdsokat a babaegység beallitdasahoz és parositasahoz.

Mobileszkozén: =

1. Erintse meg az &4 gombot a mobilalkalmazas mobileszkézon valé futtatdsahoz, majd
hozzon létre egy felhasznaloi fiokot.

2. Javasoljuk, hogy hasznédljon altalanos webmail szolgéltatasokat, példaul a Google
Gmailt a kamerafiok regisztralasahoz. Ellendrizze e-mailjeit (€s Spam mappajat),
aktivélja uj felhasznaloi fiokjat az e-mail linken keresztil, majd jelentkezzen be fidkjdba.

3. Kovesse a mobilalkalmazas utasitasait a kamera pdrositdsahoz. A kezdéshez koppintson
az = elemre, majd a Kamera hozzaadasa elemre a mobilalkalmazasban.

J

69



CEB SzULOI EGYSEG IKONOK

-

~

Fémenii Alatti Menii

Fémenii

Alatti Menii

Ejjeli lampa

Cy
0

0lele)

« Vdlasszon egyet a harom
éjszakai fény szin kozul.

« Kapcsolja le az éjszakai lampat.

Dallamok és nyugtaté hangok

« Zene lejatszasa vagy
zenelejatszas leédllitasa.

DEER22

« Jatssza le az sszes dallamot,
vagy az 6t dallam és négy

megnyugtaté hang egyikét.

068680

« Allitsa be az idézitét ugy,
hogy 15, 30 vagy 60
perc elteltével ledllitsa a

zenelejatszast, vagy jatssza le

megallas nélkil.

Beallitasok

= -
:
of

Wi-Fi bedllitdsok

- Allitsa be a sziiléi egység
képernydjének fényerejét.

Segitség és informacio

©

Figyelmeztetések - Hang, mozgas és
hémérséklet

w28 o
min min min J Auto

- 1,3vagy 5 perc inaktivitds utdn
kapcsolja be a képernyévédost,
vagy vélassza ki a hangszinttd|
fliggd automatikus modot.

« Kapcsolja ki a képernyévedst.

0ao

« Valassza ki a hémérséklet
D=

kijelzési formdtumat.

Allitsa be a babaegység
hangszoérdjanak hangerejét.

Specialis bedllitdsok,
példaul nyelvek,
bedllitdsok visszadllitasa és
szoftverfrissitések.

Allitsa be a figyelmeztetd
hang hangerejét.

Hémeérséklet riasztas be/
kikapcsolasa.

« Valassza ki a maximalis és
minimalis hémérsékletet a
riasztasi tartomdnyhoz.

-1

» Mozgdsérzékelési riasztas
be-/kikapcsolasa.

« Valassza ki a
mozgdsérzékenységi szintet.

Az alacsony
akkumulatorfesziiltség
figyelmezteté hang be-/
kikapcsoldsa

Kapcsolja be/ki a Nincs
kapcsolat figyelmezteté
hangot.

« Tekintse meg online
terméktdmogatasi
informacidinkat, online
adatvédelmi iranyelveinket
és rendszerinformacidinkat.
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Allapot ikonok

[‘i% Kozvetlen moéd
(=¥

A szlil6i egység és a babaegység

ﬁ Router mod

A sziilSi egység és a babaegység az
Q@ ofthoni Wi-Fi halézathoz csatlakozik.

S’(g Az éjszakai latas be van kapcsolva.

qx A szlil6i egység hangszoérdja el van
némitva.

\_

N—
@DUH kozvetlendl kapcsolddik egymashoz.

o= O g &

A mozgdsriasztas be van kapcsolva.

A dallamok és a nyugtaté hangok be
vannak kapcsolva.

Az éjszakai fény be van kapcsolva.

A hédmérséklet-riasztas be van
kapcsolva.

J

=¥ AUTOMATIKUS SZOFTVER ES FIRMWER FRISSITES

verzidk dlinak rendelkezésre.

m > Wi-Fi beillitasok.

n > Wi-Fi bedllitasok.

Annak érdekében, hogy HD videomonitora mindig a legjobb teljesitményt nyujtsa, a szuldi
egység Uzenetet kiild, és kéri, hogy frissitse a szoftverét és a babaegység firmware-ét, ha Uj

« Kovesse a szuléi egység képernydjén megjelend utasitasokat a HD videomonitor
frissitéséhez. Ha kihagyja a frissitéseket, a szul6i egyseég és a babaegység automatikusan
frissuil, amikor a szUil8i egységet kikapcsolja, majd ujra bekapcsolja.

« Ha ellendrizni szeretné, hogy az eszkdzon a legujabb szoftver fut-e, vagy ha frissiteni
szeretné az eszkoz szoftverét, 1dtogasson el a kdvetkezd oldalra:

Csatlakoztassa HD videomonitorat otthoni Wi-Fi halézathoz

- Alegujabb szoftver- és firmware-frissitések fogadasahoz csatlakoztatnia kell a videomonitort
a biztonsdgos otthoni Wi-Fi halézathoz. A bedllitdshoz |épjen a kdvetkezd helyre:

~
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TESZTELJE A HANGSZINTET ES HELYEZZE EL A
HD VIDEO MONITORT
4 )

B Jeoyzer

Ez a HD videomonitor segédeszkdznek késziilt. Nem helyettesiti a megfeleld felnétt felligyeletet, ezért
nem szabad ilyenként hasznalni.

A HD videomonitor hangszintjének tesztelése
O VicYAzaT

Halldsvédelem érdekében tgyeljen arra, hogy a szuldi egység 3 méternél tdvolabb legyen a
babaegységtél. Ha magas hangot hall a szll6i egységbdl, mozgassa tovabb a szliléi egységet, °
amig a zaj megszlnik. A szll&i egyseg |‘ - gombjaval is csokkentheti vagy elnémithatja a zajt.

%< Tiep
Novelje a szlil6i egység hangszérojanak hangerejét, ha nem hallja a babaegységbdl kisugarzott hangokat.

A HD videomonitor elhelyezése
) >1m \

@ VIGYAZAT

- Ababaegységet fartsa tdvol a babatdl. Soha ne helyezze \ —
vagy szerelje fel a babaegységet a babadgyba vagy E a
jarokaba. ‘

1. Helyezze a babaegységet 1 méternél tdvolabb a E
babatl, [ =]

2. Allitsa be a babaegység sz6gét Ugy, hogy a baba felé irdnyuljon.

B
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4 )

3. Annak elkerllése érdekében, hogy magas csikorgd zajt keltsen a HD videomonitorbdl:

« Gydz6djon meg arrdl, hogy a babaegység és a szildi egység 3 méternél nagyobb
tdvolsdgra van egymastol; VAGY
+ Csokkentse le a szlil8i egység hangerejét.

>3 m

TESZTELJE A BABAEGYSEG HELYSZINET

-

Ha azt tervezi, hogy egy kijeldlt helyre telepiti
a babaegységet, és az otthoni Wi-Fi halézatot
haszndlja a videomonitor csatlakoztatasahoz,
akkor tesztelnie kell, hogy a hadzon beliil
melyik megfigyelési teriiletnek van jé Wi-

Fi jeleréssége. Miutdn bekapcsolta a szilSi
egységet, hasznélhatja a szUl&i egység Wi-Fi
jelerésségjelzéjét, hogy segitse az ellendrzést.
Miutan kivélasztotta a megfeleld helyet,
telepitheti a babaegységet. Ha sziikséges,
allitsa be a tavolsdgot a babaegység és a Wi-Fi
router kozott.

3 Tiep

« Akornyezettdl és az akaddlyozd tényezdktdl,
példaul a tavolsdgtol és a belsé falaktdl a jel-
erdésségre gyakorolt hatastol fliggéen eléfordul-
hat, hogy csokken a Wi-Fi jel. A Wi-Fi jelerésség
javitasahoz dllitsa be a sziil8i egység tdvolsagat
vagy irdnyat. Forduljon Ujra a szlil8i egységhez.

HHHHEHAAAA
)
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ﬂ& ALAPMUVELET

4 )

A videomonitor bekapcsolasa utan a sziil8i egység €16 videdt kdzvetit kdzvetlen médban.
Javasoljuk, hogy kovesse a képernyén megjelend utasitasokat az otthoni Wi-Fi hdlézat
bedllitasdhoz a monitorral a funkcidk bdvitése és a mobil hozzaférés érdekében. Lasd ebben
a gyors Uzembe helyezési utmutatéban az Automatikus szoftver- és firmware-frissités és az
Alkalmazas letdltése a mobil eléréshez.

Hasznalja a meniit

Nyomja meg := a szuléi egységen, hogy
belépjen a fémentibe, valasszon egy
menupontot vagy mentse el a beallitast. A
szUl8i egység menUjét hasznalhatja specialis
bedllitasokhoz vagy mUlveletekhez, példaul
lejatszhatja vagy leallithatja az altatédalt, vagy
modosithatja a mozgas- és hangérzékelés
bedllitasait.

A menlben:
« Nyomjamega A, V, € vagy » gombot a mentiopciok kdzétti gdrgetéshez.
- Nyomja meg a := gombot egy elem kivalasztasahoz.

- Nyomja meg az © gombot az 16 videdhoz vald visszatéréshez.

« Nyomja meg az @ gombot a Sugé és informacié oldal megnyitdsdhoz.

Zoom

Nyomja meg az @ gombot a
nagyitdshoz vagy kicsinyitéshez.

Allitsa be a hangszoéré hangerejét

Nyomja meg a (- /q+ gombot a szUlSi egység
hangszoréjanak hangerejének bedllitasahoz.
Meghatarozza a szUl8i egységbdl lejatszott hangok
hangerejét.
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Beszéljen babdjaval a babaegységen
keresztiil

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az
£ gombot.

2. Amikor az ikon megjelenik
a képernydn, beszéljen a szilbi
egységgel. A hangjat a rendszer
tovdbbitja a babaegységnek.

3. Amikor befejezi a beszédet,

engedje el az D gombot, és
hallja Ujra a babat.

Hoémérséklet- és mozgdsriasztasok be/kikapcsoldsa

Be- vagy kikapcsolhatja a baba mozgdsédra és hémérsékletére
vonatkozé figyelmeztetéseket. Menj:

n > Hémérséklet > @ Be/ Ki
00 8- 6

Kapcsolja be/ki a sziil6i egység
képernydjét

A szUl6i egység képernydjét a szlil6i egység
kikapcsoldsa nélkil is be- és kikapcsolhatja.
Tovabbra is hallhat hangokat a babaegységbdl.

« Nyomjameg a d) gombot a szll6i egységen
a képernyé kikapcsoldsahoz.

« Nyomja meg barmelyik gombot a sziil&i
egységen a képernyd ismételt bekapc-
soldsdhoz.

.

< TIPP

A sziil6i egységet alaphelyzetbe allithatja
a készilék hatuljan talalhaté RESET gomb
megnyomasaval.

Egy tU segitségével helyezze be a szuldi
egység hatuljdn Iévé lyukba, majd nyomja
meg a benne [évé gombot.
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HOGYAN MUKODIK A RENDSZER

Kézvetlen méd

A videomonitor sziiléi egysége és babaegysége alapértelmezés szerint kozvetlen médban
csatlakozik egymashoz, ami lehetévé teszi, hogy a dobozbdl azonnal kdzvetitsen élé videdt. A
kézvetlen modu kapcsolat lehetdvé teszi, hogy €l6 videdt kdzvetitsen csak a szllSi egységrél.

E Local access

SETieP

« Ajelerésség csokkenését tapasztalhatja, ha a szliléi egység és a babaegység tavol van egymastol, vagy
ha akadalyozé tényezék, példdul belsé falak vannak kozottlk. A jelerésség javitdsa érdekében vigye ko-
zelebb a sziil6i egységet a babaegységhez. Az utvalaszté modot bedllithatja az otthoni Wi-Fi halézaton
keresztlli csatlakozashoz is, hogy javitsa a kapcsolatot a szllSi egység és a babaegység kozott.

=

Router méd

Tovébbra is hasznalhatja a videomonitort
Kozvetlen médu kapcsolattal, vagy
bedllithatja a monitort Router médban.

Utvalaszté méd az otthoni Wi-Fi
haldzatot hasznalja a videomonitor N
csatlakoztatdsahoz. Tdmogatja az €16
vided kozvetitését a szuldi egységen és
az okostelefon-alkalmazdson keresztil.

D) .

Javasoljuk, hogy allitsa be a monitort
Router médba, hogy jobb kapcsolat
melleft élvezhesse az él6 videdt a sziil&i
egységen keresztil.

Mobile access Enhanced local access

Ha €16 videdt szeretne tavolrdl kdzvetiteni mobileszkozével, toltse le és telepitse a
MyVTech Baby Pro mobilalkalmazast. A mobilalkalmazassal a Wi-Fi utvalasztd (nem tartozek)
infernetkapcsolatot biztosit HD videomonitor rendszeréhez. Kommunikdacios csatornaként
szolgal a babaegység és a mobileszkdz kozott, lehetdvé téve a babaegység felligyeletét
és/vagy vezérlését, barhol is van. A részletekért tekintse meg az Alkalmazas letéltése mobil
hozzaféréshez cim( szakaszat ebben a gyors lizembe helyezési utmutatéban.

B MecJecyzEsek

+ Aszlldi egység érzékeli a kapcsolat jelerdsségét. Ha csatlakoztatta a videomonitort az ofthoni Wi-Fi
hdldézathoz, a szll6i egység automatikusan kdzvetlen vagy utvalaszté médba kapcsol — arra, amel-
yiknek erésebb a jele.

« Haaszuldi egység és az alkalmazas egyszerre nézi a kamerat, a vided mindsége optimalizalva lesz,
hogy a leheté legjobb eredményt nyuijtsa.
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OVJA ADATVEDELME ES ONLINE BIZTONSAGAT

AVTech t6rédik az On magdnéletével és nyugalmaval. Ezért dsszedllitottunk egy listat az
iparag dltal javasolt bevalt médszerekrdl, amelyek segitségével megdrizheti vezeték nélkili
kapcsolatanak maganjellegét, és eszkdzei védelmét online allapotban. Javasoljuk, hogy
figyelmesen tekintse at az aldbbi tippeket, és fontolja meg azok betartasat.

Gyd8z8djon meg arrdl, hogy vezeték nélkuli kapcsolata biztonsagos.

« Az eszkoz telepitése elétt gydz8djon meg arrdl, hogy az utvélasztd vezeték nélkili jele tit-
kositva van, ehhez vélassza ki a ,, WPA2-PSK AES-sel" beallitast az Utvalaszté vezeték nélkiili
biztonsdgi mendjében.

Modositsa az alapértelmezett bedllitdsokat.

«  Modositsa a vezeték nélkuli utvalasztd alapértelmezett vezeték nélkili hdldzatnevét (SSID)
valami egyedire.

- Moddositsa az alapértelmezett jelszavakat egyedi, erds jelszavakra. Erds jelszo:

- Legaldbb 10 karakter hosszu.

- Osszetett.

- Nem tartalmaz szotari szavakat vagy személyes adatokat.

- Vegyesen tartalmaz nagybetiket, kisbetliket, specidlis karaktereket és szdmokat.
Tartsa naprakészen eszkozeit.

- Toltse le a biztonsagi javitdsokat a gyartoktdl, amint elérhetéveé valnak. Ez biztositja, hogy
mindig a legujabb biztonsagi frissitésekkel rendelkezzen.

» Ha afunkcio elérhetd, engedélyezze az automatikus frissitéseket a jovébeli kiadasokhoz.

Tiltsa le az Univerzalis Plug and Play (UPnP) funkciot az utvalaszton.

« Az utvalaszton engedélyezett UPnP korldtozhatja a tlizfal hatékonysagét azaltal, hogy
lehetévé teszi mds haldzati eszkdzok szamara, hogy az On beavatkozdsa vagy jovaha-
gyasa nélkll nyissdk meg a bejové portokat. Egy virus vagy mas rosszindulatl program
felhasznalhatja ezt a funkcidt a teljes hédldzat biztonsdganak veszélyeztetésére.

A vezeték nélkili kapcsolatokkal és az adatok védelmével kapcsolatos tovabbi informaciokért
tekintse at az iparagi szakérték kbvetkezd forrasait:

1. Szévetségi Kommunikdcios Bizottsdg: Vezeték nélkiili kapcsolatok és Bluetooth biztonsagi
fippek —
www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. Az Egyesiilt Allamok Belbiztonsagi Minisztériuma: Miel&tt Uj szdmitdgépet csatlakoztatna
az internethez -
www.us-cerf.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. Szovetségi Kereskedelmi Bizottsdg: Az IP-kamerak biztonsagos hasznalata —
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Wi-Fi Alliance: Fedezze fel a Wi-Fi biztonsdgot -
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.

~

77



SZERELJE FEL A BABAEGYSEGET (OPCIONALIS)

N b

B MEGJEGYZESEK 1. Helyezze a fali kon-
+ Alyukak furdsa elétt ellendrizze a vétel ZOITIa fallra[.m.ajd ce-
erésségét és a babaegység kamer- ru’zaval Jelolj’on meg
adllasat. ket Iyuka’r|To’arhILl1- %
A szlikséges csavarok és horgon- ZT?%?E;)&\;TT’”: / -
yok tipusa a fal osszetételétdl fligg. farjon két lyukata = -
Eléfordulhat, hogy a csavarokat és a falba (7/32 hiivelykes
horgonyokat kilon kell megvésarolnia a furdszar).
babaegységek felszereléséhez.
2. Ha a lyukakat egy csapba furja, foly-
fassa a 3. Iépéssel.
«  Haalyukakat nem egy csapba fur-
ja, helyezze be a fali horgonyokat
a lyukakba. Finoman utdgesse
meg kalapaccsal a végeit, amig a
fali horgonyok egy szintbe nem
kerllnek a fallal.
3. lgazitsa a fali tartokonzolt és a csavarokat a falon
lévé lyukakhoz az dbra szerint. EI&szor huzza meg a iy
csavart a kozépsé furatban, hogy a fali tartokonzol [—
helye régzitve legyen. A masik csavart a felsé lyuk-
ban huzhatja meg. i '
4. Helyezze a babaegységet a fali konzolra, majd
csusztassa elére, amig a helyére nem kattan. Cs-
atlakoztassa a halézati adaptert a babaegységhez
és egy olyan tapegységhez, amelyet nem fali
kapcsold vezérel.
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3. Helyezze be a csavarokat a lyukakba,
és huzza meg a csavarokat addig, amig
a csavaroknak csak 1/4 huivelyk része
szabadda valik.

I 4. Helyezze a babaegységet a fali
konzolra, majd csusztassa elére,
amig a helyére nem kattan. Igazitsa
a fali fartokonzol furatait a falon lévé
csavarokhoz, és csusztassa lefelé a
fali tartékonzolt, amig a helyére nem
kattan.

5. Afali konzol megdodntésével maximalizalhatja babaegysége latdszogét. Fogja meg a
babaegységet, majd forgassa el a gombot az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
Ez meglazitja a fali tartokonzol csatlakozasat. Dontse fel vagy le a babaegységet, hogy
bedllitsa a kivant szoget. Ezutan forgassa el a gombot az dramutato jardsdval megegyezd
iranyba a csatlakozds meghuzdsahoz és a sz6g rogzitéséhez.
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FELNOTT FELUGYELET

- Ezt a babadrzét segédeszkozként kell haszndlni, és megfeleld felnétt felligyelet sziikséges.

« Ne helyezze a babaegységet a kisdgyba vagy a jarokaba.

+ Ami a gyermekek biztonsdgat illeti, a babafigyel&t és az &sszes tartozékot nem szabad megérinteni
vagy jatszani vele. EZ NEM JATEK.

ALTALANOS TERMEKAPOLAS

Annak érdekében, hogy a termék jol miikodjon és jol nézzen ki, kdvesse az aldbbi irdnyelveket:

+ Ne helyezze fitéberendezések és elektromos zajt kibocsatd eszkdzok (példaul motorok vagy
fénycsévek) kdzelébe.

+ NE tegye ki kdzvetlen napfénynek vagy nedvességnek.

« Kerllje a termék leejtését vagy durva kezelését.

- Tisztitsa meg puha ruhaval.

« NE meritse vizbe a sziil6i egységet és a baba egységet, és ne tisztitsa Sket a csap alaft.

« NE haszndljon tisztitd sprayt vagy folyékony tisztitdszereket.

+ Gydz8djon meg arrdl, hogy a sziil6i egység és a babaegység széraz, mieldtt Ujra csatlakoztatja Sket
a haldézathoz.

Ha egy ideig nem hasznalja a HD videomonitort, térolja a szlil8i egységet, a babaegységet és az
adaptereket hlivos és szdraz helyen.

MUSZAKI ADATOK

Frekvencia Babaegység: 2412 - 2472 MHz
Az add 4ltal haszndlt maximadlis feljesitmény: 0,10 W (100 mW)

Csatornak 13

LCD 12,7 cm szines LCD (IPS 1280x720 pixel)

Névleges A tényleges miikddési tartomdny a hasznélat idején érvényes kornyezeti
hatasos feltételektdl figgden valtozhat.

tartomdny

Energiaigény  Szil6i egyseg/bébi egység haldzati adapterei:
VTech: VTOSEEU05100(EU), VTOS5EUKO5100(UK).
Névleges kimenet: 5V DC, 1000 mA.
Szul6i egyseg akkumuldtora: BP1763 (3,8 V 2100 mAh litium-ion polimer
akkumulator)
ZhongShan Tianmao akkumuldtor Co. Ltd.
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TERMEK-GARANCIA

TERMEK-GARANCIA

K6szonjiik, hogy ezt a minéségi VTech terméket vélasztotta.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a vasarlas helyével.

AZ AKKUMULATOROK ES A TERMEK
ARTALMATLANITASA

meteskuka szimbolumok azt jelzik, hogy azokat nem szabad a hdztartasi hulladék kézé dobni, mivel

A termékeken és az akkumulatorokon vagy a megfelelé csomagoldson 1évé athuzott, kerekes sze-
olyan anyagokat fartalmaznak, amelyek kdrosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

rél szold iranyelvben (2006/66/EK) meghatdrozott higanyt (Hg), kadmiumot (Cd) vagy olmot (Pn)

A Hg, Cd vagy Pb vegyjelek, ahol meg vannak jeldlve, azt jelzik, hogy az akkumuldtor az akkumuldtor-
E fartalmaz.
A folyamatos sdv azt jelzi, hogy a terméket 2005. augusztus 13-a utdn hoztdk forgalomba.

Segitsen megdvni a kérnyezetet a termék vagy az akkumuldtorok felelésségteljes artalmatlanitasaval.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezt a terméket Eurépdn bellli hasznalatra tervezték.

Ez a berendezés megfelel a rddidberendezésekrdl és a tavkozlési végberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU irdnyelv
alapveté kovetelményeinek.

A VTech Telecommunications Ltd. kijelenti, hogy ez az RM5754HD video babadrzé megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozdé rendelkezéseinek.

Az RM5754HD megfeleldségi nyilatkozata a kdvetkezd cimen érheté el:
www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Importér: Wydawnictwo [UVI Sp. z oo Sp. Julius. Pollanki 12C, 30-740 Krakkd, Lengyelorszag
Gyartd: VTech Telecommunications Ltd.
23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.

Android™ és a Google Play™ a Google Inc. védjegyei.
App Store az Apple Inc. Egyesilt Allamokban és més orszdgokban bejegyzett védjegye.

10S a Cisco védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és més orszagokban, és licenc alapjan
hasznaljak.

A mszaki adatok el6zetes értesités nélkl valtozhatnak.
© 2022 VTech Communications, Inc.
Minden jog fenntartva. 07/22. RM5754HD_CEE_HU_QSG_V1
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RM5754HD

5-calowy wideo monitor
Wi-Fi 1080p

vtech

Skrocona instrukcja obstugi

Gratulacje

Gratulujemy zakupu produktu VTech. Przed uzyciem monitora wideo HD nalezy zapoznac sie z
waznymi instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

5-calowy monitor wideo Wi-Fi 1080p marki VTech pozwala pozostac blisko dziecka, gdy jestes
w domu lub poza nim.

Monitor wykorzystuje domowa siec bezprzewodowa do strumieniowego przesytania obrazu i
dzwigku na zywo. Pozwala utrzymac statg tacznosc z dzieckiem.

Daje mozliwos¢ monitorowania dziecka przy pomocy smartfona lub tableta.

5-calowy monitor wideo Wi-Fi 1080p VTech wykorzystuje aplikacje MyVTech Baby Pro, dzigki
ktdrej natychmiast zobaczysz i ustyszysz, co dzieje sie z dzieckiem z dowolnego miejsca na
Swiecie.

Aplikacje mozna pobrac ze sklepu App Store lub Google Play TM bezposrednio ze smartfona
lub tableta.
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WAZNE WYMAGANIA DOT. BEZPIECZENSTWA

Etykieta znamionowa znajduje si¢ na podstawie bazy nadajnika.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, odniesienia obrazen i pozaru,
przy korzystaniu z urzadzenia, nalezy zawsze stosowac podstawowe srodki
ostroznosci. W szczegolnosci:

1. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i polecert umieszczonych
na produkcie.

2. Produkt musi zosta¢ przygotowany do uzycia przez osobe dorosta.

3. OSTROZNIE!: Nie nalezy instalowac nadajnika na wysokosci powyzej
2 metréw.
4. Opisany tu produkt petni jedynie funkcje pomocnicza. Nie zastepuje

nalezytego nadzoru nad dzieckiem przez odpowiedzialng osobe
dorosty i nie wolno go uzywac jako substytutu takiej opieki.

5. Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w charakterze
medycznego monitora funkcji zyciowych.

6. Nie wolno uzytkowad opisanego tu produktu w poblizu wody, np.
przy wannie, umywalce, zlewie kuchennym, w kabinie prysznicowej,
przy sprzecie pralniczym, w poblizu basenu ani w wilgotnej piwnicy.

7. OSTROZNIE! Uzywaj wytacznie baterii zataczonej fabrycznie. Uzycie
w odbiorniku baterii niewtasciwego typu grozi wybuchem. Baterii
nie wolno poddawac dziataniu bardzo niskich ani bardzo wysokich
temperatur ani niskiego cisnienia atmosferycznego (wystepujacego
na duzych wysokosciach), ani podczas uzytkowania, ani w trakcie
przechowywania lub transportu. Utylizacja baterii w ogniu,
rozgrzanym piekarniku lub przez jej mechaniczne zgniatanie lub
cigcie moze spowodowac jej wybuch. Pozostawienie baterii
w otoczeniu o wysokiej temperaturze moze spowodowac jej
wybuch lub wyciek z niej tatwopalnych cieczy lub gazéw. Poddanie
baterii dziataniu bardzo niskiego ci$nienia atmosferycznego moze
spowodowac jej wybuch lub wyciek z niej tatwopalnych cieczy
lub gazéw. Baterie nienadajace sie do dalszego uzytku nalezy
zutylizowac zgodnie ze wskazéwkami ich producenta.

8. Nalezy uzywac wytgcznie zasilaczy fabrycznie zatgczonych do tego
produktu. Zasilacz sieciowy o niewtasciwej biegunowosci lub
napieciu moze powaznie uszkodzic ten produkt.

Informacje o zasilaczu:
Wyjscie: 5V DC1000 mA
VTech Telecommunications Ltd.
Model: VTO5EEU05100(UE), VTO5EUKO5100(WIk. Brytania).

Informacje o akumulatorze:

Akumulator litowo-jonowy, 3,8 V 2100 mAh

ZhongShan Tianmao bateria Co. Ltd.

Model: BP1763
9. Zasilacze nadajnika i odbiornika sg przystosowane do podtaczania
do gniazdek sciennych i podtogowych. Ich wtyczki nie s3 natomiast
przystosowane do podtaczania do gniazdek znajdujacych sie w sufi-
cie, na spodzie blatéw ani w zabudowie meblowej.
Urzadzenia podtaczane do gniazdek zasilajgcych nalezy instalowad
w ich poblizu, w miejscach gwarantujgcych w razie potrzeby ich
szybkie i tatwe odtaczenie od gniazdka.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczyc je
od gniazdka zasilajgcego. Nie wolno uzywac srodkow czyszczacych
w ptynie ani w aerozolu. Do pielegnacji wolno uzywac wytacznie
lekko wilgotnej sciereczki.

10.

11.

12. Zabrania sig przecinania przewodoéw zasilaczy w celu wymiany

wtyczek na inne, gdyz zagraza to bezpieczenstwu.

13. Nie wolno ktas¢ ani ustawiac zadnych przedmiotéw na przewodach
zasilajacych. Nie wolno uktadac przewoddw w miejscach, w ktérych
kto$ moze na nie nadepnad, przygniesc je lub przycigc.

14. Ten produkt wolno podtaczac wytacznie do gniazdek elektrycznych

o parametrach podanych na jego fabliczce znamionowej. W przypadku
niepewnosci co do parametrow domowej sieci zasilajgcej nalezy
skonsultowac sie ze sprzedawcy lub dostawca energii elektrycznej.
Sprzet ma by¢ zasilany ze zidentyfikowanego portu USB spetniajacego
wymagania Ograniczonego Zrédta Zasilania (LPS).

15.

16. Nie wolno przeciazac gniazdek elektrycznych ani korzystaé

z przedtuzaczy.

17. Nie wolno umieszczac produktu na niestabilnym stole, pétce ani na

innych niestabilnych przedmiotach.

18. Nie wolno umieszcza¢ produktu w miejscach pozbawionych
wydajnej wentylacji. Szczeliny i inne otwory w spodzie i tylnej $cianie
obudowy produktu stuza do jego wentylacji. Nie wolno ich zastania¢
np. przez umieszczanie produktu na miekkiej powierzchni, np. na
kotdrze, kocu, kanapie lub dywanie, gdyz grozi to przegrzaniem
urzgdzenia. Nie wolno tez umieszcza¢ go w poblizu grzejnika ani
nawiewu goracego powietrza ani nad nimi.

19. Nie wolno wktadac¢ do wnetrza urzadzenia przez otwory wentylacyjne
zadnych przedmiotéw, poniewaz moga one zetknac sie z elementami
znajdujacymi sie pod niebezpiecznym napigciem lub spowodowad
zwarcie. Nie wolno wylewac na produkt zadnych cieczy.

20. Nie wolno rozbierac urzadzenia, gdyz zwieksza to ryzyko porazenia
pradem. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu
serwisowi. Otwieranie lub demontowanie jakichkolwiek czgsci poza
pokrywami, na ktorych zdejmowanie zezwala uzytkownikowi niniejsza
instrukcja obstugi, grozi kontaktem z elementami znajdujacymi sie pod
niebezpiecznym napieciem i moze spowodowac inne zagroze-

nia. Nieprawidtowe ztozenie rozebranego urzadzenia moze zas
spowodowac porazenie pragdem przy jego ponownym uzyciu.

21. Po kazdym wigczeniu niani i po przemieszczeniu ktéregokolwiek
z elementéw zestawu nalezy sprawdzic jako$c tacznosci miedzy jej

urzadzeniami.

22. Nalezy okresowo sprawdzac wszystkie urzadzenia niani pod katem

ewentualnych uszkodzen.

23. Korzystanie z niektérych urzadzen elektronicznych, takich jak nianie
elektroniczne, telefony bezprzewodowe itp. niesie pewne niewielkie,
ale niezerowe ryzyko zostania podstuchanym. Aby chroni¢ swoja
prywatnos¢, zadbaj, aby nikt nie uzywat tego produktu przed zak-
upieniem go przez Ciebie. Dodatkowo, co jaki$ czas przywracaj niani
elektronicznej ustawienia fabryczne, wytaczajac, a nastepnie wiaczajac
nadajnik i odbiornik. Jezeli nie zamierzasz uzywac niani przez dtuzszy
czas, wytaczaj ja.

24.

25.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe tym produktem.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub

umystowej ani przez osoby nieposiadajace odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, o ile nie sa one nadzorowane lub nie zostaty one
odpowiednio poinstruowane w zakresie korzystania z niego przez
osobe odpowiadajaca z ich bezpieczenstwo.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
Ostrzezenia
«  Niniejszy produkt nalezy uzytkowac i przechowywac w temperaturze
miedzy 0°C a 40°C.
«  Nie wolno narazac tego produktu na dziatanie ekstremalnie niskich ani
wysokich temperatur. Nalezy chroni¢ go przed bezposrednim swi-
attem stonecznym. Nie wolno zbliza¢ tego produktu do zrédet ciepta.

. Ostrzezenie — Ryzyko uduszenia — Zdarzato sig, ze dzieci
UDUSILY sie przewodami. Zachowaj ten przewod poza zasiegiem dz-
ieci (w odlegtosci wigkszej niz 0,9 m). Nie usuwaj tego oznakowania.

« W zadnym wypadku nie wolno umieszcza¢ nadajnika wewnatrz
tézeczka lub kojca dziecka. Nie wolno przykrywac nadajnika ani
odbiornika (np. recznikiem lub kocem).

. Inne dziatajace urzadzenia elektroniczne mogga zaktdcad prace niani.
Aby tego uniknac, nalezy jg ustawic w jak najwiekszej odlegtosci od
potencjalnych zrédet zaktdcen, takich jak: rutery bezprzewodowe,
radioodbiorniki, telefony komoérkowe, domofony, urzadzenia
alarmowe, telewizory, komputery, urzadzenia kuchenne i telefony
bezprzewodowe.

Ostrzezenie dla uzy rozr serca

Rozruszniki serca (dotyczy wytacznie cyfrowych urzadzen bezprzewo-
dowych):

Spotka Wireless Technology Research, LLC (dalej: WTR), niezalezny podmiot
badawczy, przeprowadzita kompleksowg oceng wptywu dziatania urzadzen
bezprzewodowych na wszczepione rozruszniki serca. Potwierdzona przez
amerykanski Departament ds. Zywnosci i Lekéw rekomendacja WTR dla
lekarzy brzmi nastepujaco:

Uzytkownicy z rozrusznikiem serca

« Nie nalezy zblizac¢ urzadzen bezprzewodowych do rozrusznika na
odlegtos¢ mniejsza niz 15 cm.

+  NIE WOLNO umieszcza¢ WEACZONYCH urzadzen bezprzewodowych
na ciele pacjenta bezpo$rednio w miejscu wszczepienia rozrusznika — na
przyktad przez umieszczanie ich w odziezy w kieszeni na piersi.

Ocena WTR nie wykazata natomiast, aby osobom ze wszczepionymi

rozrusznikami serca zagrazato jakiekolwiek ryzyko wynikajgce z obecnosci

W poblizu oséb korzystajacych z urzagdzen bezprzewodowych.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Produkt VTech, ktérego dotyczy ta instrukcja, spetnia wszelkie
obowigzujgce normy dotyczace pdl elektromagnetycznych (EMF).
Dostepne wyniki badarn naukowych wskazujg, ze uzytkowanie tego
produktu zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi jest bezpieczne.
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Opakowanie zawiera nastepujace elementy. Zachowaj paragon i oryginalne opakowanie na
wypadek koniecznosci skorzystania z serwisu gwarancyjnego.

Skrécona instrukcja
obstugi

Dla zdalnego dostepu:

Aplikacja MyVTech Baby Pro

Sie¢ Wi-Fi

Router Wi-Fi 2,4 GHz 802.11 b/g/n

1,5 Mb/s przy 720p lub 2,5 Mb/s przy przesytaniu 1080p

Potaczenie internetowe L, o
przepustowos¢ na nadajnik
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PRZEGLAD

4 Przeglad nadajnika
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Czujnik swiatta
Obiektyw aparatu
Mikrofon

Diody podczerwieni
« Pozwalaja wyraznie widzie¢ w ciemnym otoczeniu.

Gtosnik

LS

-0-

« Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke
nocna.

Wskaznik ledowy

- Swieci $wiattem pomarariczowym ciggtym, gdy
nadajnik taczy sie z odbiornikiem bezposrednio.

- Swieci $wiattem zielonym ciggtym, odbiornik
i nadajnik tacza sie z domowa siecig Wi-Fi za
posrednictwem routera Wi-Fi.

+ Miga powoli na pomaranczowo podczas
bezposredniego przesytania strumieniowego
wideo.

« Miga powoli na zielono podczas przesytania
strumieniowego wideo przez domowa siec
Wi-Fi.

0]

+  Wiacznik/wytacznik zasilania.

O

+ Nacidnij i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby
przejsc do trybu parowania.

 Zresetuj nadajnik do ustawien fabrycznych.

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz CR9, az
ustyszysz sygnat dzwiekowy.

2. Zwolnij klawisz CQD), a nastepnie nacisnij
klawisz Q&2 ponownie piec razy, a2
ustyszysz kolejny sygnat dzwiekowy.

3. Po zakoriczeniu resetowania niania wyda
kolejny sygnat dzwigkowy. Nastepnie
nadajnik uruchomi sie ponownie.

Nocne swiatto
Czujnik temperatury

Szczeliny do montazu na scianie

+ W zestawie znajduje sie wspornik do montazu
na $cianie.

Gniazdo zasilania
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Przeglad odbiornika

u(o
>
| []
‘ ‘

=

I
©E QEPOEO®O

:

1 CXDDiodaLED
- Swieci sie, gdy nadajnik jest potaczony z
odbiornikiem.

- Miga w przypadku utraty potaczenia z
nadajnikiem.

2  amDiodalED
- Swieci sie, gdy odbiornik jest podtaczony
do zasilania sieciowego i frwa tadowanie
akumulatora.
« Nie $wieci, gdy odbiornik jest odtaczony
od zasilania pradem zmiennym.

« Miga, gdy bateria w odbiorniku jest staba
i wymaga natadowania.

3 3-poziomowy wskaznik dzwiekowy

- Swieci na zielono, gdy nadajnik wykryje
niski poziom dzwigku.

- Swieci na zielono i bursztynowo, gdy
odbiornik wykryje umiarkowany poziom
diwieku.

.« Swieci sie na zielono, bursztynowo i
czerwono, gdy odbiornik wykryje wysoki
poziom dzwieku.

4 0o
« Nacisnij i przytrzymaj, aby mowi¢ przez
odbiornik.
« Znajdujac sie w podmenu, nacisnij, aby
wyjsc.
5 @
« Nacisnij, aby powigkszy¢/pomniejszyc.
 Znajdujac sie w podmenu, nacisnij, aby
wyswietli¢ menu pomocy.

.

10
11

12
13

14
15

Klawisze strzatek

< A>wVY

- Nacisnij, aby poruszac sie w lewo, w
gore, w prawo lub w dét w obrebie
menu gtéwnego i podmenu.

« Podczas ogladania powigkszonego
obrazu nacisnij, aby przesuna¢
powigkszony obraz w lewo, w gére, w
prawo lub w dot.

- Nacisnij, aby wejs¢ do menu gtéwnego.

« Bedac w menu, nacisnij, aby wybrac
pozycje lub zapisac ustawienie.

-, ¢+
« Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢
odbiornika.

Q Mikrofon
Gtosnik
(D) zAsILANIE / B¢ Wt./WYL. LCD

Gniazdo zasilania

RESETOWANIE

« Wymus ponowne uruchomienie
odbiornika.

Antena

Podstawka
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PODLACZ, NALADUJ | WEACZ NIANIE ELEK-
TRONICZNA

Podtacz nianie elektroniczna

B uwai
+ W odbiorniku jest woudowany akumulator.
« Uzywaj wytacznie zasilaczy dostarczonych z tym produktem.

« Upewnijsie, ze odbiornik i nadajnik nie sa podtaczone do gniazd elektrycznych sterowanych
przetacznikiem.

» Podftacz zasilacze tylko w pozycji pionowej lub do montazu na podtodze. Zgbki adapterdw nie sa
przystosowane do utrzymywania ciezaru odbiornika i nadajnika, dlatego nie nalezy podtaczac ich do
gniazd sufitowych, pod stotem ani w szafce. W przeciwnym razie adaptery moga nie by¢ prawidtowo
podtaczone do gniazdek.

«  Upewnij sig, ze odbiornik, nadajnik i przewody zasilacza sg poza zasiegiem dzieci.

Przesun przetacznik (D aby wiaczy¢ lub wytaczyc
nadajnik.

B uwacl

» Podczas tadowania wtacza sig dioda LED stanu nadajni-
ka. Po chwili wytaczy sie.

WARM UWAGA:

Obiektyw i powierzchnia obudowy
kamery moga sie nagrzewac podczas
normalnej pracy.
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Przed uzyciem nataduj baterig¢ odbiornika

Odbiornik jest zasilany kumulatorem lub pragdem zmiennym. Aby stale monitorowac dziecko,
podtacz nadajnik do zasilania sieciowego. Dzieki samej baterii odbiornik moze dziatac
bezprzewodowo tylko przez krétki czas.

B uwacl

Przed pierwszym uzyciem niani nalezy tadowac baterie odbiornika przez 12 godzin. Gdy bateria
odbiornika jest w petni natadowana, ikona baterii $wieci statym $wiattem {IIII.

Czas czuwania rézni sie w zaleznosci od rzeczywistego uzytkowania.

Gdy odbiornik zostanie w petni natadowany, naciskaj (D, az pojawi sie ekran powitalny.

Ikona baterii wskazuje stan baterii (patrz ponizsza tabela).

Ekran wyéwietla €00 L. Bateria jest bardzo mato |tadujbez przerwy (okoto 30
Lampka 4 miga. natadowana i moze by¢ | minuf).
uzywana tylko przez
krotki czas.
Ikona baterii zaswieci sie Akumulator jest w petni | Aby akumulator byt natadowany,
state (00N, natadowany. podtacz go do zasilania sieciowego,
gdy nie jest uzywany.

Podnies antene odbiornika, aby uzyska¢ lepszy odbior.
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D POBIERZ APLIKACJE DOSTEPU ZDALNEGO

Mozesz pobrac bezptatng aplikacje MyVTech Baby Pro i zainstalowac ja na ‘\7‘%
urzadzeniu mobilnym, a nastepnie uzy¢ urzadzenia mobilnego i aplikacji

mobilnej do zdalnego monitorowania. M

1. Nacisnij «=, gdy odbiornik nie jest uzywany.

2. Przejdzdo “ g Ustawienia Wi-Fi-

3. Zeskanuj kod QR w odbiorniku, aby pobra¢ aplikacje na urzadzenie
mobilne.

4. Postepujzgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby skonfigurowac i
sparowac nadajnik z aplikacja.

Alternatywnie mozesz pobrac aplikacje ze sklepu App Store lub Google Play.

Zainstaluj aplikacje MyVTech Baby Pro

1. Przegladaj App Store (@) lub Google Play Store » .
2. Wyszukaj aplikacje za pomoca stowa kluczowego ,,myvtech baby pro".
3. Pobierz i zainstaluj aplikacje MyVTech Baby Pro na swoim urzadzeniu mobilnym.

LUB 1'"

Zeskanuj kody QR po prawej stronie, aby pobrac
®]en,

aplikacje.

Minimalne wymagania PN T
>

Aplikacja jest kompatybilna z: & Appstore Google Play

«  Android TM 5.0 lub nowszy; oraz

« iOS 11.0 lub nowszy.

B UWAGA
«  Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne spetnia
minimalne wymagania aplikacji.

9 Po zainstalowaniu aplikacji, postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji i nadajniku, aby
skonfigurowac i sparowac odbiornik.

Na Twoim urzadzeniu mobilnym:

1. Przycisnij EJ\' aby uruchomic aplikacje na urzadzeniu mobilnym, a nastepnie utwoérz
konto uzytkownika.

2. Do rejestracji konta kamery zalecamy korzystanie z popularnych ustug poczty
internetowej, fakich jak Google Gmail. Sprawdz poczte (i folder Spam) i aktywuj swoje
nowe konto uzytkownika klikajac na link wystany na poczte elektroniczna a nastepnie
zaloguj sie na swoje konto.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby sparowac¢ kamere. Dotknij =,

a nastepnie Dodaj kamere w aplikacji, aby rozpocza¢.
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CE IKONY ODBIORNIKOW
a )

Menu Menu
i Podmenu X
gtéwne gtéwne

Nocne swiatto 1 3 5 | &
@ min min min Auto
+ Wigcz wygaszacz ekranu po

1, 3 lub 5 minutach braku

Podmenu

* Wybierz jeden z trzech aktywnosci albo wybierz tryb
koloréw swiatta nocnego. automatyczny zalezny od
poziomu dzwieku.
ﬂ » Wytacz wygaszacz ekranu.

« Wytacz lampke nocna. n

Melodie i kojace dzwigki
3 ¢ « Wybierz format wyswietlania
temperatury.

uu unulm

. « Dostosuj gtosnos¢ gtosnika
« Odtwoérz muzyke lub nadajnika.
zatrzymaj odtwarzanie muzyki.

a « Ustawienia zaawansowane,
takie jak jezyki, resetowanie
ustawien i aktualizacje
oprogramowania.

1 A AAAS . .
Sy Alerty — dzwigk, ruch i temperatura

+ Odtwdrz wszystkie melodie n : ?IZ:;‘UOSUJ' gtosnosc dzwieku

lub jedna z pieciu melodii i

Wiacz/wytacz alert

czterech kojacych dzwiekdw. u
@ RENE ® Temp.eratury. -
min | min § min - Wybierz maksymalng i

minimalng temperature dla

- Ustaw timer, aby zatrzymac zakresu alertu.
odtwarzanie muzyki po
X « Wiacz/wytacz alert
15, 30 lub 60 minutach lub a wykrywania ruchu.

odtwarzac bez przerwy.
P Y « Wybierz poziom czutosci

Ustawienia ruchu.
? - Ustawienia Wi-Fi - Wiacz/wyfacz diwiek
ostrzezenia o niskim stanie
baterii.

a ] | ] ] Eg Witacz/wytacz brak dzwieku
. L. alertu facza.
« Dostosuj jasnosc ekranu

odbiornika. Pomoc i informacje

+ Zapoznaj sie z naszymi
@ informacjami o pomocy
technicznej online, politykami

prywatnosci online i
informacjami o systemie.

- J
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lkony stanu

[‘if},i Tryb bezposredni
Nadajnik i odbiornik s3 ze sobg

N—
@DUH bezposdrednio potaczone.

ﬁ Tryb routera

Nadajnik i odbiornik sg potaczone z
Q@ domowga siecig Wi-Fi.

o= O g &

ﬁ@ Tryb podczerwieni jest wigczony.

qx Gtosnik odbiornika jest wyciszony.

Alarm ruchu jest wigczony.

Melodie i kojace dzwieki sg
wiaczone.

Podswietlenie nocne jest wigczone.

Alert temperatury jest wtaczony.

AUTOMATYCZNA AKTUALIZACJA OPRO
GRAMOWANIA | OPROGRAMOWANIA

SPRZETOWEGO

Aby upewnic sig, ze monitor wideo HD zawsze dziata z najlepsza wydajnoscia, odbiornik

wyswietli komunikat i poprosi o aktualizacje oprogramowania i oprogramowania sprzefowego

nadajnika, gdy beda dostepne nowe wersje.

« Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie odbiornika, aby zaktualizowa¢
monitor wideo HD. Jesli pominiesz aktualizacje, odbiornik i nadajnik zostana zaktualizowane

automatycznie, gdy odbiornik zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie witgczony.

- Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata na najnowszym oprogramowaniu lub aby zaktual-

izowac oprogramowanie urzadzenia, przejdz do:
“ > Ustawienia Wi-Fi.

Potacz monitor wideo HD z domowg3 siecig Wi-Fi

- Aby ofrzymywac najnowsze aktualizacje oprogramowania i oprogramowania sprzetowego,
musisz podtaczy¢ monitor wideo do zabezpieczonej domowej sieci Wi-Fi. Aby ja skonfig-

urowac, przejdz do:

“ > Ustawienia Wi-Fi.

~
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PRZETESTUJ POZIOM DZWIEKU | USTAW
MONITOR WIDEO HD

-
B uwaca

- Ten monitor wideo HD ma stuzy¢ jako pomoc. Nie zastepuje wiasciwego nadzoru osoby dorostej i nie
powinien by¢ stosowany w takim charakterze.

Testowanie poziomu dZzwigku monitora wideo HD

() OSTROZNIE
« W celu ochrony stuchu upewnij sig, ze odbiornik znajduje sie w odlegtosci wiekszej niz 3 metry '
od nadajnika. Jesli ustyszysz wysoki dzwigk z odbiornika, przesun go dalej, az hatas ustanie. )

Mozesz takze nacisnac 1‘ - na odbiorniku, aby zmniejszy¢ lub wyciszy¢ hatas.

N

7.5 WSKAZOWKA
«  Zwiegksz gtosnosc odbiornika, jesli nie styszysz dzwiekdw przekazywanych z nadajnika.

Pozycjonowanie monitora wideo HD

. \
® OsTROINIE /
« Przechowuj nadajnik poza zasiegiem dziecka. Nigdy nie \

L)
-
umieszczaj ani nie montuj nadajnika w tézeczku lub kojcu E

dziecka. ‘

1. Umiesc¢ nadajnik w odlegtosci wigkszej niz 1 metr
od dziecka.

2. Dostosuj kat nadajnika, aby byto widoczne na ekranie dziecko.
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3. Aby unikna¢ wysokich dzwiekoéw lub piskéw z monitora wideo HD:
+ Upewnij sie, ze odbiornik i nadajnik s3 oddalone od siebie o wigcej niz 3 metry; LUB
+ Zmniejsz gtosnosc odbiornika.

TEST LOKALIZACJI NADAJNIKA

-

Jesli planujesz zainstalowac nadajnik w
wyznaczonym miejscu i korzysta¢ zdomowej
sieci Wi-Fi do podtaczenia monitora wideo,
musisz sprawdzic¢, ktory z wybranych obszaréw
monitorowania w domu ma dobra site sygnatu
Wi-Fi. Po wiaczeniu odbiornika mozesz uzyc
wskaznika sity sygnatu Wi-Fi odbiornika.. Po
znalezieniu odpowiedniej lokalizacji mozesz
zainstalowac nadajnik. W razie potrzeby
dostosuj odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a
routerem Wi-Fi.

21§ WSKAZOWKA

« W zaleznosci od otoczenia i czynnikéw utrudnia-
jacych, takich jak odlegtosc i sciany wewnetrzne
sygnat Wi-Fi moze by¢ stabszy. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, dostosuj odlegtosc lub kierunek
nadajnika Sprawdz ponownie nadajnik.

TAFARARENH
N
5

93



q PODSTAWOWE FUNKCJE

4 )

Po wtgczeniu monitora wideo odbiornik przesyta obraz na zywo w frybie bezposrednim.
Zalecamy postepowanie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu
skonfigurowania domowej sieci Wi-Fi z monitorem w celu zwiekszenia funkcjonalnosci i
dostepu zdalnego. Zobacz Automatyczna aktualizacja oprogramowania i oprogramowania
sprzetowego oraz Pobieranie aplikacji w celu uzyskania dostepu mobilnego w niniejszej
skroconej instrukgji obstugi.

Uzycie menu

Nacisnij := na odbiorniku aby wejs¢ do
menu gtéwnego, wybrac pozycje menu

lub zapisac ustawienie. Menu odbiornika
mozna uzywac do zaawansowanych
ustawien lub operacji, takich jak odtwarzanie
lub zatrzymywanie kotysanki lub
dostosowywanie ustawien wykrywania ruchu
i dzwieku.

W menu:

+ Nacisnij A, V, < lub », aby przewija¢ opcje menu.

+ Nacisnij «=, aby wybrac element.

- Naci¢nij D, aby powrdci¢ do wideo na zywo.

+ Nacisnij @ aby przejs¢ do strony Pomoc i informacje.

Zoom
Nacisnij @, aby powiekszy¢ lub pom-
niejszy¢ obraz.

Dostosuj gtosnos¢ gtosnika

Nacisnij {-/q *, aby wyregulowac gtosnosé
gtosnika odbiornika. Okresla gtosnos¢ dzwigkow
odtwarzanych z odbiornika.

Wyciszony
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Rozmawiaj z dzieckiem za posrednictwem
nadajnika

1. Przytrzymaj klawisz D
2. Gdy na ekranie pojawi sig ikona @
mow do odbiornika. Twdj gtos

bedzie przekazywany do nadajnika.

3. Kiedy skonczysz mowic, zwolnij
klawisz D i ponownie ustysz
swoje dziecko.

Wiacz/wytacz alerty temperatury i ruchu

Mozesz wiaczy¢ lub wytaczyc ostrzezenia dotyczace
ruchu i temperatur w pokoju dzieckay. 1$¢ do:

n > n Temperatura > @ Wt/ Wyt
0668w

Wiacz/wytacz wyswietlacz odbiornika

Mozesz wiaczy¢ lub wytaczyc wyswietlacz
odbiornika bez wytaczania odbiornika. Nadal
bedzie stychac dzwieki z nadajnika.

« Nacisnij (I) na odbiorniku, aby wytaczy¢
wyswietlacz.

« Nacisnij dowolny klawisz na odbiorniku, aby
ponownie wiaczyc wyswietlacz.

3¢ WSKAZOWKA
Odbiornik mozna zresetowac, naciskajac
przycisk RESET z tytu urzadzenia.

Uzyj szpilki i wtdz jg do otworu z tytu
odbiornika, a nastepnie nacisnij przycisk
wewnatrz otworu.
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JAK DZIALA SYSTEM

4 Tryb bezposredni

Nadajnik i odbiornik monitora wideo domysinie tacza sie ze soba w trybie bezposrednim,
co pozwala na strumieniowe przesytanie wideo na zywo od razu po wyjeciu z pudetka.
Potaczenie w trybie bezposrednim umozliwia przesytanie strumieniowe wideo na zywo tylko

na odbiornik.
g ,)) .............................. ((‘

E Tryb bezposredni
(=]

s ,

< WSKAZOWKA

«  Mozesz mie¢ stabszy sygnat, jedli odbiornik i nadajnik sg daleko od siebie lub miedzy nimi znajdu-
ja sie czynniki blokujace, takie jak $ciany wewnetrzne. Przesun odbiornik w strong nadajnika, aby
poprawic site sygnatu. Mozesz takze skonfigurowac tryb routera, w celu taczenia sie za pomoca
domowej sieci Wi-Fi, aby poprawi¢ potaczenie miedzy odbiornikiem a nadajnikiem.

=

=

Tryb routera

Mozesz nadal korzysta¢ z monitora wideo
w trybie potaczenia bezposredniego

lub skonfigurowa¢ monitor w frybie
potaczenia routera.

Tryb routera uzywa domowej sieci \\\ =
Wi-Fi do podtaczenia monitora wideo.
Obstuguje przesytanie strumieniowe
wideo na zywo przez odbiornik i
aplikacje na smartfona.

Zalecamy skonfigurowanie monitora
w trybie routera, aby cieszy¢ sie 1 Dostep mobilny
strumieniowym przesytaniem wideo na

zywo przez odbiornik z lepszym potaczeniem.

Wzmocniony dostep
lokalny

Jesli chcesz zdalnie przesytac strumieniowo wideo na zywo za pomoca urzadzenia
mobilnego, pobierz i zainstaluj aplikacje MyVTech Baby Pro. Dzieki aplikacji router Wi-Fi
(brak w zestawie) zapewnia potaczenie internetowe z systemem wideo HD. Stuzy jako kanat
komunikacyjny miedzy nadajnikiem a urzagdzeniem mobilnym, umozliwiajgc monitorowanie
i/lub sterowanie nadajnikiem z dowolnego miejsca. Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
zapoznaj sie z sekcja Pobieranie aplikacji do dostepu mobilnego w niniejszym przewodniku
szybkiego startu.

@ UWAGI

« Odbiornik wykrywa site sygnatu potaczenia. Jesli potgczytes monitor wideo z domowa siecig Wi-Fi,
jednostka rodzicielska automatycznie przetaczy sie w tryb bezposredni lub routera — ten, ktéry ma
silniejszy sygnat.

+ Gdy zaréwno odbiornik, jak i aplikacja jednoczesnie widza obraz z kamery, jako$¢ wideo zostanie
zoptymalizowana, aby zapewnic najlepszy mozliwy obraz.
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CHRON SWOJA PRYWATNOSC | BEZPIECZEN-
STWO W INTERNECIE

VTech dba o Twoja prywatnosc i spokdj. Dlatego przygotowalismy liste najlepszych praktyk
zalecanych przez branze, aby zapewnic¢ prywatnos¢ potaczenia bezprzewodowego i ochrone
urzadzen w trybie online. Zalecamy doktadne zapoznanie sig i rozwazenie zastosowania sie do
ponizszych wskazéwek.

Upewnij sie, ze potaczenie bezprzewodowe jest bezpieczne.

« Przed zainstalowaniem urzadzenia upewnij sig, ze sygnat bezprzewodowy routera jest
zaszyfrowany, wybierajac ustawienie ,WPA2-PSK z AES" w menu zabezpieczen sieci bez-
przewodowej routera.

Zmien ustawienia domysine.

« Zmien domyslng nazwe sieci bezprzewodowej (SSID) routera bezprzewodowego na
unikalna.

« Zmien domysline hasta na unikalne, silne hasta. Silne hasto:

- Ma co najmniej 10 znakdw.

- Jest ztozone.

- Nie zawiera stow stownikowych ani danych osobowych.

- Zawiera potaczenie wielkich i matych liter, znakdw specjalnych i cyfr.
Aktualizuj swoje urzadzenia.

« Pobierz poprawki bezpieczenstwa od producentéw, gdy tylko stang sie dostepne. Dzigki
temu zawsze bedziesz mie¢ najnowsze aktualizacje zabezpieczen.

« Jedli funkcja jest dostepna, wiacz automatyczne aktualizacje dla przysztych wersji.

Wytacz Universal Plug and Play (UPnP) na routerze.

« UPnP wiaczony na routerze moze ograniczyc¢ skutecznos¢ zapory, umozliwiajac innym
urzadzeniom sieciowym otwieranie portdéw przychodzacych bez jakiejkolwiek interwencji

lub zgody z Twojej strony. Wirus lub inny ztosliwy program moze wykorzystac te funkcje
do naruszenia bezpieczenstwa catej sieci.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat potaczen bezprzewodowych i ochrony danych,
zapoznaj sie z nastepujacymi zasobami ekspertéw branzowych:

1. Federalna Komisja tacznosci: Wskazowki dotyczace potaczen bezprzewodowych i
bezpieczenstwa Bluetooth —
www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. Departament Bezpieczeristwa Wewnetrznego Standw Zjednoczonych: Zanim podtaczysz
nowy komputer do Internetu -
Www.us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. Federalna Komisja Handlu: Bezpieczne korzystanie z kamer IP -
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Sojusz Wi-Fi: Odkryj bezpieczenstwo Wi-Fi —
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.
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=| MOCOWANIE NADAJNIKA (OPCJA)
4 )

BUwAGI 1. Umies¢ uchwyt

+  Przed wywierceniem otworéw sprawdz scienny na scianie,
site odbioru i kat kamery nadajnika a nastepnie zaznacz

+ Rodzaje wkretow i kotew, ktorych otdwkiem dwa %
potrzebujesz, zaleza od budowy $ciany. réwnolegte otwory.
Moze zaistniec potrzeba zakupu srub i Zdejmij uchwyt do -
kotew oddzielnie w celu zamontowania montazu na <cianie i
nadajnika.

wywier¢ dwa otwo-
ry w $cianie (wierfto
7/32 cala).

2. Jesli wywiercisz otwory w kotku,
przejdz do kroku 3.

- Jesliwywiercisz otwory w obiekcie
innym niz kotek, wtéz w nie kotwy =
$cienne. Delikatnie uderzaj w
korice mtotkiem, az kotwy Scienne
zréwnaja sie ze sciana.

3. Dopasuj uchwyt do montazu $ciennego i sruby do
otwordw w scianie, jak pokazano. Najpierw dokrec

=N
srube w srodkowym otworze, aby ustali¢ pozycje [—
uchwytu do montazu na $cianie. Mozesz dokreci¢
druga srube w goérnym otworze. i

4. Umiesc nadajnik na uchwycie sciennym, a nas-
tepnie przesun jg do przodu, az zablokuje sie na
swoim miejscu. Podtacz zasilacz do nadajnika i do
gniazdka, ktdre nie jest sterowane przetgcznikiem
$ciennym.
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3. W16z sruby do otwordw i dokred je tak,
aby odstonic tylko 1/4 cala sruby.

Umiesc nadajnik na uchwycie sciennym,
a nastepnie przesun go do przodu, az
zablokuje sie na swoim miejscu. Do-
pasuj otwory w uchwycie do montazu
sciennego do srub na $cianie i przesun
wspornik do montazu $ciennego w

1

|

|

|

|

|

1

1

|

LUB

I 4
1

|

1

1

: dot, az zablokuje sie na swoim miejscu.
|

1

|

5. Mozesz zmaksymalizowac katy widzenia nadajnika, przechylajac uchwyt do montazu
na $cianie. Przytrzymaj uchwyt, a nastepnie obrdéc¢ pokretto w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Spowoduje to poluzowanie potaczenia uchwytu do montazu
na scianie. Przechyl nadajnik w gore lub w ddt, aby dostosowac sie do preferowanego
kata. Nastepnie obrdéc pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby
dokrecic potaczenie i zabezpieczy¢ kat.

99




NADZOR DOROStLYCH

- Ta niania powinna by¢ uzywana jako pomoc i wymagany jest odpowiedni nadzér osoby dorostej.

« Nie umieszczaj nadajnika w tézeczku lub kojcu.

- Jesli chodzi o bezpieczenstwo dzieci, nie wolno dotykac ani bawic sie nianig i wszystkimi
akcesoriami. TO NIE JEST ZABAWKA.

OGOLNA PIELEGNACJA PRODUKTU

Aby produkt dziatat dobrze i dobrze wygladat, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

+ Unikaj umieszczania go w poblizu urzadzen grzewczych i urzadzen generujacych szum elektryczny
(na przyktad silnikdow lub lamp fluorescencyjnych).

- NIE wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wilgoci.

« Unikaj upuszczania produktfu

+ Czysci¢ miekka szmatka.

+ NIE zanurzaj odbiornika i nadajnika w wodzie i nie myj ich pod biezacg woda.

« NIE WOLNO uzywac srodkéw czyszczacych w sprayu ani ptynnych srodkow czyszczacych.

+ Przed ponownym podtaczeniem do sieci upewnij sig, ze nadajnik i odbiornik sg suche.

PRZECHOWYWANIE

Jesli przez jakis czas nie bedziesz uzywad¢ monitora wideo HD, przechowuj odbiornik, nadajnik i
tadowarki w chtodnym i suchym miejscu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Czestotliwos¢  Nadajnik: 2412 - 2472 MHz
Maksymalna moc pobierana przez nadajnik: 0,10 W (100 mW)

Kanaty 13

LCD 12,7 cm kolorowy wyswietlacz LCD (IPS 1280 x 720 pikseli)

Nominalny Rzeczywisty zasieg dziatania moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw
zasieg ofoczenia w czasie uzytkowania.

skuteczny

Wymaganie Zasilacze odbiornika/nadajnika:

mocy VTech: VTO5EEUO5100(UE), VTOSEUKO5100(Wielka Brytania).

Znamionowa moc wyjsciowa: 5V DC, 1000 mA.
Akumulator nadajnika: BP1763 (bateria litowo-polimerowa 3,8 V 2100 mAh)
ZhongShan Tianmao bateria Co. Ltd.
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GWARANCJA

GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie wysokiej jakosci produktu firmy VTech.

Prosimy o kontakt z miejscem zakupu.

UTYLIZACJA BATERII | PRODUKTU

iach wskazuja, Ze nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadami domowymi, poniewaz zawieraja substanc-

Symbole przekreslonego kosza na $mieci na produktach i bateriach lub na odpowiednich opakowan-
je, ktére moga byc szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

okreslona w dyrektywie dotyczacej baterii (2006/66/WE) wartos¢ rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu
(Pn).

Wypetniony stupek oznacza, ze produkt zostat wprowadzony na rynek po 13 sierpnia 2005 roku.
Pomoz chronic srodowisko, utylizujac produkt lub baterie w sposéb odpowiedzialny.

\‘ , Symbole chemiczne Hg, Cd lub Pb, tam gdzie sg zaznaczone, wskazuja, ze bateria zawiera wiecej niz

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie.

Urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych i koricowych
urzadzen telekomunikacyjnych.

Niniejszym VTech Telecommunications Ltd. oswiadcza, ze niniejsza niania elektroniczna RM5754HD jest zgodna z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci dla RM5754HD jest dostepna na
www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Importer: Wydawnictwo IUVI Sp. z oo Sp. ul. Pollanki 12C, 30-740 Krakow, Polska.
Producent: VTech Telekomunikacja Sp.
23/F., Centrum Przemystowe Tai Ping, blok 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hongkong.

Android™ i Google Play™ sa znakami towarowymi firmy Google Inc.
App Store jest znakiem towarowym firmy Apple Inc., zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach
i jest uzywany na podstawie licencji.

Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
© 2022 VTech Communications, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone. 07/22. RM5754HD_CEE_PL_QSG_V1
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RM5754HD

5-palcova Smart Wi-Fi 1080p
Video pestunka

vtech

Sprievodca rychlym spustenim

Gratulujeme

ku kupe vasho nového produktu Vtech. Pred pouzitim tejto HD video pestunky si precitajte
dolezité bezpecnostné pokyny.

5-palcovad inteligentna Wi-Fi 1080p video pestunka Vtech vam umozni zostat blizko vasho
dietata, ked'ste na cestdch alebo prec.

Tento monitor podporuje Wi-Fi, ktord vyuziva vadu domdcu bezdrétovu sief na streamovanie
Zivého videa a zvuku prostrednictvom detskej jednotky HD a rodi¢ovskej jednotky s 5-palcovou
farebnou obrazovkou. Umoziiuje vam udrZiavat neustdle spojenie s vasim diefafom.

Mébzete tiez sledovaf prenos zo svojich smartfénov alebo tabletov.

Vtech 5-palcova Smart Wi-Fi 1080p Video pestunka vyuziva aplikdciu MyVTech Baby Pro, ktord
vam umozni okamZite vidief a pocuf, ¢o sa deje s vasim diefafom odkialkolvek na svete.

Aplikaciu je mozné stiahnut z App Store alebo z obchodu Google Play TM priamo zo smartfénu
alebo mobilného tabletu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Poutzity typovy stitok je umiestneny v spodnej casti zékladne detskej
jednotky.

Pri pouzivani zariadenia by sa mali vzdy dodrziavaf zékladné
bezpecnostné opatrenia, aby sa zniZilo riziko poZiaru, Urazu
elektrickym prudom a zranenia, vratane nasledujucich:

1. Dodrziavajte vietky varovania a pokyny vyznacené na vyrobku.

2. Vyzaduje sa zostavenie dospelou osobou.

3. VAROVANIE: Detsku jednotku neinstalujte vo vyske nad 2 metre.

4. Tento vyrobok ma sluzif ako pomaocka. Nie je ndhradou za
zodpovedny a riadny dohlad dospelou osobou a nemal by byt
ako taky pouzivany.

5. Tento vyrobok nie je ur¢eny na pouzivanie ako lekarsky monitor.

6. Tento vyrobok nepoutzivajte v blizkosti vody. NepouZivajte

ho napriklad v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského drezu,
pracovne alebo bazénu, vo vihkom suteréne alebo v sprche.

7. VAROVANIE: Pouzivajte iba priloZenu batériu. Ak sa

v rodicovskej jednotke pouziva nespravny typ batérie, méze
vzniknut riziko vybuchu. Pocas pouzivania, skladovania alebo
prepravy nemdze byt batéria vystavend extrémne vysokym
alebo nizkym teplotdm a nizkemu tlaku vzduchu vo vysokych
nadmorskych vyskach. Likvidacia batérie v ohni alebo v horucej
rure alebo jej mechanické drvenie ¢i rezanie moézu viest

k vybuchu. Ak batériu ponechate v prostredi s exirémne vysokou
teplotou, méze dojst k vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny
alebo plynu. V pripade vystavenia batérie extrémne nizkemu
tlaku vzduchu méze dojst k vybuchu alebo uniku horlavej
kvapaliny alebo plynu. Pouzitu batériu zlikvidujte podla pokynov.
Pouzivajte iba adaptéry doddvané s tymto vyrobkom.
Nespravna polarita alebo napétie adaptéra mozu vaine
poskodif vyrobok.

& EE] Informacie o napéjacom adaptéri:

Vystup: 5V DC1000 mA
VTech Telecommunications Ltd.
Model: VTOS5EEU05100(EU), VTO5EUKO5100(UK).

Em Informacie o nabijatelnej batérii:

litium-idnova polymérové batéria, 3,8 V 2100 mAh

Batéria ZhongShan Tianmao Co. Ltd.

Model: BP1763
Napajacie adaptéry su uréené na spravne orienfované poutzitie
v zvislej polohe alebo polozené na podlahe. Koliky nie su
navrhnuté na fo, aby drzali zastr¢ku na mieste, ak je zastréena do
stropu, pod stolom alebo do zasuvky v skrinke.
Pri zariadeniach na pripojenie do zasuvky musi byt zasuvka
umiestnena v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.

10.

11. Pred cistenim tento vyrobok odpojte zo sietovej zasuvky.
Nepouzivajte tekuté alebo aerosélové Cistiace prostriedky. Na
Cistenie pouzivajte vihkd handricku.

12. Neodrezavajte napéjacie adaptéry, aby ste ich vymenili za iné

zastrcky, pretoze to moze viest k nebezpecnej situdcii.

13. Dbajte na fo, aby na napajacich kdbloch nebolo ni¢ polozené.
Tento vyrobok neinstalujte na miesto, kde sa po kadbloch méze
Sliapat alebo sa mozu poldmaf.

14. Tento vyrobok by sa mal prevédzkovat iba z typu zdroja
napajania, ktory je uvedeny na stitku. Ak si nie ste isty typom
napajania u vas doma, poradte sa s vasim predajcom alebo
miestnym dodavatelom elekirickej energie..

Zariadenie ma byf dodavané z identifikovaneho USB portu, ktory
splia poziadavky Obmedzeny zdroj energie (LPS).

Nepretazujte ndstenné zasuvky ani nepoutzivajte predlzovaci kdbel.

15.

16.

17. Tento vyrobok neumiestfiujte na nestabilny stél, poli¢ku, stojan

alebo iné nestabilné povrchy.

18. Tento vyrobok by nemal byt umiestneny v oblasti, kde nie je
zabezpecené spravne vetranie. Drazky a otvory na zadnej alebo
spodnej casti tohto vyrobku sluzia na ventilaciu. Z dévodu
ochrany pred prehriatim nesmu byt otvory blokované tak, ze
bude vyrobok polozeny na mékkom povrchu, ako je postel,
pohovka alebo koberec. Tento vyrobok by sa nikdy nemal klasf
v blizkosti radiatora alebo zdroja tepla alebo na ne.

19. Do drazok tohto vyrobku v ziadnom pripade nevkladajte
predmety, pretoze by sa mohli dotknut nebezpecnych bodov
napétia alebo by mohli vytvorit skrat. Na vyrobok nikdy nevylie-
vajte Zziadnu fekutinu.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pradom, tento vyrobok
nerozoberajte, ale ho odneste do autorizovaného servisu.
Otvorenie alebo odstranenie Casti vyrobku, ktoré nie su
Specifikovanymi pristupovymi dvierkami, vas moéze vystavit ne-
bezpecnému napétiu alebo inym rizikam. Nespravne opéatovné
zmontovanie moéze sposobit elekiricky Sok pri naslednom
poufZiti vyrobku.

Pri kazdom zapnuti jednotiek alebo pri premiestfiovani niek-
torych komponentov by ste mali otestovat prijem zvuku.

Pravidelne kontrolujte vietky komponenty, ¢i nie su posko-
dené.

20.

21.
22.

23. Pri pouzivani urcitych elektronickych zariadeni, ako su detské
monitory, bezdrétové telefény atd., existuje velmi malé riziko
straty sukromia. Aby ste si ochranili svoje sukromie, uistite sa, Ze
vyrobok nebol pred kupou nikdy pouzivany, pravidelne restar-
tujte detsky monitor vypnutim a naslednym zapnutim jednotiek,
a ak detsky monitor nebudete nejaky ¢as pouZivat, vypnite ho.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa
s vyrobkom nebudu hraf.

Vyrobok nie je ur¢eny na pouzitie osobami (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial neboli pod dohladom alebo neboli poucené o pouzivani
spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE

24.

25.

Vystrahy

«  Vyrobok pouZivajte a skladujte pri teplotach od 0°C do 40°C.

«  Vyrobok nevystavujte extrémnemu chladu, teplu alebo pri-
amemu slne¢nému svetlu. Vyrobok neumiestriujte do blizkosti
zdroja tepla.

. Varovanie—Nebezpecenstvo uskrtenia—Vyskytli sa
pripady USKRTENIA deti v kdbloch. Tento kabel uchovévajte
mimo dosahu deti (vo vzdialenosti viac ako 0,9 m). Tento Stitok
neodstranujte.

«  Detsku jednotku/detské jednotky nikdy neumiestiiujte do
detskej postielky alebo ohradky. Detsku alebo rodi¢ovsku
jednotku nikdy nezakryvajte Ziadnym predmetom, ako je uterdk
alebo deka.

« Iné elektronické vyrobky mézu sposobit rusenie véasho
detského monitora. Detsky monitor skuste nainstalovat ¢o
najdalej od tychto elektronickych zariadeni: bezdrétové
smerovace, radia, mobilné telefény, interkomy, domace
monitory, televizory, osobné pocitace, kuchynské spotrebice
a bezdrotové telefony.

Preventivne opatrenia pre pouzivatelov implantovanych kardio-
stimuldtorov

Kardiostimulatory (plati len pre digitdlne bezdrétové zariadenia):
Wireless Technology Research, LLC (WTR), nezavisla vyskumna
jednotka, uskutoc¢nila multidisciplinarne hodnotenie interferencie
medzi prenosnymi bezdrétovymi zariadeniami a implantovanymi
kardiostimulatormi. WTR, podporovana americkym Uradom pre
potraviny a lieciva, odporuca lekarom:

Pacienti s kardiostimulatorom
- Mali by udrziavat bezdrétové zariadenia vo vzdialenosti najme-
nej 15 cm od kardiostimulatora.

+ Kedje bezdrétové zariadenie zapnuté, NIKDY ho neumiestriujte
priamo nad kardiostimultor, napriklad do ndprsného vrecka.
Hodnotenie WTR neidentifikovalo Ziadne riziko pre okolostojacich
s kardiostimuldtormi od inych oséb pouzivajucich bezdrétoveé

zariadenia.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento produkt VTech spiia vietky normy tykajuce sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak sa s vyrobkom zaobchadza
spravne a podla pokynov v tejto pouZivatelskej prirucke, je
bezpecné ho pouzivaf na zaklade dnes dostupnych vedeckych
doékazov.
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Balenie HD video pestunky obsahuje nasledujlce polozky. Pre pripad potreby zdru¢ného
servisu si uschovajte predajny doklad a originalny obal.
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Pre mobilny pristup:

Mobilnd aplikdcia MyVTech Baby Pro

Sief Wi-Fi

Wi-Fi router 2,4 GHz 802.11 b/g/n

1,5 Mbps @ 720p alebo 2,5 Mbps @1080p

Pripojenie k infernefu nahravanie (Sirka pdsma na detsku jednotku)
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PREHLAD

4 Prehlad detskej jednotky

@6 O

10
11
12

13

Svetelny senzor

Objektiv kamery
Mikrofén

Infradervené LED diédy
+  Umoznia vdm jasne vidiet vtmavom prostredi.

Reproduktor

. ',

-0-

+ Stla¢enim zapnete alebo vypnete no¢né svetlo.

LED indikator

« Oranzova svieti, ked'sa detska jednotka pripéja k
rodicovskej jednotke v priamom rezime.

« Zelend svieti, ked'sa detskd jednotka a rodicovska
jednotka pripajaju k vasej domacej sieti Wi-Fi
prostrednictvom smerovaca Wi-Fi.

+ Pomaly blikd na oranZovo pocas streamovania
videa v priamom rezime.

« Pomaly blikd na zeleno pocas streamovania videa
cez domacu siet Wi-Fi.

0]

+ Vypina¢ zapnutia/vypnutia.

(e

« Stla¢enim a podrzanim na tri sekundy vstupite
do reZimu parovania.

+ Resetujte detsku jednotku na predvolené
vyrobné nastavenia.

1. Stla¢te a podrite tlacidlo QR , kym
nebudete pocuf pipnutie.

2. Uvolnite klaves Q@D a potom znova
patkrat stlacte klaves @D kym nebudete
pocuf dalSie pipnutie.

3. Po dokonc¢eni resetovania detska jednotka
vyda dalsie pipnutie. Potom sa detska
jednotka restartuje.

No¢éné svetlo
Teplotny senzor

Sloty pre montaz na stenu
- DrZiak na stenu je sucastou balenia.

Napajaci konektor
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Prehlad rodicovskej jednotky

.

u(o
>
| []
‘ ‘

=

I
©E QEPOEO®O

:

CXD LED svetlo

- Svieti, ked'je rodi¢ovska jednotka
prepojena s detskou jednotkou.

- Blikd, ked'sa strati spojenie s detskou
jednotkou.

4 LED svetlo

« Svieti, ked'je rodi¢ovska jednotka
pripojena k siefovému napajaniu a batéria
sa nabija.

« Nesvieti, ked'je rodi¢ovska jednotka
odpojenad od siefového napajania.

- Blikd, ked'je batéria rodi¢ovskej jednotky
nizka a je potrebné ju nabit.

3-uroviova zvukova kontrolka

+ Zelend svieti, ked detskd jednotka
zaznamena nizku urover zvuku.

« Zelend a oranzova svieti, ked detska
jednotka zaznamena miernu Uroven
zvuku.

« Zelend, oranzova a Cervena svieti, ked’
detska jednotka zaznamena vysoku
uroven zvuku.

[® VA=)

- Stla¢enim a podrZzanim mézete
komunikovat s detskou jednotkou.

« Ked'ste v podponuke, stlacenim ju
opustite.

@Q

- Stlacte pre priblizenie/oddialeniet.

« V podponuke stlacenim zobrazite ponuku
pomocnika.

10

11

12

13

14

Sipky

<,A,>alebov

- Stla¢enim sa pohybujete dolava, nahor,
doprava alebo nadol v hlavnej ponuke a
podponukéch.

- Pocas prezerania zva¢Seného obrézka
stla¢enim posuniete zvaéSeny obrazok
dolava, nahor, doprava alebo nadol.

- Stla¢enim vstupite do hlavnej ponuky.

- Ked'ste v ponuke, stlacenim vyberte
poloZku alebo uloZte nastavenie.

{-, ¢+
« Zvyste alebo znizte hlasitost rodicovskej
jednotky.

0 Mikrofén
Reproduktor

(!) Napajanie / @é LCD Zapnut/
Vypnut

Napadjaci konektor

RESETOVAT
- Vynutit restart rodicovskej jednotky.

Anténa

Stojan
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PRIPOJENIE, NABIJANIE A ZAPNUTIE DETSKEJ
PESTUNKY

4 Pripojte pestinku )

B PozNAMKY

- Nabijatelna batéria v rodicovskej jednotke je vstavand.

« Pouiivajte iba napdjacie adaptéry doddvané s tymto produktom.

- Uistite sa, Ze rodicovska jednotka a detska jednotka nie su pripojené k elektrickym zasuvkam ov-
lddanym vypinacom.

« Napdjacie adaptéry pripdjajte iba vo zvislej polohe alebo v polohe pre montaz na podlahu. Hroty
adaptérov nie su navrhnuté tak, aby udrzali vdhu rodic¢ovskej jednotky a detskej jednotky, preto ich
nepripdjajte k ziadnym stropnym, pod stolovym alebo skrinkovym vyvodom. V opa¢nom pripade sa
adaptéry nemusia spravne pripojit k zdsuvkdm.

- Uistite sa, Ze rodi¢ovskd jednotka, detska jednotka a kable napéjacieho adaptéra su mimo dosahu deti.

Posunutfim prepinaca (D zapnete alebo vypnete
detsku jednotku.

B PoznAMKY

» Po zapnuti sa LED didda stavu detskej jednotky rozsvieti.
Po chvili sa vypne a zostane vypnuty.

[ARM,  POZNAMKA:
Sosovka a povrch kamery sa mé7u pocas
beZnej prevadzky zahriaf.
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Pred pouZitim nabite batériu rodic¢ovskej jednotky

Rodi¢ovska jednotka je napdjana nabijatelnou batériou alebo striedavym prudom s adaptéra.
Ak chcete nepretriite sledovat svoje dieta, nechajte rodi¢ovsku jednotku pripojenu k zdroju
striedavého pruadu. So samotnou batériou mdze rodic¢ovska jednotka bezat bez kabla iba

kratky cas.

B PoznAMKY
Pred prvym pouzitim pestunky nabijajte batériu rodi¢ovskej jednotky 12 hodin. Ked'je batéria
rodicovskej jednotky Uplne nabitd, ikona batérie zacne svietit (.
Pohotovostny cas sa lisi v zavislosti od vasho skutoéného pouzivania.

Po uplnom nabiti rodi¢ovskej jednotky stlacajte (') kym sa nezobrazi uvitacia obrazovka.

lkona batérie zobrazuje stav batérie (pozri nasledujucu tabulku).

Na obrazovke sa zobrazi {1  Batéria je velmi malo Nabijajte bez prerusenia (asi 30
a 1. Kontrolka amm blika. | nabitd a méZe sa pouZivat| minut).
len krétko.
Ikona batérie za¢ne svietit |Batéria je plne nabita. Ak chcete zachovat nabitu batériu,
nepretrzite am, pripojte ju k siefovému napajaniu,

ked'sa nepouZiva.

Vysuiite anténu rodi¢ovskej jednotky pre lepsi prijem.

~
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| STIAHNUT APLIKACIU PRE MOBILNY PRISTUP

Mozete si stiahnut bezplatni mobilnu aplikdciu MyVTech Baby Pro a
nainstalovat ju do mobilného zariadenia, potom pomocou mobilného ‘
zariadenia a mobilnej aplikdcie monitorovat svoje miesta na dialku. )

1. Ked'jerodi¢ovska jednotka necinnd, stlacte :==.

2. Prejdite na “ g Nastavenia Wi-Fi-

3. Naskenujte QR kéd v rodicovskej jednotke a stiahnite si aplikaciu do
svojho mobilného zariadenia.

4. Podla pokynov v mobilnej aplikdcii nastavte a sparujte detsku jednotku s
mobilnou aplikaciou.

Pripadne si mdzete stiahnut mobilnu aplikdciu z obchodu App Store alebo
Google Play.

Nainstalujte si mobilnu aplikdaciu MyVTech Baby Pro

1. Prejdite si App Store (&) alebo Google Play store » .
2. Vyhladajte mobilnu aplikaciu pomocou klu¢ového slova ,,myvtech baby pro".
3. Stiahnite si a nainstalujte mobilnu aplikdciu MyVTech Baby Pro do svojho mobilného

zariadenia.

ALEBO ] I -

- Uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie spiha min- ] I B_I.
imalne poziadavky pre mobilnu aplikaciu.

Naskenujte QR kody na pravej strane a ziskajte aplikaciu.

Minimalna poZiadavka 4 K’g};gt"g‘r‘eﬂ
Mobilnd aplikacia je kompatibilna s:

«  Android TM 5.0 alebo novsi; a

« iOS 11.0 alebo novsi.

B PoOzNAMKY

Po nainstalovani mobilnej aplikacie postupujte podla pokynov v mobilnej aplikacii a
rodic¢ovskej jednotke a nastavte a spdrujte detsku jednotku.

Vo vasom mobilnom zariadeni:
A

1. Klepnutim na [ spustite mobilnu aplikdciu vo svojom mobilnom zariadeni a potom si vytvorte
pouZzivatelské konto.

2. Naregistraciu U¢tu vam odporuc¢ame poufzit bezné webové postoveé sluzby, ako napriklad
Google Gmail. Skontrolujte svoj e-mail (aj prie¢inok Spam) a aktivujte svoj novy pouZivatelsky
Ucet prostrednictvom e-mailového odkazu a potom sa prihldste do svojho uctu.

3. Prispdrovani pestunky postupujte podla pokynov v mobilnej aplikacii. Za¢nite klepnutim na =
a potom na Pridat pestunku v mobilnej aplikécii.

J
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CE IKONY RODICOVSKEJ JEDNOTKY

-

~

Hlavné Sub Hlavné Sub
Menu Ponuka Menu Ponuka
Nocné svetlo

0a0

« Vyberte si jednu z troch
farieb no¢ného svetla.

« Vypnite no¢né svetlo.

Melédie a upokojujtice zvuky

« Prehrajte hudbu alebo
zastavte prehravanie hudby.

DE2E222

« Prehrajte vietky melddie
alebo jednu z piatich melodii
a Styroch upokojujucich
zvukov.

868880

- Nastavte ¢asovac tak, aby sa
prehravanie hudby zastavilo
po 15, 30 alebo 60 minutach,
alebo aby hrali nepretrzite.

Nastavenie

I8 - Nastavenia Wi-Fi
e[

« Upravte jas obrazovky
rodic¢ovskej jednotky.

Upozornenia - Zvuk, pohyb a teplota

Pomoc a informacie

©

1 3|s5]|&
) L[ 2]z ]8]or)

+ Zapnite 3etri¢ obrazovky po 1,
3 alebo 5 minutach necinnosti
alebo vyberte automaticky
rezim z4avisly od Urovne zvuku.

+ Vypnite Setri¢ obrazovky.

0606
« Vyberte formét zobrazenia
o-

teploty.

T T T T xb

+ Upravte hlasitost reprodukfora
detskej jednotky.

« Rozsirené nastavenia, ako su
jazyky, resetovanie nastaveni a
aktualizdcia softvéru.

« Upravte hlasitosf vystrazného
ténu.

Zapnutie/vypnutie
upozornenia na teplotu.

Vyberte maximalnu a
minimalnu teplotu pre rozsah
vystrahy.

Zapnutie/vypnutie
upozornenia na detekciu
pohybu.

- Vyberte Uroven citlivosti
pohybu.

Zapnutie/vypnutie ténu
upozornenia na slabu batériu.

Zapnutie/vypnutie ténu
upozornenia na stratu
spojenia.

®0 0 GO

+ Pozrite si nase online
informacie o podpore
produktov, online pravidla
ochrany osobnych Udajov a
systémové informdcie.

J
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Stavové ikony

[‘iﬂ, Priamy rezim
=

' Rodi¢ovska a detska jednotka st navzajom
@DUH prepojené priamo.

Qﬂ ReZim smerovaca

Rodicovskd a detska jednotka su
Q@ pripojené k doméacej Wi-Fi sieti.

Upozornenie na pohyb je zapnuté.

Melddie a upokojujuce zvuky su
zapnuté.

Nocné svetlo je zapnuté.

Upozornenie na teplotu je zapnuté.

m@@g‘}ﬂ)ﬂﬂ

ﬁ"(g No¢né videnie je zapnuté.

Qg@ Reproduktor rodicovskej jednotky je
stimeny.

AUTOMATICKA AKTUALIZACIA SOFTVERU A
FIRMVERU

Aby ste zaistili, Ze vaSa HD video pestunka bude mat vZdy najlepsi vykon, rodi¢ovska jednotka
zobrazi spravu a poZiada vas o aktualizdciu softvéru a firmvéru detskej jednotky, ked budu k
dispozicii nové verzie.

« Ak chcete aktualizovat HD video pestunku, postupujte podla pokynov na obrazovke
rodicovskej jednotky. Ak aktualizdcie preskocite, rodi¢ovskd jednotka a detska jednotka sa
automaticky aktualizuju, ked'sa rodi¢ovskd jednotka vypne a potom znova zapne.

« Ak chcete skontrolovat, ¢i vase zariadenie pouZziva najnovsi softvér, alebo ak chcete aktual-
izovaf softvér zariadenia, prejdite na:

“ > Nastavenia Wi-Fi.

Pripojte svoju HD video pestinku k domacej sieti Wi-Fi

« Ak chcete dostavaf najnovsie aktualizacie softvéru a firmvéru, musite svoju video pestunku
pripojif k vadej zabezpecenej domacej sieti Wi-Fi. Ak ju chcete nastavit, prejdite na:

m > nastavenia Wi-Fi.

\_
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OTESTUJTE SI UROVEN ZVUKU A UMIESTNITE

HD VIDEO PESTUNKU
4 N\

B PozNAMKA

- Téato HD video pestinka je uréena ako pomadcka. Nenahradza riadny dohlad dospelej osoby a ako dohlad
by sa nemal a pouZivat.

Testovanie urovne zvuku HD video pestinky
O Pozor

«  Kvdli ochrane sluchu sa uistite, Ze rodi¢ovska jednotka je od detskej jednotky vzdialena viac ako
3 metre. Ak z rodi¢ovskej jednotky pocujete vysoky hluk, posurite rodi¢ovsku jednotku dalej,
kym hluk neprestane. Hluk mézete zniZif alebo stimif aj stlacenim 1‘ - na rodicovskej jednotke.

'
< TIP
1
« Zvyste hlasitost reproduktora rodicovskej jednotke, ak nepocujete zvuky prenadsané z detskej jednotky.

@ -

Umiestnenie HD video pestinky

O Pozor

« Detsku jednotku uchovavajte mimo dosahu vasho dietata.
Nikdy neumiestriujte ani nemontujte detsku jednotku do
detskej postielky alebo ohradky.

1. Umiestnite detsku jednotku viac ako 1 meter od
vasho diefatfa.

2. Nastavte uhol detskej jednotky tak, aby mierila na vase diefa.
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4 )

3. Aby ste sa vyhli vysokému piskaniu z vasho HD video monitora:

- Uistite sa, Ze detskd jednotka a rodic¢ovska jednotka su od seba vzdialené viac ako 3
metre; ALEBO

« ZniZte hlasitost rodi¢ovskej jednotky.

>3 m

TESTOVANIE UMIESTNENIA DETSKEJ JEDNOTKY
4 )

Ak plénujete nainstalovat detsku jednotku na
uré¢ené miesto a na pripojenie svojej pestunky
pouzivate domdcu sief Wi-Fi, musite otestovaf,
ktoré z vybranych monitorovanychh oblasti v
dome maju dobru silu signdlu Wi-Fi. Po zapnuti
rodicovskej jednotky mézete pri kontrole
pouzif indikdtor sily Wi-Fi signalu na rodicovskej
jednotke. Po ur¢eni vhodného miesta mbzete
detsku jednotku nainstalovat. V pripade
potreby upravte vzdialenost medzi vaSou
detskou jednotkou a Wi-Fi routerom.
3eTie
+ Vzavislosti od okolia a faktorov prekazok, ako je -

vplyv vzdialenosti a vnutornych stien na silu signa- ]

lu, méZete zaznamenat zniZzeny signal Wi-Fi. Ak ch- L

cete zlepsit silu signalu Wi-Fi, upravte vzdialenosf m

alebo smer svojej rodi¢ovskej jednotky. Znova to
skontrolujte na rodi¢ovskej jednotke.

HHAHEHHAAH
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C!i ZAKLADNA OBSLUHA
4 N\

Po zapnuti vadej video pestunky, rodi¢ovskd jednotka streamuje Zivé video v priamom rezime.
Odporucame, aby ste postupovali podla pokynov na obrazovke a nastavili domdcu siet Wi-

Fi s pestunkov pre vylepsenia funkénosti a mobilného pristupu. Pozrite si €ast Automaticka
aktualizdcia softvéru a firmveéru a Stiahnut aplikaciu pre mobilny pristup v tomto stru¢nom
sprievodcovi.

PouzZite menu

StlaCenim :== na rodicovskej jednotke
vstupite do hlavnej ponuky, vyberiete
polozku ponuky alebo ulozZite nastavenie.
Ponuku rodic¢ovskej jednotky mozete pouzif
na pokrocilé nastavenia alebo operacie, ako
je napriklad prehravanie alebo zastavenie
uspdvanky, alebo Uprava nastaveni detekcie
pohybu a zvuku.

V ponuke:

- Stlatte A, V, €alebo » na rolovanie medzi moznostami ponuky.
+ Stla¢enim := vyberte polozku.
- Stlagenim O sa vratite k Zzivému videu.

- Stlacenim tlacidla G')\ prejdite na strdnku Pomoc a informécie.

Upravte hlasitost reproduktora Zoom

Stlagenim -/ 4+ upravte hlasitosf reproduktora
rodic¢ovskej jednotky. Urcuje sa hlasitost zvukov,
ktoré sa prehravaju z vasej rodi¢ovskej jednotky.

Stlagenim @ pribliZite alebo oddialite.
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Porozpravajte sa so svojim diefatom
prostrednictvom detskej jednotky

1. Stlacte a podrite kldves D

2. Ked'sa na nbrazovke zobrazi
ikona q, mozete rozpravat do
rodic¢ovskej jednotky. Va$ hlas sa
prenasa do detskej jednotky.

3. Po skonceni hovoru uvolhite
tlacidlo D a opat mozete pocuf
svoje diefa.

=]
Press and hold

Zapnutie/vypnutie upozorneni na teplotu a pohyb

Mbzete zapnut alebo vypnut upozornenia na pohyb vasho diefata
a teplotu v miestnosti. ist do:

n > n Teplota > e zapnuté / vypnuté
n > a Pohyb > e zapnuté / vypnuté

Zapnutie/vypnutie obrazovky rodi¢ovskej
jednotky
Obrazovku rodi¢ovskej jednotky mézete zapnuf

alebo vypnuf bez vypnutia rodi¢ovskej jednotky.
Stale moézete pocuf zvuky z detskej jednotky.

« Stla¢enim (I) na rodicovskej jednotke vypnete
obrazovku.

» Obrazovku znova zapnete stlaenim
[ubovolného tlacidla na rodi¢ovskej jednotke.

N,

< TIp

Rodic¢ovsku jednotku mozete resetovat
stlacenim tlacidla RESET na zadnej strane
jednotky.

Pouzite Spendlik a vlozte ho do otvoru na
zadnej strane rodic¢ovskej jednotky a potom
stlacte tlacidlo vo vnutri.
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AKO SYSTEM FUNGUJE

Priamy rezim

Rodic¢ovska jednotka a detskd jednotka vasej video pestunky sa Standardne pripajaju k sebe
v priamom rezime, ¢o vdm umoznuje streamovat Zivé video hned po vybaleni z krabice.
Priamy reZim pripojenia vdm umozZnuje streamovat zZivé video iba z rodicovskej jednotky.

@ Local access

s

< Tip

+  Mbiete zaznamenaf znizenu silu signdlu, ak su rodicovska jednotka a detska jednotka daleko od
seba alebo ak su medzi nimi prekdzky, ako su vnutorné steny. Presurite rodi¢ovsku jednotku blizsie k
detskej jednotke, aby ste zlepsili silu signédlu. MoZete tiez nastavif reZim smerovaca na pripojenie cez
domacu sief Wi-Fi a zlepsit tak prepojenie medzi vasou rodic¢ovskou jednotkou a detskou jednotkou.

=

ReZim smerovaca

Mozete pokracovat v pouZivani svojho
video pestunky s pripojenim v rezime
Direct alebo méZete nastavif pestinku v
reZzime smerovaca.

D) .

Rezim smerovaca vyuZziva vasu domécu N
sietf Wi-Fi na pripojenie vasej video
pestunky. Podporuje streamovanie
Zivého videa cez rodi¢ovsku jednotku a
aplikaciu pre smartfon.

Odporuéame vam nastavit pestunku
v reZime smerovaca, aby ste si mohli
vychutnaf streamovanie Zivého videa cez rodi¢ovsku jednotku s lepsSim pripojenim.

Mobile access Enhanced local access

Ak chcete vysielaf Zivé video na dialku pomocou mobilného zariadenia, stiahnite si a
nainstalujte mobilnu aplikdciu MyVTech Baby Pro. S mobilnou aplikaciou vas Wi-Fi router
(nie je sucastou dodavky) poskytuje internetové pripojenie k vasej HD video pestunke. Sluzi
ako komunikacny kanal medzi vaSou detskou jednotkou a mobilnym zariadenim, ¢o vam
umoziiuje sledovat a/alebo ovlddat vasu detsku jednotku, nech ste kdekolvek. Podrobnosti
najdete v Casti Stiahnuf aplikaciu pre mobilny pristup v fomto stru¢nom sprievodcovi.

B PoznAmKY

+ Vasa rodicovska jednotka rozpoznd silu signalu pripojenia. Ak ste svoju video pestunku pripojili k
domdcej sieti Wi-Fi, rodic¢ovska jednotka sa automaticky prepne do priameho reZimu alebo rezimu
smerovaca — do reZimu so silnejsim signalom.

« Ked'rodicovska jednotka aj aplikacia sleduju kameru sucasne, kvalita videa sa optimalizuje tak, aby
poskytovala najlepsi moiny vysledok.
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CHRANTE SVOJE SUKROMIE A BEZPECNOST
ONLINE

VTech sa stard o vaSe sukromie a pokoj. Prefo sme zostavili zoznam osvedéenych postupov
odporucanych v odvetvi, ktoré vdm pomodzu zachovat sukromie vasho bezdrétového
pripojenia a ochranu vasich zariadeni, ked'ste online. Odporu¢ame vadm, aby ste si pozorne
preditali a zvazili dodrziavanie nasledujucich fipov.

Uistite sa, Ze vase bezdrotoveé pripojenie je bezpedné.

« Pred instaldciou zariadenia sa uistite, Ze je bezdrétovy signdl smerovaca Sifrovany
vyberom nastavenia ,WPA2-PSK s AES" v ponuke zabezpecenia bezdrétového pripojenia
smerovaca.

Zmente predvolené nastavenia.

« Zmerite predvoleny nazov bezdrotovej siete (SSID) vdsho bezdrétového smerovaca na
nieco jedine¢né.

« Zmerite predvolené hesla na jedinecné, silné hesla. Silné heslo:

- Ma aspon 10 znakov.

- Je zloZité.

- Neobsahuje slova zo slovnika ani osobné informdcie.

- Obsahuje kombinaciu velkych pismen, malych pismen, $pecidlnych znakov a dislic.

UdrZujte svoje zariadenia aktualizované.

- Stiahnite si bezpecnostné zaplaty od vyrobcov hned, ako budu dostupné. Vdaka fomu
budete mat vidy najnovsie aktualizacie zabezpeclenia.

« Ak je funkcia k dispozicii, povolte automatické aktualizacie pre buduce vydania.

Zakazte na smerovadi Universal Plug and Play (UPnP).

« UPnP povolené na smerovaci méze obmedzif efektivitu vasho firewallu tym, Ze umozni
inym siefovym zariadeniam otvdrat vstupné porty bez vasho zasahu alebo suhlasu. Virus
alebo iny malvérovy program by mohol pouZif tuto funkciu na ohrozenie bezpecnosti
celej siete.

Daldie informécie o bezdrétovych pripojeniach a ochrane vasich udajov najdete v
nasledujucich zdrojoch od odbornikov z odvetvia:

1. Federal Communications Commission: Bezdrotove pripojenia a tipy na zabezpecenie
Bluetooth —
www.fcc.gov/consumers/guides/how-protect-yourself-online.

2. Ministerstvo vnutornej bezpednosti USA: Skér nez pripojite novy pocitac na internet —
www.us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003.

3. Federdlna obchodnd komisia: Bezpecné pouzivanie kamier IP —
https:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely.

4. Wi-Fi Alliance: Objavte zabezpeclenie Wi-Fi —
http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.
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MONTAZ DETSKEJ JEDNOTKY (VOLITELNE)

N b

B POZNAMKY 1. Umiestnite drziak na
Pred vftanim otvorov skontrolujte silu sfenu na stenu a po-
prijmu a uhol kamery detskej jednotky. tom pomocou ce-
Typy skrutiek a kotiev, ktoré potre- ruzky vyznacte dva ¥
bujete, zdvisia od zloZenia steny. Na paralelné otvory.
montaZ detskej jednotky si mozno Odistrarite nastenny -
budete musiet zakupif skrutky a kotvy drziak a vyvftajte
samostatne. dva otvory do steny
(7/32 palcovy vrtak).
2. Ak vyvrtate otvory do dreva, prej-
dite na krok 3.
« Ak vyvftate otvory do iného
materialu, ako je drevo, pouZite
hmozdinky. VloZtre hmozdinky do
vyvrtanych otvorov a kladivom ich
dorazte tak aby boli v jednej Urovni
so stenou.
3. Zarovnajte ndstennu konzolu a skrutky s otvormi
v stene podla obrazka. Najprv utiahnite skrutku v iy
strednom otvore, aby bola pozicia drziaka na stenu [—
pevna. MbZete dotiahnut druhu skrutku v hornom
otvore. i '
4. Umiestnite detsku jednotku na ndstennu konzolu
a potom ju posurite dopredu, kym nezapadne
na miesto. Pripojte napajaci adaptér k detskej
jednotke a zdroju napajania, ktory nie je ovladany
ndstennym vypinacom.
-
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3. Vlozte skrutky do otvorov a utiahnite
ich, kym nebude odkryta iba 1/4 palca
skrutiek.

h 4

ALEBO

4. Umiestnite detsku jednotku na nasten-
nu konzolu a potom ju posurite dopre-
du, kym nezapadne na miesto. Zarov-
najte otvory na nastennom drziaku so
skrutkami na stene a posunte drziak na

1
1
I
I
I , .
I stenu, kym nezapadne na miesto.
1
1
1
I

5. MozZete maximalizovat pozorovacie uhly vasej detskej jednotky naklonenim drziaka na
stenu. Drzte detsku jednotku a potom otocte gombik proti smeru hodinovych ruciciek.
Tym sa uvolni spoj nastennej konzoly. Naklorite detsku jednotku nahor alebo nadol,
aby ste ju nastavili do preferovaného uhla. Potom otocte gombik v smere hodinovych
ruciciek, aby ste utiahli spoj a zaistili uhol.
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DOHLAD DOSPELYCH

- Tato detska pestunka by sa mala pouzivat ako pomdcka a vyZaduje sa riadny dohlad dospelej osoby.

« Detsku jednotku neumiestiiujte do postielky alebo ohradky.

. Co sa tyka bezpeénosti deti, dotykat sa alebo hrat sa s pestinkou a vietkym prislusenstvom nie je
dovolené. TOTO NIE JE HRACKA.

VSEOBECNA STAROSTLIVOST O PRODUKTY

Aby tento produkt dobre fungoval a dobre vyzeral, postupujte podla tychto pokynov:

« Neumiestiujte ho do blizkosti vykurovacich zariadeni a zariadeni, ktoré generuju elektricky Sum
(napriklad motory alebo Ziarivky).

« NEVYSTAVUJTE ho priamemu sine¢nému Ziareniu ani vlhkosti.

« Zabrarte padu produktu alebo hrubému zaobchadzaniu s nim.

- Cistite mdkkou handri¢kou.

- NEPONARAJTE rodi¢ovsku jednotku a detsku jednotku do vody a nedistite ich pod te¢tcou

vodou.

- NEPOUZIVAJTE ¢istiaci sprej ani tekuté istiace prostriedky.
« Pred opatovnym pripojenim k elekirickej sieti sa uistite, Ze rodi¢ovska jednotka a detska jednotka

su suché.

SKLADOVANIE

Ak nebudete HD video pestunku nejaky ¢as pouZzivaf, ulozte rodi¢ovsku jednotku, detsku jednotku a
adaptéry na chladné a suché miesto.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Frekvencia Detskd jednotka: 2412 - 2472 MHz
Maximalny vykon pouzivany vysielacom: 0,10 W (100 mW)
Kanaly 13
LCD 12,7 cm farebny LCD (IPS 1280 x 720 pixelov)
Nominalny Skutoény prevddzkovy rozsah sa méze [iSit v zavislosti od podmienok

efektivny rozsah

prostredia v ¢ase pouZivania.

Poziadavka na
napajanie

Napadjacie adaptéry rodicovskej jednotky/detskej jednotky:

VTech: VTO5EEUO5100(EU), VTOSEUKO5100(UK).

Menovity vystup: 5V DC, 1000 mA.

Batéria rodicovskej jednotky: BP1763 (3,8 V 2100 mAh litium-idnova
polymérova batéria)

Batéria ZhongShan Tianmao Co. Ltd.
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ZARUKA NA PRODUKT

ZARUKA NA PRODUKT

Dakujeme, e ste si vybrali tento kvalitny produkt
od spolo¢nosti VTech.

Kontaktujte prosim miesto nakupu.

LIKVIDACIA BATERIi A VYROBKU

Symboly preciarknutého odpadkového kosa na produktoch a batéridch alebo na ich prislusnych
obaloch oznacuju, Ze sa nesmu likvidovat v domacom odpade, pretoze obsahuju latky, ktoré mozu
poskodzovaf Zivotné prostredie a ludské zdravie.

$pecifikovand hodnota ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pn) stanovend v smernici o batéridch
(2006/66/ES).

\‘ » Chemické symboly Hg, Cd alebo Pb, ak su oznacené, oznaduju, Ze batéria obsahuje viac ako je
PInd ¢iara znamena, Ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste 2005.

Poméizte chranit Zivotné prostredie zodpovednou likviddciou vasho produktu alebo batérii.

VYHLASENIE O ZHODE

Tento produkt je uréeny na pouZitie v ramci Eurépy.

Toto zariadenie spliia zakladné poziadavky smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach a telekomunikaénych
koncovych zariadeniach.

Spolo&nost VTech Telecommunications Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tato video opatrovatelka RM5754HD je v sulade
so zékladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Vyhlasenie o zhode pre RM5754HD je k dispozicii od

www.vtech.com/rtte-directive.

C€

Dovozca: Wydawnictwo IUVI Sp. z oo Sp. J,.ul. Pollanki 12C, 30-740 Krakov, Polsko
Vyrobca: VTech Telecommunications Ltd.
23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.

Android™a Google Play™ su ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc.
App Store je ochrannd zndmka spolocnosti Apple Inc., registrovana v USA a dalSich krajindch.

10S je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a inych krajinach a pouZiva sa
na zéklade licencie.

Specifikicie sa mdzu zmenit bez upozornenia.
© 2022 VTech Communications, Inc.
Vsetky prava vyhradené. 07/22. RM5754HD_CEE_SK_QSG_V1
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